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Capitulo Uno

HunNsrorD, KENT

—LE RUEGO QUE TENGA la cortesia de leer esta carta.

Antes de que pudiera protestar diciendo que no podia aceptar ninguna carta de él —jqué
impropiedad seria tal accion!—, él ya la habia metido en su mano.

Elizabeth mir¢6 fijamente el papel doblado en su mano, con su nombre claramente escrito en el
exterior con la firme caligrafia del sefior Darcy. Levant6 la vista para hablarle, para decirle que
no podia aceptar tal carta; pero su espalda ya se alejaba entre los arboles de la arboleda.
Mordiéndose el labio, volvio a mirar la carta.

—Supongo que tanto da leerla como no —murmurd, y rompié el sello con dedos que, se
sorprendio al notar, temblaban ligeramente.

En ese preciso instante, se sobresalté por un retumbar de truenos. Al mirar hacia arriba, vio una
linea de nubes negras de tormenta que avanzaban desde el sur, borrando el buen dia. Las nubes
se movian rapidamente, pero calcul6é que, si se daba prisa, podria llegar a la seguridad de la casa
parroquial antes de que estallara la tormenta. Metiendo la carta atin sin leer dentro de su spencer
para mantenerla seca, comenz0 a caminar a su paso mas rapido de vuelta por el sendero hacia la
casa parroquial.

Excelente caminante como era, Elizabeth aun asi no fue lo suficientemente rapida para vencer
por completo a la tormenta. Gruesas gotas de lluvia caian del cielo antes de que la casa
parroquial estuviera siquiera a la vista, y para cuando llego a la verja, su spencer estaba muy
hiimedo y sus faldas embarradas.

Apresurandose por el camino mientras la lluvia caia cada vez con mas fuerza, Elizabeth se
precipité dentro y casi choc6 con su primo.

—iPrima Elizabeth! —el sefior Collins retrocedio, sobresaltado—. ;Qué esta haciendo? Crei que

habia ido con Charlotte y Maria a visitar a la sefiora Garman... seguramente no estan con usted,



¢bajo la lluvia?

—No, sefior, fui a dar un paseo. No sabia que planeaban salir —respondié Elizabeth, pasando
junto a él y dirigiéndose al salén, donde esperaba encontrar un fuego encendido. Estaba bastante
mojada y sus dientes comenzaban a castafietear. Tirando de las cintas empapadas de su
sombrero, finalmente logré quitarselo y lo dejoé caer sobre la mesa antes de acercarse al fuego.
—Debe tener mas cuidado, prima —dijo el sefior Collins untuosamente—. Si me hubiera
preguntado antes de salir, podria haberle dicho que probablemente habria una tormenta esta
mafiana. De hecho, Lady Catherine lo predijo ayer en la cena, a la que lamentablemente usted
falto.

Elizabeth apret6 los dientes, tratando de ignorar sus tontas palabrerias. Desabrochando su
spencer empapado, lucho6 por quitarse la tela empapada de sus brazos mojados, sin notar por un
momento el papel doblado que cay6 al suelo.

El sefior Collins mir6 hacia abajo, frunciendo el cefio. Reconoci6 el sello en el reverso al instante
—cacaso Lady Catherine no le habia mostrado varias cartas de su sobrino?— y se agacho6 para
recogerlo.

—¢Como lleg6 esto a sus manos, prima Elizabeth? ;Lo dejé caer el sefior Darcy en algtn lugar?
—dandole la vuelta, miré la direccion en el frente.

Senorita Elizabeth Bennet.

—iUsted ramera!

—iSefior Collins! —Elizabeth jade6 horrorizada, retrocediendo al ver la carta en su mano.
—Lady Catherine me advirtio... oh, ella la vio lanzando sus encantos hacia él. "Sefior Collins",
dijo, "vigile a su prima. Busca tentar a los hombres buenos y alejarlos de su deber".

—Sefior Collins, yo no he...

—jGuardara silencio! —trond, alzandose sobre ella. Era un hombre alto y corpulento, y la
pequefia y ligera Elizabeth, que hasta ese momento nunca se habia sentido intimidada en su vida,
de repente temi6 que la golpeara. Se encogio.

—iLo supe en Longbourn, cuando me rechazé! Arrastrando su cola como una perra en celo, y
luego rechazandome para aumentar mi ardor, oh si, jpero yo conocia su juego! Elegi a una mujer
buena y virtuosa en su lugar, y ahora ha puesto sus miras en un premio mayor... pues bien, usted
no lo tendré. El nunca se casaria con usted —el sefior Collins se burl6—, el mero hecho de que le
escriba deberia decirselo. Una casa en Londres o una casita en su finca es todo lo que el sefior

Darcy, o cualquier otro hombre decente, le ofreceria.



Presionada contra la pared, negando con la cabeza en un horrorizado y mudo rechazo, Elizabeth
sintié que todo su cuerpo temblaba ante la ira sin sentido de su primo mientras €él se paseaba
frente a ella.

—Bueno —el sefior Collins se dio la vuelta y la mir6 fijamente, y luego hizo una pausa,
aparentemente impresionado por algo.

Elizabeth mir6 alrededor para ver qué habia captado su atencion. Comprobando la direccién de
su mirada, se dio cuenta de que estaba fija en su pecho, que subia y bajaba rapidamente bajo el
delgado y humedo corpifio de su vestido con su respiracion asustada y jadeante. —No —fue todo
lo que tuvo tiempo de jadear antes de que €l se abalanzara sobre ella.

—¢Por qué deberias dar tan libremente a él lo que me niegas a mi? —fue todo lo que dijo el
sefior Collins antes de que su boca aplastara la de ella, sus manos desgarrando su vestido—. Solo
una pequefia probada —jaded, su aliento caliente contra la mejilla de Elizabeth mientras ella
luchaba por escapar, moviendo la cabeza de un lado a otro, incapaz de gritar ya que no podia
respirar. El la estaba aplastando contra la pared, sus manos brutalmente dsperas sobre sus senos,
su pierna forzando entre las de ella y frotdindose duramente contra ella.

—Puedes quedarte en Longbourn. Todos podemos vivir alli felizmente juntos —gimié el sefior
Collins, frotando sus caderas contra ella, perdido en alguna fantasia enferma. Elizabeth
finalmente vio su oportunidad y logré empujar una mano con fuerza bajo su barbilla, echandole
la cabeza hacia atras. El quité su peso de ella por el mas minimo instante y ella le pisé el pie con
fuerza.

—iAy! ¢Por qué fue eso? Elizabeth... —dio un paso atras y ella corrid, fuera de la habitacién,
fuera de la casa, sin saber adénde iba; sin importarle la lluvia que aun caia, se aferr6 a su corpifio
desgarrado y corri6é hasta que se le acabé el aliento. Finalmente cayendo de rodillas, incapaz de
correr un paso mas, mir6 hacia arriba y reconoci6 que estaba en un sendero donde varias veces se
habia encontrado con el sefior Darcy.

¢Corri hasta aqui esperando verlo? no pudo evitar preguntarse. El la ayudaria, de eso no tenia
duda, a pesar de las duras palabras que habian intercambiado la noche anterior. Se puso de pie
con dificultad y comenz6 a caminar. Presentarse en Rosings en este estado seria un desastre, pero
no tenia otro lugar adonde ir. Solo sabia que Darcy la ayudaria. Poniendo un pie lentamente
delante del otro, otro estruendo de truenos la hizo saltar.

Entrando en panico, mir6 detras de ella, esperando irracionalmente ver al sefior Collins
persiguiéndola, y su pie resbaldé en el barro del sendero. Sosteniendo su vestido con ambas

manos como estaba, no pudo salvarse, y rodé por el terraplén cubierto de hierba al lado del



sendero. El arroyo en el fondo, que burbujeaba alegremente sobre las piedras y que siempre
parecia tan atractivo bajo el sol, de repente se veia frio y traicionero. Con un grito, Elizabeth
cay6 indefensa, de cabeza. Su cabeza golpeé una roca sobresaliente y de repente se quedd

inmoévil.






Capitulo Dos

UNOS TREINTA MINUTOS MAS tarde, el coronel Richard Fitzwilliam bajaba por el sendero
silbando una alegre melodia. La tormenta habia pasado tan rapido como habia llegado, dejando
tras de si cielos azules, y pensé que bien podria dar su paseo diario en direccion a la rectoria y
despedirse de las damas antes de su partida al dia siguiente. Habia buscado a Darcy para que lo
acompafara, pero aparentemente este habia sido sorprendido por la tormenta y necesitaba
cambiarse de ropa. Darcy lo despidié con un gesto, diciendo que ya se habia despedido.

Por pura casualidad, el coronel mir6 hacia el arroyo junto al que caminaba; divis6 un destello
blanco y entrecerr6 los ojos con curiosidad, acercandose al borde de la orilla para echar un
vistazo mas de cerca. Al darse cuenta de repente de que el blanco pertenecia al vestido de una
dama, lanz6 un grito de horror y bajé apresuradamente hacia el agua.

Elizabeth Bennet yacia medio dentro y medio fuera del agua, con la mejilla sobre la orilla
fangosa, y un hilo de sangre manaba lentamente de una laceracién en un lado de su cabeza.
Rapidamente, el coronel colocé dos dedos bajo su mandibula, buscando el pulso, y dejo escapar
un suspiro de alivio al encontrarlo.

—iGracias a Dios! —exclamo6 fervientemente, miré a su alrededor y debatié por un momento
qué hacer. Probablemente no habria nadie al alcance de su voz si gritaba pidiendo ayuda, y no
podia dejar a la sefiorita Bennet sola en ese estado. Rapidamente tomo6 una decision, inclinandose
para levantar su cuerpo inerte del agua. Al darle la vuelta, el vestido se separ6 de su cuerpo y se
dio cuenta de que estaba gravemente rasgado.

Apartando la mirada, el coronel coloc6 cuidadosamente a Elizabeth sobre la hierba y se quité el
abrigo. Envolviendo el grueso tejido de lana alrededor de su torso expuesto, la levanto

suavemente en sus brazos antes de volver a subir por la orilla.



—Rosings puede estar un poco mas cerca —murmuro el coronel Fitzwilliam, mirando en ambas
direcciones del camino—, pero considerando como Lady Catherine probablemente reaccionara
ante la situacion, creo que la rectoria es la mejor opcion. Ademas, la residencia del médico es la
siguiente casa en el camino. —Mirando a la mujer inconsciente en sus brazos, suspiro y
emprendio el camino a paso ligero. Ella era lo suficientemente liviana como para no suponer una
carga para el soldado en forma y curtido en batallas.

El coronel lleg6 a la rectoria justo cuando la sefiora Collins y su hermana venian caminando
juntas por el sendero, regresando de su visita matutina. Los ojos de Charlotte se abrieron de par
en par al ver a Elizabeth inconsciente en sus brazos.

—iLizzy! ¢Qué ha sucedido, sefior? —Se apresur6 a abrirle la puerta.

—No lo sé: la encontré caida en el arroyo y temi que se hubiera ahogado, pero atn respira.
—iGracias a Dios que la encontrd, coronel! Por favor, si pudiera traerla adentro... —dudé en la
puerta de la sala.

—¢No seria mas facil que la llevara directamente a su dormitorio? —pregunté Fitzwilliam
pragmaticamente—. Seguramente necesitara ser trasladada rapidamente a una cama de todos
modos.

—Tiene usted razon, sefior —Charlotte dejé de lado sus dudas y sefial6 las escaleras—. Por aqui,
si me hace el favor. —Miré a Maria, que estaba de pie en el pasillo con los ojos muy abiertos—.
Ve a ver si el sefior Collins esta en casa, por favor, Maria, y luego pidele a Betsy que empiece a
hervir agua.

—Si, Charlotte —Maria obedecio instintivamente las 6érdenes de su hermana mayor.

Las escaleras eran estrechas, pero el coronel las subié habilmente, teniendo cuidado de no
golpear la cabeza de Elizabeth contra la pared. En un momento la deposit6 en la cama,
retrocediendo apresuradamente hacia la puerta.

—iIré a buscar al médico de inmediato, sefiora Collins!

—iGracias, sefior! —Charlotte ya estaba cogiendo una toalla, humedeciéndola en la jofaina del
tocador y limpiando tiernamente el rostro ensangrentado de Elizabeth.

Fitzwilliam baj6 las escaleras corriendo, tomandolas de dos en dos, y salié apresuradamente por
la puerta principal que seguia abierta. El médico vivia en la casa contigua del sendero; habia
estado alli lo suficiente como para hablar con el hombre sobre la salud de Anne, ya que Lady
Catherine nunca le permitiria hablar con el médico en Rosings. Solo esperaba que el doctor Trent

estuviera en casa y no hubiera salido a hacer visitas.



—El doctor acaba de regresar, coronel Fitzwilliam —le informé el ama de llaves—. Esta arriba
cambiandose. ¢Es la sefiorita De Bourgh, entonces? —le dirigié una mirada preocupada.
Consciente de su estado sudoroso y sin abrigo, Fitzwilliam se calmo6 antes de negar con la
cabeza.

—No, senora. Es la sefiorita Elizabeth Bennet, una de las invitadas de la sefiora Collins en la
rectoria. Ha sufrido un desafortunado accidente...

—iOh, no esa joven tan agradable! —el ama de llaves se puso en accion al instante—. jHaré que
el doctor vaya alli de inmediato, sefior!

Tranquilizado por su preocupacion, Fitzwilliam regresé a la rectoria, pero se encontré paseando
por la sala, irritado por no poder ser de mas utilidad. El médico entré unos momentos después.
—iDoctor Trent, gracias a Dios! —Le estreché la mano—. La sefiorita Bennet ha sufrido un
desafortunado accidente. La encontré caida en un arroyo a lo largo de uno de los senderos de
Rosings, ha sufrido una herida en la cabeza...

—Subiré inmediatamente —prometio Trent con un asentimiento, siguiendo a una ansiosa Maria
Lucas escaleras arriba.

Retorciéndose las manos, Fitzwilliam reanudé su paseo. Darcy estard devastado, no pudo evitar
pensar. Su primo era un hombre reticente, pero Fitzwilliam no habia pasado por alto los sintomas
de afecto que Darcy habia tratado de ocultar con tanto ahinco, evidentemente por temor a que el
ojo de aguila de su tia se posara sobre la sefiorita Bennet como blanco de su ira. Realmente,
deberia ir a verlo de inmediato, pero hacerlo sin ninguna noticia positiva o al menos un informe
del médico probablemente llevaria a un sufrimiento innecesariamente grande para Darcy. Por lo
tanto, esperaria.

—¢De qué otra manera puedo ser de ayuda, sefiora Collins? —le rog6 a Charlotte cuando esta
bajo a dar instrucciones a su criada.

—Elizabeth esta herida y su familia querra saberlo de inmediato; su hermana esta en Londres y
podria llegar aqui mas rapido. ;Puedo pedirle que envie dos mensajes urgentes por mi, si anoto
las direcciones?

—iPor supuesto, de inmediato! —Ella lo condujo al estudio del sefior Collins, donde
afortunadamente habia un buen suministro de papel, plumas y tinta sobre el escritorio, por lo que
no tuvo que hurgar entre los papeles del hombre.

Charlotte sac6 un lapiz del bolsillo de su delantal.

—El sefior Bennet es el padre de Elizabeth, por supuesto —dijo, escribiendo una direccién de

Hertfordshire en un trozo de papel—, pero no puedo evitar pensar que su hermana Jane querra



estar a su lado lo mas rapido posible, y ella esta mucho mas cerca, visitando a sus parientes en
Londres.

—Enviaré ambos mensajes tan rapido como me sea posible, sefiora Collins —prometio
Fitzwilliam, y ella le dedic6 una pequefia sonrisa tensa antes de volver a salir apresuradamente.
Concentrandose en su tarea, el coronel escribi6 rapida y concisamente, tratando de no ser
alarmista pero haciendo lo posible por transmitir la urgencia que sentia, de que la sefiorita
Elizabeth deberia tener a su familia a su lado en este momento. Habia visto morir a hombres por
heridas menores que las que ella habia sufrido; las heridas en la cabeza no debian tomarse a la
ligera. Pronto tuvo las cartas escritas y selladas, y se apresur6 a llevarlas a la oficina de correos.
El nombre de Lady Catherine y un pufiado de monedas pronto impresionaron al empleado sobre

la urgencia del encargo y dos jinetes veloces se pusieron rapidamente en camino.






Capitulo Tres

—SENORA COLLINS —EL DOCTOR Trent se dirigi6 a Charlotte con una mirada seria
cuando ella volvié a entrar en la habitacion de Elizabeth—. La sefiorita Bennet se pondra bien,
estoy seguro. Ha sufrido un fuerte golpe en la cabeza, pero con los cuidados adecuados espero
que se recupere completamente.

—Oh, gracias a Dios —Charlotte se desplom6 contra la puerta, y Maria, que se habia quedado
con el doctor y Elizabeth, corrié hacia ella para darle un abrazo reconfortante.

—¢Podria la sefiorita Lucas quedarse con ella un momento mientras hablo con usted en privado?
—solicitd el doctor educadamente.

Charlotte parpadeo.

—Si, por supuesto —dijo con incertidumbre—. Aunque deseo cambiar a Lizzy para que esté mas
comoda, esta empapada...

—Solo un minuto. Tal vez la sefiorita Lucas pueda empezar a ponerla comoda.

—iLo que sea por la pobre Lizzy! —y Maria comenzd de inmediato a desatar los cordones de los
zapatos de su amiga.

—Venga por aqui, doctor Trent —Charlotte lo condujo a su pequefia sala de estar en el piso
superior—. Le ruego que me diga rapidamente lo que sea que sintié que no podia decir delante
de mi hermana —dijo, mirdndolo fijamente con sus firmes ojos grises, y Trent trat sin éxito de
reprimir un suspiro. Esta mujer, esta increible mujer estaba completamente desperdiciada con ese
pequefio idiota adulador de Collins. jLo que daria por haberla conocido primero!

—No todas las lesiones de la sefiorita Bennet son consistentes con una caida por un terraplén
hacia un arroyo, sefiora Collins —dijo lentamente.

—No tengo el placer de entenderle, doctor Trent —respondié Charlotte, frunciendo el cefio.

Mirando al suelo, el doctor suspiro.



—Dios mio, esto no se hace mas facil —Se quit6 las gafas, las limpié con su pafiuelo, mir6 a
Charlotte y apart6 la mirada.

De repente, ella se dio cuenta de que el doctor Trent era un hombre bastante atractivo. No era
particularmente alto, pero era delgado y bien formado, y su cabello castafio claro y su rostro
cuadrado eran bastante agradables a la vista, especialmente cuando se quitaba las gafas y
revelaba un par de ojos extraordinarios, de color verde hierba. Debe tener unos treinta y cinco
afilos mas o menos, pensé Charlotte, y se pregunté por qué un hombre tan guapo y bien plantado
no se habia casado. Y luego se desprecié a si misma por pensar tales cosas cuando su amiga
yacia herida y necesitaba de ella.

—Digalo de una vez, doctor, jno tengo tiempo para esto!

—Creo que la sefiorita Bennet fue herida antes de caer al arroyo, sefiora Collins —dijo sin
rodeos—. La parte superior de su vestido estaba rasgada, mas bien, hecha jirones. El coronel la
habia envuelto en su abrigo, y la he dejado asi, pero parece mucho que fue agredida. Se estan
formando moretones en su... parte superior del cuerpo que se asemejan a marcas de dedos —se
sonrojo, incapaz de decir las palabras pecho o busto a esta dama que admiraba tanto—. Su rostro
también parece magullado de una manera que una caida no explicaria.

Durante medio minuto completo, Charlotte permanecié de pie, boquiabierta, incapaz de
comprender la posibilidad de lo que acababa de escuchar. Y luego dijo:

—iDios mio, Lizzy! —y sali6 corriendo.

Charlotte envié a Maria a buscar mas agua caliente, sin querer que viera el estado del vestido de
Elizabeth. Levanto la vista para ver al doctor de pie en la puerta, observandola seriamente.
—¢Fue ella... fue ella... mancillada? —pregunté Charlotte con voz débil. Elizabeth estaba muy
quieta. Tan pequefia y palida. Maria solo le habia quitado los zapatos y las medias, atin no habia
desenvuelto el abrigo alrededor del cuerpo de Lizzy.

—No pude comprobarlo, con su hermana en la habitacion, sefiora Collins —dijo el doctor Trent
con suavidad.

—Entonces sera mejor que lo comprobemos ahora —Charlotte cerré los ojos momentaneamente,
pero se obligo a levantarse y cerrar la puerta. Corrio el cerrojo y mir6 al doctor—. Elizabeth es
mi amiga, doctor. Ella... pase lo que pase, haré todo lo que pueda por ella.

—La sefiorita Bennet tiene suerte de tenerla como amiga, sefiora Collins. Roguemos para que no
esté mas herida de lo que ya he comprobado.

—Yo miraré. Usted me aconsejara —decidio Charlotte—. Si ella no esta... bueno, tanto si lo esta

como Si no, no creo que ningun hombre deba verla asi.



—Como desee, sefiora Collins. Le ruego que describa cualquier cosa que vea en el cuerpo de la
sefiorita Bennet que parezca inusual, que no vea en usted misma, por ejemplo —EIl doctor Trent
educadamente se dio la vuelta y mir6 fijamente la pared.

Charlotte se inclin6 hacia Elizabeth, levant6 la manta que Maria habia colocado sobre sus piernas
y levanté su falda.

—No veo sangre en sus piernas —dijo, después de un momento—. Habria sangre, ;verdad?
—Asumiendo que la sefiorita Bennet era doncella antes... —EI doctor Trent miré por encima de
su hombro, y luego levant6 las manos cuando Charlotte se volvié hacia €l, con los ojos llenos de
fuego—. ;Si! Si, sefiora Collins, ciertamente habria sangre.

—Bueno, no veo ninguna —Charlotte se mordio el labio y doblé cuidadosamente el vestido para
cubrir la ingle de Elizabeth, pero mostrar la longitud de sus piernas—. Ni moretones.

—¢Algun rasgufio o raspadura? ;Algo que pueda indicar violencia en sus piernas, caderas o
estdbmago?

—Nada —dijo Charlotte después de un momento. Desenvolvio el abrigo enredado alrededor de
la parte superior del cuerpo de Elizabeth y contuvo la respiraciéon. La parte superior de su vestido
estaba, como habia dicho el doctor, hecha jirones. Se estaban formando moretones lividos en sus
pechos, su cuello y alrededor de su boca.

—¢Qué es... hay sefiales de, eh, emisiones masculinas? —pregunto el doctor Trent, pensando
que era algo que no habia advertido a Charlotte que buscara.

—¢Qué... NO! Acabo de... los moretones en su pecho... joh, Lizzy! —Charlotte estall6 en
lagrimas.

—Calmese, sefiora Collins —EI doctor Trent se dio la vuelta, ech6 una mirada comprensiva a las
piernas de Lizzy y cubri6 su cuerpo con la manta—. Sefiora Collins. Solo son moretones,
sanaran. Estoy seguro de que se ha librado de lo peor, pero su amiga la necesita ahora.

—Se lo dije —sollozo6 Charlotte, volviéndose hacia €l y enterrando su rostro en su hombro—. Se
lo dije, caminando sola como lo hace, que algun dia pasaria algo...

El doctor Trent permiti6 que sus brazos la rodearan, dandose un momento de dicha para
estrecharla. Luego, tomo6 sus hombros con suavidad y la hizo mirarlo.

—Sefiora Collins, debe recomponerse. La sefiorita Bennet ha escapado de lo peor, estoy seguro
de que no ha sido violada. Pero la necesita ahora. Aunque no creo que tenga fractura de craneo,
tiene algunos moretones feos que hay que minimizar. Despert6 brevemente, pero habld de

manera incoherente, asi que sospecho que puede tener una conmocion cerebral. Deben aplicarse



pafios frios constantemente en ese bulto en su cabeza. Iré directamente a Rosings y le pediré a
Lady Catherine que les envie algo de hielo.

Su tono practico y directo hizo que Charlotte se recompusiera. Asintio contra su hombro y dio un
paso atras.

—NMe ocuparé de ella. También se ha enviado a buscar a su familia.

—¢Charlotte? —se oy6 la voz de Maria fuera de la puerta—. Charlotte, tengo el agua caliente.
¢Puedo entrar?

—Encuentre un recado y mande a la sefiorita Lucas lejos —dijo el doctor Trent en voz baja—,
quiere que la menor cantidad de personas posible vea el verdadero estado de la sefiorita Bennet.
Y queme su vestido.

Charlotte respir6 hondo y asintié, sacando un pafiuelo de su bolsillo y secandose los ojos con
brusquedad.

—Si. Si, tiene razoén, doctor. Yo... mandaré a Maria... —vacilé con incertidumbre.

—La enviaré a ver a mi ama de llaves, con una lista de cosas para recoger. La sefiora Thomas la
mantendra ocupada por un rato. Iré a Rosings y volveré enseguida, sefiora Collins.

—Gracias —dijo ella, profundamente agradecida, y él abri6 la puerta a Maria.

—iBien hecho, sefiorita Lucas, admirable trabajo! Ahora, tengo una tarea importante para
usted... —su voz se apago mientras se llevaba a Maria.

Charlotte tuvo que respirar profundamente varias veces mas para recomponerse. Luego cerrd la
puerta con cerrojo otra vez y se inclino sobre Elizabeth.

—¢Quién te hizo esto, mi querida amiga? —dijo suavemente, empezando a desabotonar
rapidamente el vestido de Elizabeth—. Quienquiera que haya sido, ten por seguro que no
quedard impune, jy tu, te juro que no sufrirds mas de lo que esté en mi poder evitar! —Las
lagrimas ain corrian por sus mejillas y goteaban sobre la figura inmévil de Elizabeth, porque
Charlotte sabia que aunque Elizabeth no parecia haber sido ultrajada, si esto se llegaba a saber,

quedaria igualmente arruinada a los ojos de la sociedad educada.






Capitulo Cuatro

DARCY CAMINABA ENERGICAMENTE POR el sendero, con pensamientos sombrios. Solo
el suave reproche de su primo de que seria de buena educacion despedirse de los Collins y sus
invitados le habia hecho cambiarse la ropa mojada y salir de nuevo.

Elizabeth pensaba que carecia por completo de modales. Bien, rectificaria esa impresion tal
como habia rectificado las acusaciones de Wickham contra él en la carta.

La carta. Por Dios, ¢la habria leido siquiera? Apret6 los pufios y rechind los dientes. Ella habria
estado en su derecho de arrojarsela a la cara. Se habia comportado como un completo idiota la
noche anterior, con el juicio nublado como siempre por el mero hecho de estar en su presencia.
—Si se hubiera comportado de una manera mds propia de un caballero...

Se estremecio al recordar el tono gélido con el que ella pronunci6 esas palabras. —Su
arrogancia, su presuncion, su desdefioso egoismo hacia los sentimientos de los demds...

Aunque las acusaciones de Wickham contra él eran falsas —y atin no se arrepentia del todo de
haber separado a Bingley de la sefiorita Bennet— las palabras de Elizabeth le habian herido en lo
mas profundo. Habia sido una larga noche de insomnio, escrutando la oscuridad de su propia
alma, y a Darcy no le habia gustado mucho lo que habia encontrado alli.

Habia estado tan enojado con Lady Catherine por su descortés condescendencia hacia Elizabeth.
Pero él se habia comportado aiin mas vergonzosamente con la familia Bennet, y con menos
motivo. jAl menos Lady Catherine realmente prestaba atencion a Elizabeth! ; Qué habia hecho él
sino mirarla por encima del hombro y burlarse, y reir a escondidas con Caroline Bingley en
ocasiones? Se estremecio al pensarlo ahora; su comportamiento habia sido nada menos que
despreciable. No era de extrafiar que Elizabeth lo odiara tanto.

No habia forma posible de enmendarlo. Seguramente Elizabeth nunca querria volver a verlo. Al

menos podia guardar para si el conocimiento de que ella estaria a salvo de Wickham.



Si habia leido la carta. Tenia que saber si habia leido la carta, porque si no lo habia hecho, estaria
tan vulnerable al canalla como siempre, mas aun si Wickham llegara a discernir lo preciosa que
era Elizabeth para Darcy. Acelero el paso.

Tenia que verla. Solo una vez mas.

La puerta de la rectoria estaba completamente abierta. Perplejo, Darcy se detuvo en el umbral,
mirando hacia el pasillo.

—¢Hola? —llamo, quitandose el sombrero—. ; Sefior Collins? ¢Sefiora Collins?

No hubo respuesta, y permanecio indeciso durante varios momentos, antes de darse cuenta de
que seria el colmo de la groseria entrar en la casa sin invitaciéon. Después de un minuto de
vacilacién, Darcy decidié que rodearia la casa, tal vez veria si habia alguien en el jardin.

Habia dado la vuelta completa a la casa y estaba de nuevo ante la puerta principal abierta, con el
sombrero en las manos, cuando unos pasos rapidos en el camino detras de él le hicieron girar la
cabeza.

—iPrimo! Es muy extrafio, la puerta esta abierta pero no hay nadie en casa... vaya, Richard, ;qué
sucede? —Vio la expresion grave de su primo cuando el otro hombre se quité el sombrero.
—Entra, Darcy.

—Pero... —Darcy mir6 alrededor del pasillo.

—Solo entra. —Una mano firme en su codo lo impulsé al interior de la casa, y, desconcertado,
Darcy dej6 que Fitzwilliam lo guiara hasta el salon.

—¢Qué esta pasando? —exigié cuando el coronel cerr6 la puerta.

Fitzwilliam miré alrededor, pero no vio ninguna garrafa de brandy. Respiré hondo. —Sera mejor
que te sientes. Tengo noticias angustiantes que comunicarte.

—iSuéltalo de una vez, hombre, por el amor de Dios! —ladr6 Darcy impacientemente.

—Darcy, la sefiorita Bennet ha sufrido un accidente. —Estaba atento a su reaccién, vio a Darcy
tambalearse y lo agarro del codo para guiarlo hacia una silla—. Te dije que te sentaras, necio.
—Elizabeth —susurré Darcy, y la mirada que dirigi6 a su primo era de agonia—. ;Esta... esta...?
—no podia soportar decir la palabra.

—Vive, pero esta gravemente herida. Acabo de regresar de enviar mensajes urgentes a su
familia, convocandolos a su lado. La encontré, Darcy, caida en un arroyo a lo largo de uno de los
senderos, sangrando por una fea herida en la cabeza.

Darcy se habia puesto muy palido alrededor de los labios. Levantd los dedos a sus ojos,

presionando sus parpados cerrados por un momento. —¢Qué... qué se ha hecho?



—La traje aqui para que la sefiora Collins la atendiera y llamé al doctor. Supongo que el Dr.
Trent esta con ella ahora.

—Esto es mi culpa —dijo Darcy con desesperacion.

—No seas ridiculo, ;como podria ser posiblemente tu culpa? —se burlé Fitzwilliam.

—Debe haber estado distraida después de verme... —Tal vez estaba leyendo la carta, penso
Darcy, pero no habl6 de la carta en voz alta. Hacerlo comprometeria irrevocablemente a
Elizabeth a los ojos de Fitzwilliam, y exigiria que Darcy se casara con ella. Elizabeth se veria en
una situacion insostenible, y él no le haria eso.

El coronel Fitzwilliam sacudio6 la cabeza con impaciencia, y en ese momento Maria Lucas entro
apresuradamente en la casa, con una cesta en las manos.

—iSefiorita Lucas! —la saludé cuando pasaba por la puerta del salén.

—iOh! jCoronel... y sefior Darcy! —Maria se sobresalt6 al verlos a ambos alli, e hizo una rapida
reverencia.

—¢Tiene noticias de la sefiorita Bennet? —pregunto Fitzwilliam.

—A1n no, sefior, no la he visto desde que el doctor subio a Rosings a buscar hielo. Aqui tengo
ungiientos y medicina que me envio para...

—Rapido, entonces, suba, y le ruego que nos informe si hay alguna novedad —solicito
Fitzwilliam, y Maria asinti6é nerviosamente.

—iBajaré directamente para informarles sobre su estado, sefior! —prometid, apresurandose hacia
las escaleras.

Darcy dejo caer la cabeza entre sus manos, y Fitzwilliam se volvio para verlo tirandose del
cabello. Dudando solo un momento, cruzo6 rapidamente hacia su primo y puso una mano sobre el
hombro de Darcy.

—Se pondra bien, Darcy, estoy seguro de ello. La sefiora Collins es una mujer competente y
capaz que sin duda cuidara devotamente de su amiga, jy bien sabes lo buen médico que es Trent!
iLe pagas un muy buen salario para asegurarte de que se quede aqui cerca de Anne, como ambos
sabemos!

—¢Qué haré si muere? —dijo Darcy con voz quebrada entre sus manos.

—Nada de eso ahora —dijo Fitzwilliam animadamente, con el corazon roto por el primo que
también era su amigo mas cercano—. La sefiorita Bennet estara perfectamente bien y muy pronto
volvera a recorrer los senderos como es su costumbre, no lo dudo. Vamos, Darcy, animate. Es
posible que la sefiora Collins nos necesite y no le haras ningin bien a la sefiorita Bennet si te

quedas aqui y caes en una depresion por ella, por mucho que la ames.



—Soy muy obvio, ¢no es asi? —Darcy suspir6 y mir6 a su primo.

—Me temo que si. Pero debo felicitarte por tu excelente gusto —dijo el coronel con expresién
seria—. Sera una excelente Sefiora de Pemberley.

La boca de Darcy se tenso, y estaba a punto de decirle a Fitzwilliam que eso nunca podria ser,
por mucho que lo deseara, que su propio comportamiento egoista y grosero habia puesto a
Elizabeth en su contra para siempre, cuando unos pasos ligeros se escucharon bajando las

escaleras y la sefiora Collins entré en la sala.






Capitulo Cinco

—jCHARLOTTE! —MARIA ARANO LA puerta de la alcoba.

—iUn momento! —Ilamé Charlotte, revisando apresuradamente a Elizabeth una vez mas. Habia
vestido a su amiga con un camison abrigado que se abotonaba justo debajo de la barbilla y la
habia envuelto en mantas. Los moretones alrededor de su boca no podian ocultarse, pero
seguramente podrian atribuirse a su caida tan facilmente como el corte en su cabeza, que atn
sangraba lentamente bajo el pafio himedo que Charlotte habia colocado sobre él.

—¢Si, Maria? —Charlotte abri6 la puerta de la habitacién, asintiendo cuando Maria le extendio
la cesta—. jGracias, querida! —Ya habia quemado el vestido de Elizabeth en el fuego; habia
servido para calentar la habitacion bastante bien—. Ah, bien, este es el ungiiento para su cabeza,
detendra el sangrado, aunque el Doctor Trent me aconsejé esperar hasta que regresara para
aplicarlo.

—iPobre Lizzy! —Maria se acercé ansiosamente a la cama—. ;Y ambos caballeros tan
preocupados por ella!

—¢Ambos caballeros? —pregunto Charlotte.

—Si, el coronel y el sefior Darcy estan abajo en la sala, el Coronel Fitzwilliam me pidié que
bajara inmediatamente con un informe sobre como esta Lizzy; ¢qué debo decir, Charlotte? ;Oh,
se ve terriblemente palida! —Maria se retorcio las manos.

Charlotte se qued6 de pie frunciendo el cefio, perpleja. No sabia qué pensar. Estaba bastante
segura de que el Coronel Fitzwilliam no habia sido quien agredi6 a Elizabeth —después de todo,
él la habia traido de vuelta a la Rectoria y evidentemente habia estado muy preocupado por su
bienestar— pero Charlotte habia sospechado durante mucho tiempo que el sefior Darcy tenia un

tendre por Lizzy.



¢Podria ser posible? ;Podrian haber discutido? ¢Podria Lizzy haberlo provocado de alguna
manera? Conociendo la tendencia de su amiga a hablar sin reservas, Charlotte podia creerlo, pero
seguramente el sefior Darcy no habria... no, no, seguramente no.

Aunque... ;y si Charlotte no se equivocaba en su aprecio, sino en lo que planeaba hacer al
respecto? Sabian, después de todo, que el Sefior de Pemberley estaba tan por encima de una
Elizabeth Bennet como ella lo estaba de un simple deshollinador. ;Y si Darcy no le hubiera
propuesto matrimonio a Lizzy, sino un arreglo menos honorable? Lizzy bien podria haber
perdido los estribos y gritado como una verdulera, Charlotte sabia que era capaz de ello, y Darcy
podria haberse enfurecido, inflamado mas alla de la razon...

Cerr0 los ojos y sacudio la cabeza. El sefior Darcy no era capaz de semejante acto atroz. Estaba
segura de ello.

—Bajaré a hablar con ellos, Maria —dijo—. ¢Te quedaras con Lizzy? Esta descansando
tranquilamente, y estoy segura de que el Doctor Trent volvera en cualquier momento. También
debo averiguar donde ha ido el sefior Collins, no puedo imaginar dénde podria estar.

Maria tragé saliva nerviosamente, pero asintio. —Me quedaré con ella —dijo valientemente,
tomando asiento junto a la cama y la mano de Elizabeth entre las suyas. Charlotte apoy6 una
mano reconfortante en su hombro por un momento antes de marcharse.

—iSefiora Collins! —ambos hombres se volvieron hacia ella cuando entré en la sala, y ella mir6
de uno a otro. Darcy estaba muy palido, no pudo evitar notar, sus manos temblaban mientras se
aferraba a la repisa de la chimenea.

—Sefiora Collins, ;como esta la sefiorita Bennet? Le ruego, jno nos mantenga en suspenso! —
dijo con voz ronca, y ella le dio un pequefio asentimiento tranquilizador.

—Creo que estara bien, sefior. Esta comoda por ahora, y esperamos el regreso del Doctor Trent
para tratar la herida en su cabeza. Ha ido a Rosings a buscar hielo, que tengo entendido es muy
beneficioso en casos como este, para evitar que la herida se hinche y ejerza presion sobre el
cerebro.

—¢:La sefiorita Bennet ha salido ya de su estupor? ;Cree el doctor que lo hara pronto? —
pregunt6 el Coronel Fitzwilliam.

—No lo ha hecho, y él no lo menciond, sefior. Espero que sea pronto.

El coronel fruncié el cefio para si mismo, quedandose en silencio.

Darcy solto la repisa de la chimenea, dio unos pasos de un lado a otro, claramente angustiado. —

iPobre sefiorita Bennet! Por favor, sefiora Collins, ¢hay algo que podamos hacer? Cualquier cosa



que esté en mi poder, solo tiene que mencionarlo... puedo ir a la ciudad, traer otro médico, mas
medicinas... jcualquier cosa, con tal de que Elizabeth se recupere!

Estaba tan angustiado que Charlotte le perdono el desliz respecto al nombre de Elizabeth, aunque
vio que los ojos del Coronel se desviaron hacia su primo. Tranquilizada de que el sefior Darcy no
podia ser posiblemente el agresor de Elizabeth, le sonri6 suavemente.

—Todo lo que se puede hacer, se esta haciendo, sefior Darcy. Su oferta le honra y me aseguraré
de que la familia de Lizzy esté al tanto de ella.

—Pobre sefiorita Bennet; jque le ocurra algo asi! Pensé que era mejor traerla aqui que a Rosings,
sefiora Collins, por temor a que Lady Catherine no la cuidara en la casa y pudiera insistir en
trasladarla, aunque fuera perjudicial para su recuperaciéon. —Fitzwilliam sacudi6 la cabeza
tristemente. Conocia demasiado bien a Lady Catherine, sabia que su tia habria estado insistiendo
estridentemente en que Elizabeth estaba fingiendo su lesién para estar bajo el mismo techo que
Darcy. Los ojos agudos de la anciana no habian pasado por alto cuan a menudo los ojos de Darcy
se posaban en el bonito rostro de la sefiorita Bennet, de eso Fitzwilliam estaba seguro.

Charlotte mir6 al coronel con curiosidad. ;Por qué actuaria asi Lady Catherine? se pregunto.
¢Coémo podria ella conocer la naturaleza de la lesion de Elizabeth? Si lo supiera, ciertamente
estaria declarando que Elizabeth era una mujer caida y exigiendo que la sacaran de la casa de
inmediato, pero... solo Charlotte y el Doctor Trent sabian lo que le habia sucedido a Elizabeth, y
Charlotte estaba muy segura de que el doctor no hablaria de ello, y ciertamente no con Lady
Catherine.

Por supuesto, habia otra persona que sabia lo que habia sucedido. El agresor de Elizabeth.
Charlotte respiré lentamente, sus ojos atn fijos en el Coronel Fitzwilliam. —Es bueno que haya
traido a Elizabeth aqui —dijo finalmente—. Ella es mi amiga mds querida, y hasta que llegue su
familia, prometo que no puede haber nadie méas dedicado a asegurar su recuperacién que yo
misma.

—No puede imaginar cuan contento estoy de oir eso, sefiora Collins —dijo Darcy con voz un
poco ronca, y para sorpresa de Charlotte, le tom6 la mano y la beso. Ella se sonrojé un poco,
aturdida.

—Vamos, Darcy —dijo entonces Fitzwilliam—. El mayor servicio que podemos hacer por la
sefiorita Bennet en este momento es dejar que la sefiora Collins la cuide, creo. Le ruego que nos
avise si hay algo, cualquier cosa, que podamos hacer para ayudarla, sefiora, pues estamos

enteramente a su disposicion —hizo una reverencia a Charlotte.



—iEn efecto, no me iré de Rosings hasta que esté seguro de la recuperaciéon de la sefiorita
Bennet! —juré Darcy vehementemente, y Charlotte le sonri6 ligeramente de nuevo.

—Es usted demasiado bueno, sefior.

—Y le ruego, si no es demasiada molestia... ;puedo venir cada dia a pedir noticias? No quisiera
ni por un momento apartarla del lado de la sefiorita Bennet, pero...

—Me aseguraré de que mi esposo o mi hermana estén disponibles para hablar con usted, sefior
—dijo Charlotte amablemente.

—Se lo agradezco —Darcy se qued6 mirando anhelante hacia las escaleras por un momento,
hasta que Fitzwilliam le dio un codazo en la espalda.

—Vamos, Darcy. Retirémonos.

Se despidieron con gran cortesia y, sacudiendo la cabeza, ain confundida por sus pensamientos,
Charlotte se apresurd a subir las escaleras, ansiosa por volver al lado de Elizabeth.

—Quizas podriamos contratar a una enfermera para ayudar a la sefiora Collins —dijo Darcy
mientras caminaban de vuelta por el sendero hacia Rosings.

—Dudo que sea necesario; la sefiorita Lucas esta alli para ayudar también, y sin duda pronto
tendran la casa llena. Envié mensajes urgentes al padre de la sefiorita Bennet y a su hermana en
Londres, a peticion de la sefiora Collins.

Darcy palidecid, pensando en Jane Bennet y en la ira de Elizabeth hacia él por causa de su
hermana. —No sé cémo voy a enfrentarme a la sefiorita Bennet —dijo con culpabilidad.

Fitzwilliam lo miré con curiosidad, pero no dijo nada mientras seguian caminando.






Capitulo Seis

MIENTRAS TANTO, EL SENOR Collins no habia permanecido ocioso. Habia debatido
brevemente seguir a Elizabeth hacia la tormenta, pero unas gotas de lluvia sobre su cabeza
enfriaron rdpidamente su ardor. En su lugar, volvio a entrar en la casa y se quedd en la sala
respirando pesadamente por un momento, antes de divisar en el suelo la carta que le habia hecho
perder la cabeza. Agachandose con dificultad para recogerla, la sopesé en su mano por un
instante, debatiendo si leerla o no.

—iNo deberia recibir cartas de caballeros! jDesvergonzada descarada! —murmuré
sombriamente para si mismo, deslizando un dedo bajo el sello ya roto. Al abrirlo, vio escrito al
final de la pagina:

Que Dios le bendiga, Fitzwilliam Darcy.

—Uf! —EI sefior Collins cerr6 la carta de nuevo, pensando en arrojarla al fuego. Pero no. No, la
sefiorita Bennet no era la tinica cuyo vergonzoso comportamiento exponia la carta. Las acciones
del sefior Darcy eran despreciables; jcoquetear asi con Elizabeth bajo las narices de su
prometida! jPobre sefiorita De Bourgh! jSu madre estaria horrorizada!

Si... Lady Catherine. Lady Catherine debia ser informada de este impactante giro de los
acontecimientos lo antes posible. Ella sabria qué hacer. Lady Catherine siempre sabia como
actuar.

Aun llovia, sin embargo. Pero asomandose por la ventana, podia ver cielo azul en la distancia. La
lluvia pararia pronto. Esperaria un poco mas antes de partir. De hecho, tal vez Elizabeth
reconsideraria, volveria y aceptaria su muy generosa oferta. Estaba irremediablemente

comprometida ahora que él habia descubierto su secreto, después de todo...
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—¢El sefior Collins esta aqui? ;Ahora? jPero si no lo he convocado! —dijo Lady Catherine,
bastante asombrada, cuando su mayordomo anuncio la llegada del parroco.

Anne, sentada cerca del fuego, observé con curiosidad como su madre parecia dudar por un
momento antes de hacer un gesto imperioso con la mano.

—Muy bien, muy bien, estoy convencida de que el hombre no es tan insensato como para
imponerse sin invitacion por algo menos que un asunto urgente. Hazlo pasar.

Un momento después, el obsequioso parroco estaba haciendo reverencias y zalamerias ante Lady
Catherine. Inadvertida junto al fuego, Anne observo con repugnancia como su madre aceptaba el
servilismo como si no fuera mas que su derecho. La sefiora Jenkinson habia ido a visitar a su
hermana y Anne no deseaba estar sola; incluso la compafiia de su madre era mejor que ninguna
hoy, habia pensado. Y esta visita improvisada prometia ser entretenida, como minimo.
—Perdéneme, Lady Catherine, por mi visita inesperada, pero hay un asunto de suma importancia
que debo poner en conocimiento de su sefioria —se arrastro el sefior Collins.

Era bastante notable, pens6 Anne, como para ser un hombre alto el sefior Collins podia
contorsionarse para parecer tan pequefio. En su actitud actual, guardaba un parecido distintivo
con un sapo. Reprimié una risita poco femenina, para evitar que su madre recordara su presencia
y la enviara fuera de la habitacién antes de que pudiera escuchar algin chisme interesante.

—Le ruego que me ilumine, sefior Collins, ¢qué asunto urgente le ha hecho considerar apropiado
perturbar mi mafiana? —dijo Lady Catherine con frialdad.

¢Perturbar qué? pens6 Anne. Lady Catherine no habia estado haciendo nada de importancia,
simplemente hojeando sin interés una revista femenina recién entregada y haciendo comentarios
despectivos sobre como las verdaderas damas no perderian su tiempo con semejantes tonterias.
Anne queria preguntar por qué Lady Catherine continuaba su suscripcion, pero no se atrevia del
todo.

El sefior Collins seguia arrastrandose, divagando sobre nada en su forma verbosa y sin sentido,
hasta que finalmente produjo una carta y se la ofrecié a Lady Catherine.

—¢Y qué es esto? —dijo Lady Catherine con frialdad, mirando la direccién—. ;Lee usted el

correo de su prima, entonces, sefior? Eso es bastante intrusivo de su parte...



Anne se mordi6 el labio. Nunca habia recibido una carta que su madre no hubiera leido primero.
Ni siquiera de Georgiana o de su tia Lady Matlock —por supuesto, esas eran las unicas dos
corresponsales que tenia. Y qué podrian decirle posiblemente que pudiera ofender a su madre,
Anne no podia imaginarlo. Aun asi, seria agradable tener un poco de privacidad. Pero
aparentemente, eso no era algo que se les permitiera a las jovenes damas. jPobre sefiorita
Elizabeth, que el sefior Collins insistiera en leer su correspondencia privada!

—Pero, su sefioria —dijo el sefior Collins ansiosamente—, le ruego, jmire el sello!

Lady Catherine fruncio6 el cefio y dio vuelta a la carta.

Su boca se abrio, y qued6 boquiabierta, pens6 Anne, muy parecida a una carpa durante varios
momentos. Y luego casi rasgo la carta en su prisa por desdoblarla y leerla.

Era una carta larga, varias paginas dobladas juntas. A Anne le habria encantado acercarse, para
ver qué hacia que Lady Catherine se pusiera primero de color purpura y luego blanca, y
finalmente ptrpura de nuevo, antes de tomar un profundo respiro y dirigirse a su parroco.

—Hizo bien en traerme esto, sefior Collins —dijo finalmente—. Muy bien. ;La leyé usted?
Habia una nota en su voz que Anne nunca habia escuchado antes. No la entendia, pero si
reconocio la mirada de triunfo que ahora inundaba las facciones de su madre.

—iNo lo hice, su sefioria! Solo... desdoble la tltima pagina y vi la firma...

—No hablara de esto con nadie. Nadie, ;entiende? —Lady Catherine se puso de pie y cruzo la
habitacién con pasos rapidos, arrojando la carta al fuego—. Nadie debe saber jamds que mi
sobrino ha estado carteandose con la sefiorita Bennet.

—Por supuesto, su sefioria —se arrastré Collins.

Anne estaba lo suficientemente cerca del fuego para ver la escritura en el papel mientras se
quemaba. Para reconocerla como la letra firme y apretada de Darcy, no el garabato suelto de
Fitzwilliam.

Parecia que sus sospechas eran correctas. Anne sonrio levemente para si misma. Uno aprende
mucho si simplemente se sienta en silencio y observa. Darcy habia estado muy agitado cada vez
que estaba en compafiia de la sefiorita Elizabeth Bennet, y muy distraido cuando ella estaba
ausente. El hombre estaba profunda y completamente enamorado.

Y Lady Catherine y el sefior Collins estaban empefiados en arruinarlo todo.

—Lady Catherine, jno puedo expresarle cuan profundamente lamento haber traido a la sefiorita
Bennet a su augusta presencia! —exclamo el sefior Collins—. Nunca debi permitir que la sefiora
Collins la invitara, sospeché cuando la conoci en Hertfordshire lo que era, pues ;qué mujer

decente rechazaria una propuesta como la mia? Ha lanzado sus encantos a su sobrino, la



desvergonzada descarada, y ciertamente no se puede culpar al sefior Darcy por caer victima de
sus artimafias, pues tales son las artes de las mujeres licenciosas...

—iEn efecto, sefior Collins! —Lady Catherine lo interrumpi6é en medio de su diatriba—. {Su
prima trae vergiienza a su familia, y la traerd a la suya también si no actia con rapidez! Debe
sacarla de su casa hoy mismo. Al anochecer, como maximo, jo su reputacion como clérigo
quedara irremediablemente dafiada!

—iPor supuesto, Lady Catherine! jTiene usted toda la razon, Lady Catherine, como siempre!
Anne cerr6 los ojos horrorizada. Pobre sefiorita Bennet. Aunque sentia mucha curiosidad por
saber de qué trataba la carta. Deshonroso, Darcy, penso6 dirigiéndose a su primo, negando con la
cabeza. A menos que la pareja ya estuviera comprometida en secreto, y Darcy solo estuviera
esperando a que la sefiorita Bennet se fuera, para tener a su amada a salvo de la ira de Lady
Catherine, antes de dar la noticia.

Debe ser eso, decidio Anne. Seguramente Darcy nunca pondria en peligro la reputacién de
Elizabeth a menos que ya tuvieran un entendimiento. Bueno, haria todo lo posible por
interceptarlo y advertirle antes de que Lady Catherine lo acosara. No habia nada que pudiera
hacer por Elizabeth en este momento, salvo buscar a Darcy y confiar en que él arreglaria las
cosas. Estaba a punto de levantarse cuando el mayordomo entré y tosié educadamente.

—EIl doctor Trent para verla, su sefioria.

—Puede esperar... —Lady Catherine estaba en medio de una diatriba venenosa contra Elizabeth
Bennet y todas "jlas desvergonzadas de su calafia!", y no le apetecia que la interrumpieran.

El mayordomo tosi6. —Le ruego me disculpe, su sefioria, pero es un asunto urgente.

—Oh, esta bien —dijo Lady Catherine con petulancia, pensando que tendria mucho tiempo en
los proximos dias para despotricar contra Elizabeth ante el complaciente oido del sefior Collins
—. iVaya, sefior Collins, y eche a esa desvergonzada inmediatamente!

—iS], su sefioria!

Anne no pensaba que el corpulento clérigo pudiera moverse tan rapido como lo hizo entonces,
pues practicamente salio disparado de la habitacion. Estaba a punto de levantarse para seguirlo,
para ir en busca de sus primos, cuando se le ocurri6 que el doctor podria estar alli para verla a
ella. Se quedé en su asiento, por el momento.

El doctor entrd, vio a Anne enseguida junto al fuego y le dirigié una sonrisa tranquilizadora y un
asentimiento. Ella le devolvio la sonrisa. Eran buenos amigos, ella y el doctor Trent, por

necesidad. La salud de Anne era realmente fragil, y estaba bastante segura de que no habria



sobrevivido los tultimos inviernos sin los excelentes esfuerzos y la atencion constante y
cuidadosa del buen doctor.

—Lady Catherine —Trent fue al grano rapidamente después de hacer una breve, aunque
profundamente cortés, reverencia—. Su mayordomo y ama de llaves me han informado que
usted debe dar su aprobacion para que se utilice cualquier hielo de la nevera de Rosings, asi que
he tenido que venir a solicitarselo directamente. La sefiorita Elizabeth Bennet, a quien sé que
usted conoce, ha sufrido una desagradable herida en la cabeza y necesita hielo para aliviarla.
—Ciertamente que no —dijo Lady Catherine friamente.

El doctor Trent parpade6. —;Me permite?

—Ciertamente que no, doctor. No lo permitiré. De hecho, le prohibo que la trate. Déjela
desangrarse hasta morir.

—iMadre! —exclamé Anne, verdaderamente conmocionada.

Obviamente sorprendido, el doctor Trent miré fijamente a la dama, quien le devolvié la mirada
con la cabeza en alto.

—Su sefioria, no puedo obedecer esa orden. El juramento hipocratico lo prohibe, incluso si la
caridad cristiana lo permitiera —dijo lentamente—. Le suplico que reconsidere.

—No lo haré. Salga de mi casa en este instante, y reconsiderara esa eleccion si desea permanecer
en mi empleo. —Lady Catherine tir6 bruscamente del cordéon de la campana—. El doctor Trent

se marcha —dijo con frialdad cuando entré el mayordomo.






Capitulo Siete

—iAHI ESTA TRENT AHORA! —dijo Fitzwilliam a Darcy mientras se acercaban a la casa. El
doctor bajaba rapidamente las escaleras, encajandose el sombrero en la cabeza.

—iDoctor! —ambos se apresuraron hacia él.

—Les suplico, sefiores —dijo Trent rapidamente cuando llegaron a él—, deben persuadir a su tia
para que reconsidere.

—¢Reconsiderar qué? —Darcy parpadeo.

—No concedera permiso para que se tome hielo de la nevera para socorrer a la sefiorita Bennet.
Hice todo lo posible, pero no se dej6 convencer. Estd —enfurecido y desconcertado por la
actitud de Lady Catherine, sacudié la cabeza, frustrado—. jNo se podia razonar con ella! Exigié
que ni siquiera tratara a la sefiorita Bennet, amenazo con despedirme...

—No puede hacer eso, ya que usted esta bajo mi empleo, no el de ella —espet6 Darcy, furioso
—. Yo me encargaré del hielo, doctor, no se preocupe! —Subio6 las escaleras de la entrada de
tres en tres y entro.

—Coronel, se lo ruego, ¢qué estd pasando? —pregunté Trent, completamente confundido—.
¢Por qué Lady Catherine desprecia tanto a la sefiorita Bennet?

Fitzwilliam resopl6. —Mi primo Darcy admira a la sefiorita Bennet —admitio—, creo que
mucho. Lady Catherine, por supuesto, pretende que se case con la sefiorita De Bourgh, y
obviamente ha percibido de alguna manera el aprecio de Darcy. —Sacudio6 la cabeza—. Darcy
esta devastado porque la sefiorita Bennet haya sido herida de esta manera tan grave, doctor.

—Oh —asumiendo por sus palabras que Charlotte, en su angustia, debia haber dejado escapar
que Elizabeth habia sido agredida, Trent asintio—. Bueno, por supuesto. Dadas las

circunstancias. Usted la encontro, ¢no es asi, coronel? ;Puede decirme exactamente cOmo?



—Por supuesto, cualquier cosa para ayudar a la sefiorita Bennet. Iba camino a la rectoria desde
Rosings, tomando el sendero a través del bosque de hayas, cuando la encontré. Estaba tendida en
el arroyo, con la cabeza afortunadamente fuera del agua. Por las marcas en la orilla, deduje que
habia resbalado en el barro y caido.

—¢Habia algun signo de lucha? ¢ Vio a alguien mas en su camino?

Fitzwilliam parpade6. —No.

Trent se mordi6 el labio inferior. El coronel acababa de admitir que Darcy admiraba a la sefiorita
Bennet. Seguramente el sefior Darcy no podria haber... pero era mejor preguntar. —;Vio al
sefior Darcy antes de salir de la casa?

El coronel Fitzwilliam no era tonto. Muy rapidamente sumé dos y dos y obtuvo cuatro. Después
de todo, habia visto el corpifio rasgado de la sefiorita Bennet, pero lo habia atribuido a su caida
por la orilla. Pero considerando las preguntas que el doctor acababa de hacer...

—iDios mio, hombre! ;Esta diciendo que fue atacada? —Conservé la suficiente presencia de
animo para mantener la voz baja.

Tal conmociéon no podia ser fingida. Trent asinti6 lentamente. —Me temo que si. Habia
moretones en su, eh, parte superior del cuerpo —gesticul6 vagamente hacia su pecho—. La
sefiora Collins la examino y no tememos que haya ocurrido lo peor. Aun asi...

Fitzwilliam estaba recordando, con horror, que Darcy habia entrado empapado por la tormenta
justo cuando él estaba saliendo. Lo que significaba que Darcy bien podria haberse encontrado
con la sefiorita Bennet en algtin lugar ahi fuera, antes de que Fitzwilliam la encontrara.

De mala gana, recordo la mirada de culpabilidad en el rostro de Darcy cuando dijo que no sabia
como iba a enfrentar a la sefiorita Bennet mayor a su llegada. En su preocupacion por Elizabeth,
Fitzwilliam no habia pensado en ese momento en su significado. Lo hizo ahora.

jSeguramente no! jNuncal!

Desechd el pensamiento indigno. Darcy nunca, jamds podria lastimar asi a ninguna mujer, y
menos aun a Elizabeth Bennet.

—Dr. Trent, esto es muy impactante —dijo—, y el culpable debe ser aprehendido. ¢ Tiene alguna
idea de quién podria ser?

Trent negd con la cabeza. —Me temo que tendremos que esperar a que la sefiorita Elizabeth
despierte para que nos lo diga ella misma.

—Bueno, si puedo ser de algtn servicio para usted... Soy investigador en el ejército, quizas lo

sepa. Por favor, estoy a su disposicion. —Vio, por el rabillo del ojo, a Darcy bajando a grandes



zancadas las escaleras de Rosings hacia ellos—. Por el amor de Dios, no mencione esto a Darcy
—dijo Fitzwilliam con urgencia, manteniendo la voz baja—, ¢se lo ha dicho a Lady Catherine?
—No es asunto mio decirselo a nadie —dijo Trent rapidamente—, aunque me habia estado
preguntando si deberia acercarme al magistrado local. Agradeceré su orientacion y asistencia en
el asunto, coronel.

—La tendra —prometio el coronel inmediatamente—. Me consultaré con usted mafiana, con
suerte la sefiorita Elizabeth habra despertado y podra decirnos mas. —Los dos hombres
compartieron una mirada determinada.

—EIl asunto esta resuelto, doctor —dijo Darcy imperiosamente, acercandose a ellos—. El ama de
llaves va ahora a abrir la nevera, y el hielo sera llevado directamente a la rectoria. También he
instruido a la asistente del ama de llaves, la sefiora Soward, para que vaya y ayude en todo lo que
pueda mientras la sefiora Collins esta ocupada cuidando a la sefiorita Elizabeth.

—~Gracias, sefior Darcy —dijo Trent agradecido—, es muy amable de su parte. ;Le pregunto,
um, a Lady Catherine?

—No lo hice. —La boca de Darcy se tens6—. Hablaré con ella, sin embargo, sobre su actitud
poco generosa, de hecho poco cristiana. Hasta que llegue su familia —concluyé—, nos
corresponde a nosotros como sus amigos hacer todo lo que esté en nuestro poder para
proporcionar alivio a la sefiorita Elizabeth.

—Bien dicho, sefior —dijo Trent aprobadoramente, seguro ahora de que ninguno de los dos
hombres tenia nada que ver con el ataque a Elizabeth Bennet—. Debo irme.

—En efecto, no lo retrasaremos —dijo Darcy rdpidamente—, pero le pido que nos mantenga
informados de cualquier novedad, y por favor envienos a buscar de inmediato si hay alguna
manera en la que podamos ayudar. Iremos a ver como se encuentra la sefiorita Bennet por la
mafana.

El doctor asinti6 amablemente, estrechd las manos de ambos y partié a paso ligero. Darcy y
Fitzwilliam se miraron por un momento.

—Bueno, supongo que nuestra partida se retrasara al menos unos dias —dijo finalmente
Fitzwilliam—. Sera mejor que vaya a decirle a Hodges que desempaque de nuevo.

—En efecto, y debo escribirle a Georgiana. Aunque no le diré por qué nos hemos retrasado; se
angustiaria al enterarse de la lesion de la sefiorita Elizabeth —Darcy desvié la mirada ante las
expresiones inquisitivas de Fitzwilliam—. Yo, eh, puede que haya mencionado a la sefiorita
Elizabeth algunas veces en mis cartas —murmuré timidamente—. Georgiana se ha vuelto

bastante curiosa sobre ella.



—Ya veo —dijo el coronel Fitzwilliam, y ciertamente veia bastante—. Bueno. ;Y parece que
debemos enfrentar a lady Catherine y preguntarle qué demonios la ha poseido para actuar de
manera tan poco caritativa al negarse a ayudar a la sefiorita Bennet!

Darcy neg6 con la cabeza, su rostro tornandose en un cefio fruncido.

—Yo me encargaré de eso, Fitzwilliam, si td vas y pides a Hodges y Burnett que desempaquen
de nuevo.

Fitzwilliam se encogié de hombros; si Darcy estaba lo suficientemente decidido como para
enfrentarse al dragén en su guarida, jciertamente él no estaba inclinado a discutir el asunto! Se

dirigi6 hacia las escaleras mientras Darcy marchaba hacia el salon.






Capitulo Ocho

AUN CONMOCIONADA POR LAS terribles palabras de Lady Catherine al Dr. Trent, Anne
permanecia paralizada junto al fuego, mirando fijamente a su madre mientras Lady Catherine iba
y venia, murmurando entre dientes, con un destello de jubilo en los ojos.

—Madre —intento intervenir.

—iCalla, Anne! Lo tenemos ahora. Oh, si, lo tenemos —Lady Catherine se froté las manos con
regocijo. Parecia completamente loca, pens6 Anne horrorizada, como un villano shakespeariano
sobre el escenario.

—¢ A quién tenemos? Madre, esto no me gusta...

—iTe he dicho que te calles! —espet6 Lady Catherine, girandose para sefialarla con el dedo, y
Anne se encogio, reprochandose mentalmente su timidez, pero incapaz de evitarlo—. Yo sé lo
que es mejor. jYo, tu madre! Haras lo que yo diga. Y Darcy también —Se rio entre dientes—.
iVaya que si lo hara!

Completamente confundida, Anne solo pudo sentarse en un silencio miserable hasta que la
puerta se abrio de golpe y Darcy entr6 a zancadas. Se puso de pie, abriendo la boca para dirigirse
a su primo, pero Darcy ya estaba hablando, con tono severo.

—Lady Catherine, ¢qué significa esto? jEl Dr. Trent me ha informado que usted ha negado
ayuda a la sefiorita Bennet en su hora de necesidad!

—Ciertamente lo hice —respondié Lady Catherine con desdén—, y te digo, Darcy, que estoy
profundamente avergonzada de ti. {Tu madre se revolcaria en su tumba si supiera de tu
vergonzosa conducta!

Darcy primero palidecio y luego se puso rojo.

—No se atreva a hablar de mi madre —dijo en voz baja y peligrosa—. A ella le habria agradado

mucho Elizabeth.



—iNo te atrevas tu a pronunciar ese nombre en presencia de Anne nunca mas! —ladr6 Lady
Catherine, antes de bajar la voz, tornando su tono conciliador, dulce como la miel—. Vamos,
Darcy. Ya has sembrado tu avena loca. Es hora de dejar a un lado a esa mujer, cumplir con tu
deber hacia tu familia y casarte con Anne.

Darcy lanzé una mirada a Anne, quien negé con la cabeza y puso los ojos en blanco. El no
sonrio, solo asintié bruscamente.

—FEs hora de que usted deje de lado esta ilusion de que Anne y yo nos casaremos algun dia, tia
Catherine. Ninguno de los dos lo desea. Nos tenemos afecto, pero...

—iPues eso es mucho mas de lo que la mayoria tiene como base para el matrimonio! —le espeto
Lady Catherine—. Te casaras con Anne, Darcy —Se acercé a él, con una sonrisa afilada—. Haré
que se publiquen las amonestaciones a partir del préximo domingo. El sefior Collins estara
encantado de complacerme.

—iNo hara tal cosa, porque no me voy a casar con Anne! —la voz de Darcy se elevo.

—Oh, si que lo haras —dijo Lady Catherine—. Debes hacerlo. ; De qué otra manera salvaras la
reputacion de Georgiana?

Darcy se quedo helado.

—¢:Como dice?

Los dos protagonistas estaban tan concentrados el uno en el otro que ninguno not6 al coronel
entrar en la habitaciéon. Mir6 el cuadro, a Darcy y Lady Catherine mirandose fijamente en
silencio, y luego mir6 a Anne con las cejas levantadas. Ella negdé con la cabeza
desesperadamente.

—Serd mejor que se explique claramente, Lady Catherine —dijo Darcy bruscamente al fin.
—No solo has estado coqueteando con tu ramera bajo mis propias narices...

Darcy la interrumpio.

—iNo llamara a la sefiorita Bennet con tales nombres, Lady Catherine, o le ira muy mal! —La
fulminé con la mirada. Ella no retrocedié ni un 4pice, devolviéndole la mirada.

—iTambién has demostrado ser un tutor totalmente inadecuado para Georgiana! jTu juicio es
espantoso, Darcy!

—iComo se atreve! —ahora estaba gritando.

—Tranquilo, Darce. La tia Catherine esta decepcionada, eso es todo... —Cuidadosamente,
Fitzwilliam se acerco a su primo y puso una mano conciliadora sobre su hombro.

—Estoy decepcionada de ambos —Cruzo los brazos y sonrio—. Los dos mostraron un juicio

muy pobre, en mi opinion.



—¢En disfrutar inocentemente de la compafiia de una encantadora dama? No lo creo, sefiora —
dijo Fitzwilliam con frialdad—. La sefiorita Bennet no merece su censura.

—Oh, eso no es a lo que me refiero —Su sonrisa era francamente malvada—. Hablo de su
decision de emplear a la sefiora Younge sin comprobar adecuadamente sus referencias. De
permitir que Georgiana estableciera un hogar a la tierna edad de quince afios, de ir a Ramsgate
sin mas que una acompafiante pagada para vigilarla, y de educarla tan pobremente que no penso
nada malo en aceptar fugarse con el hijo de un mayordomo.

Darcy y Fitzwilliam estaban tan conmocionados que solo pudieron quedarse boquiabiertos.
Sintiendo la victoria, Lady Catherine continu6.

—Ambos son tutores inadecuados. {No puedo imaginar en qué estaba pensando tu padre, Darcy,
al poner a dos jovenes a cargo de mi sobrina! Yo lo arreglaré todo, créanme. Cuando ti y Anne
estén casados y en Pemberley, Georgiana vendra aqui, conmigo. Pronto le sacaré todas esas
nociones absurdas del amor de su tonta cabeza.

Incapaces de hablar, completamente horrorizados por lo que estaban escuchando, ambos
hombres se quedaron paralizados. Fue la voz de Anne la que rompi6 el silencio resonante.

—No haras tal cosa, madre —dijo con toda tranquilidad—, porque si vuelves siquiera a pensar
en manchar el nombre de Georgiana, afirmaré que ya he sido testigo de como Darcy
comprometia a Elizabeth. Y le diré a mi tio como en dos ocasiones has intentado poner a Darcy
en una situacién comprometedora conmigo, solo para ser frustrada cuando me negué a seguir tus
ordenes. Seras el hazmerreir de la alta sociedad. Y no, no me importa que mi buen nombre pueda
arruinarse. No deseo casarme nunca.

Sorprendidos, todos miraron a Anne. El coronel Fitzwilliam, mas acostumbrado a las
emboscadas que Darcy, fue el primero en recuperar el juicio y apoyar las declaraciones de Anne.
—Sefiora, no piense que encontrara un aliado en mi padre si busca apartar a Georgiana de la
custodia de su hermano. El estd bien al tanto de la... situacién... y apoya plenamente nuestras
acciones en el asunto. Y si intenta chantajear a Darcy en este asunto amenazando con destruir la
reputacion de Georgiana, sepa una cosa —Se cernio sobre ella, mirandola directamente a los ojos
—. Si lo hace, la veré arruinada. La haré encerrar en Bedlam. Y no piense que no puedo hacerlo,
sefiora. Darcy y yo tenemos amigos en circulos muy altos.

Darcy habia estado de pie, armando silenciosamente las piezas del rompecabezas en su mente, y
finalmente hablo.

—Solo hay una manera posible en la que usted podria haber obtenido esta informacién, Lady

Catherine —dijo en un tono tranquilo, pero letal—. ; Cémo consigui6 ver mi carta?



—Carta? ;Qué carta? —EI coronel Fitzwilliam le dirigi6 una mirada confusa.

—Le escribi una carta a Elizabeth explicandole ciertas cosas, incluyendo mi animosidad hacia
Wickham. Ella lo ha conocido, ;sabes?, y ha sido embaucada para creer su version de la
historia...

—:Se esta prostituyendo con el hijo de un mayordomo y atn asi quieres defenderla?
¢;Compartiste la noticia del desastre de Georgiana con semejante persona? —Lady Catherine
resoplo con desdén.

—Lady Catherine, nunca en mi vida he golpeado a una mujer. Ese récord podria mancharse a
menos que me diga, ahora mismo, como lleg6 a ver esa carta y donde esta ahora —Darcy apreto
la mandibula con rabia.

—La quem6 —dijo Anne servicialmente, cuando Lady Catherine no parecia inclinada a hablar
—. El sefior Collins se la dio.

—¢Y como llego él a poseerla? —Fitzwilliam miré a Darcy, quien solo pudo negar con la
cabeza.

—~Gracias, Anne. Lady Catherine, no me despido de usted. Después de sus acciones de hoy, no
lo merece. Ven, Richard. Nos iremos hoy, en lugar de mafiana: me atrevo a decir que nuestras
maletas ain estan mayormente empacadas. Discilpame, Anne, pero no puedo pasar otra noche
bajo un techo donde Lady Catherine cree tener autoridad. Nos alojaremos en la posada de
Sevenoaks esta noche; deberiamos llegar alli para la hora de la cena y podremos ir a la casa
parroquial mafiana para ver cémo estd la sefiorita Elizabeth y si podemos ofrecerle alguna ayuda.
—Como siempre, estoy a tu disposicion, primo —dijo el coronel Fitzwilliam con sequedad, pero
estaba totalmente de acuerdo con Darcy. Ambos se inclinaron sobre la mano de Anne y salieron
de la habitacién sin reconocer a Lady Catherine, quien frunci6 el cefio, enfurecida por ser
contrariada, pero no se le ocurria nada que decir.

Al final, grit6 a la puerta cuando se cerraba detras de ellos:

—iEstoy sumamente disgustada!

La puerta se abri6 de nuevo, y Darcy la miro.

—Francamente, querida tia, me importa un bledo.






Capitulo Nueve

ALEJANDOSE APRESURADAMENTE DE ROSINGS, el sefior Collins se encontraba en un
dilema. Tenia que obedecer la directiva de Lady Catherine, por supuesto. Elizabeth debia
marcharse de su casa lo antes posible. No la queria alli, de ninguna manera, jla desagradecida!
Lo mejor seria confrontarla cuanto antes, ordenarle que se fuera de su casa inmediatamente.

El unico problema era, ;y si Elizabeth le dijera algo a Charlotte? Se retorcié las manos
ansiosamente, sintiendo un sudor frio en la nuca. Sin darse cuenta, sus pasos se ralentizaron y se
desvio hacia un camino que tardaria casi el doble en llevarlo de vuelta a la rectoria. Necesitaba
tiempo para pensar.

A su eventual regreso a la rectoria, el sefior Collins se molest6 mucho al encontrar la puerta
principal completamente abierta y sin vigilancia. —jsQué es esto?! —exclamo irritado, pero no
habia nadie alli para escucharlo. Quitandose el abrigo y el sombrero, revisé rapidamente el salon
y su estudio; al encontrarlos desocupados, subid las escaleras y se encontr6 con Charlotte
saliendo de la habitacion de Elizabeth.

—c:Donde esta la sefiorita Bennet? —espetd, entrando en panico instantaneamente ante la idea de
que las dos damas hubieran estado hablando entre si.

Charlotte negé con la cabeza. —jEs terrible, esposo! La pobre Lizzy sufri6 una caida durante su
paseo, cayo al arroyo y se golpeo la cabeza.

La boca del sefior Collins se abrio de par en par. Por un momento dichoso pens6 que Charlotte
iba a decirle que Elizabeth habia muerto —entonces todos sus problemas se habrian acabado, y
Lady Catherine estaria muy complacida, sin duda— pero ella continud.

—Aun esta inconsciente; el doctor Trent ha ido a Rosings a buscar hielo para su pobre cabeza,
acaba de perdérselo, y Maria esta en la casa de al lado ayudando a su ama de llaves a preparar un

ungiiento para sus heridas.



—Pero —dijo el sefior Collins después de un momento tratando de reunir sus pensamientos
dispersos—, jesto no puede ser! jTiene que irse, de inmediato! jLady Catherine lo ha ordenado!
Charlotte lo mir6 fijamente, entrecerrando los ojos. —Sefior Collins, lo que Lady Catherine
ordene no tiene nada que ver con esta situacion. ;No me ha escuchado? Elizabeth esta
gravemente herida. No puede ser trasladada.

Enojado y frustrado, el sefior Collins realmente dio una patada en el suelo como un nifio
petulante. —;Se ha comportado de manera vergonzosa; Lady Catherine ha decretado que no
puede quedarse ni un momento mas! jDebo insistir en que haga sus maletas de inmediato!

—iNo lo haré! —Charlotte cruzé los brazos y lo mir6 con furia—. jEsto es un comportamiento
poco cristiano, sefior Collins! {No puede exigir tal cosa!

—iNo la tendré bajo mi techo! —grit6 el sefior Collins—. jNo puedo dormir en la misma casa
que esa mujer por mas tiempo!

—Sefior Collins —dijo Charlotte con frialdad—, en ese caso, serd mejor que haga su propia
maleta. Si no es capaz de descansar en la misma casa que alguien de quien Lady Catherine
desaprueba tan enérgicamente, entonces le recomiendo que encuentre otro lugar donde pasar la
noche. Sin duda Lady Catherine podra encontrarle una cama en Rosings.

Conmocionado y furioso cuando Charlotte le dio la espalda, el sefior Collins se alej6 enfurecido,
entrando en su habitacién y cerrando la puerta de un golpe.

Incrédula, Charlotte regreso al lado de Elizabeth, revisando el hielo envuelto en un pafio sobre su
frente. —Hombre tonto —murmuré entre dientes, sentdndose y tomando la mano de Elizabeth
entre las suyas. Después de unos largos momentos, Charlotte suspiro—. Te cuidaré, Lizzy —
prometi6 finalmente—. Pase lo que pase.

Aproximadamente media hora después, hubo un golpe en la puerta. Charlotte se levanté fatigada
y fue a ver quién era, esperando que fuera Maria quien regresaba. Necesitaba desesperadamente
una taza de té, y la ayuda prometida de Rosings atin no habia llegado.

Era el sefior Collins. Charlotte suspiré de nuevo, salié de la habitacion y cerr6 la puerta tras de si,
enfrentandolo en el rellano. —; Qué sucede, sefior Collins?

—Charlotte, querida —Ile dirigi6 una sonrisa untuosa, frotandose las manos—. Sé que, después
de haber tenido tiempo para reflexionar, habras llegado a comprender lo insostenible que es esta
situacion. Lady Catherine ha ordenado que la sefiorita Bennet se marche de nuestra casa antes del
anochecer.

—Lady Catherine presumiblemente no estaba al tanto de las lesiones de Elizabeth cuando hizo

tal demanda absurda —dijo Charlotte con firmeza.



—Charlotte, querida, no sabes lo que ha hecho. ;Se ha deshonrado a si misma! jHa deshonrado
el nombre de su familia! Oh, sabia que esos Bennet eran una mala influencia...

—iSefior Collins, no se hace ningtin honor con tales comentarios! —La voz de Charlotte reson6
como un latigazo—. No sé si tal discurso proviene de su rencor después de que Elizabeth lo
rechazara, jpero no toleraré nada de eso en mi casa!

El se encogié por un momento, y luego se enderez repentinamente. —;Puedo recordarle,
sefiora, que es mi casa? ;Y en nuestros votos matrimoniales, usted prometio amarme, honrarme y
obedecerme! jAhora empacara las maletas de mi prima inmediatamente!

Charlotte lo miré fijamente durante un largo y silencioso momento. Y luego hizo una reverencia
burlona. —Le ruego que me dé permiso ahora, entonces, sefior Collins. Si debo empacar las
maletas de Elizabeth, también debo empacar las mias. Porque si Elizabeth ya no sera bienvenida
en esta casa, entonces yo tampoco lo seré. Volveré a Hertfordshire a su lado.

Después de unos momentos de tenso silencio mientras se miraban fijamente, Charlotte asintié
lentamente. —Que asi sea.

—iNo! —grito el sefior Collins cuando Charlotte comenzo a darse la vuelta, alcanzando el pomo
de la puerta—. Mi querida Charlotte, jte lo suplico! jNo me dejes!

—iEs su decision, sefior Collins! Debe cesar, de inmediato, de exigir que Elizabeth sea retirada
de esta casa mientras estd tan gravemente enferma. Su familia ha sido alertada por correo
urgente, y sin duda estaran en camino tan pronto como sea posible; puede que incluso lleguen
esta noche. jPuede presentar sus quejas sobre Elizabeth al sefior Bennet cuando llegue! —Se dio
la vuelta abruptamente y volviéo a entrar en la habitacién de Elizabeth, cerrando la puerta
firmemente en su cara. No vio cuan pélido se habia puesto su semblante ante sus palabras.

—Me matara —cro6 el sefior Collins, tropezando al doblar la esquina y apoyandose contra la
pared, cubriéndose el rostro con las manos—. Oh Sefior, ;qué he hecho? ;Por qué me has
abandonado? ;Por qué pusiste tal tentacion en mi camino, en la forma perfectamente
exuberante y sensual de mi prima, y luego la hiciste lo suficientemente orgullosa y tonta como
para rechazarme?

Habia estado alli de pie un momento o dos, pensando enojado y culpando a todos menos a si
mismo, cuando oy6 que la puerta de Elizabeth se abria de nuevo.

Charlotte habia encontrado el hielo casi completamente derretido en la frente caliente de
Elizabeth cuando regres6 a su lado. —Bajaré corriendo a buscar mas hielo —dijo suavemente,
hablando a su amiga aunque sabia que Elizabeth no podia oirla—. Y una taza de té para mi pobre

garganta. Estoy segura de que Maria ya debe haber regresado, le pediré que se siente contigo un



rato, mi querida Lizzy... —Recogi6 algunas cosas para llevar abajo, coloc6 la pantalla frente al
fuego y sali6 de la habitacién con pasos rapidos y decididos, sin darse cuenta de que su marido la
observaba mientras bajaba las escaleras.

El sefior Collins se qued6 mirando fijamente la puerta de Elizabeth mientras los pasos de
Charlotte se alejaban. —Qué conveniente seria si mi prima simplemente nunca despertara —
murmuré en voz baja para si mismo, antes de cruzar de puntillas el descansillo y abrir la puerta
muy silenciosamente.

Durante un largo momento se qued6 mirando a la hermosa joven en la cama, sus largas pestafias
oscuras descansando serenamente sobre sus mejillas, rizos oscuros cayendo a su alrededor. Sus
labios llenos y rojos, hinchados y magullados.

—AQué tonta has sido, Elizabeth —dijo suavemente—. Tt misma te lo has buscado, ¢sabes?, con
tu excesivo orgullo, cuando me rechazaste. Yo, que gozo de la gran condescendencia y
patrocinio de Lady Catherine de Bourgh!

Y con eso, recogio una almohada que habia caido al suelo, la puso sobre el rostro de Elizabeth y

presioné con ambas manos.






Capitulo Diez

—OH, ;DONDE ESTA CHARLOTTE, sefior Collins? —la inocente voz de Maria en la puerta
lo hizo saltar, y rapidamente acomodo la almohada detras de la cabeza de Elizabeth, aparentando
que solo estaba velando por su comodidad.

—Ha bajado por unos momentos, hermana —dijo él.

—Oh, ya veo. Estoy segura de que usted tiene cosas mas importantes que hacer que acompafar a
Elizabeth, sefior Collins. ;Me permitiria sentarme con ella?

—Tienes una comprension tan fina para alguien tan joven, querida hermana —el sefior Collins le
hizo una reverencia y se marcho rapidamente.

Maria tomo el asiento junto a Lizzy y le levanté la mano, acariciando sus dedos suavemente.
—AQuerida Lizzy, no creo que sea apropiado que dejemos al sefior Collins sentarse a solas
contigo —murmur6—. No me atrevo a decirle nada a Charlotte, pero no me gusta nada la forma
en que te mira... 0 me mira a mi.

Muy joven y bastante tonta, Maria se habia asustado mucho con el accidente de Elizabeth. Ver a
la chica mayor, a quien respetaba y admiraba enormemente, tan quieta y silenciosa, cuando
Elizabeth siempre estaba tan vibrante y llena de vida, la habia conmocionado mas alla de lo
imaginable. Estaba derramando unas silenciosas y asustadas lagrimas en su pafiuelo cuando
Charlotte regreso.

—Calla, Maria —Ila gentil mano de Charlotte en su hombro enderezo la espalda de Maria—. Esta
bien. Lizzy se pondra bien pronto, por favor, no te angusties tanto. —No se sentia ni de lejos tan
segura como aparentaba, pero su hermana necesitaba esa tranquilidad en ese momento—. Me
quedaré con ella, pero por favor... estoy segura de que su familia pronto caerd sobre nosotros.
¢Puedo pedirte que revises la habitacion que us6 padre cuando estuvo aqui y te asegures de que

esté lista para recibir invitados?



—iPor supuesto! —Contenta de ser util, Maria se puso de pie de un salto—. Y mi habitacion
también, Charlotte, porque estoy segura de que Jane vendra. ;| Debo prepararme para compartirla
con ella?

—Me temo que Jane querra quedarse con Lizzy —dijo Charlotte con suavidad—, pero no
sabemos quién vendra de Longbourn.

Maria se mordio el labio.

—Espero que Kitty y Lydia no vengan —dijo muy rapidamente, sintiéndose desleal con sus
amigas—. No creo que ninguna de las dos sea de mucha utilidad.

Charlotte miré a su hermana pequefia con orgullo.

—A diferencia de ti, querida Maria —dijo con ternura, besando la mejilla de Maria y
abrazandola—. Tu has sido de muchisima utilidad.

Eso hizo que Maria se sonrojara antes de salir apresuradamente a cumplir el encargo de
Charlotte. Charlotte sonri6 antes de volver junto a Elizabeth, quitando el pafio de su frente y
envolviéndolo alrededor del hielo que habia traido de la cocina.

—AQuerida Lizzy —murmuré suavemente. Con cuidado, tomo6 otro pafio, lo humedecié con un
poco de agua fresca y mojo los labios de su amiga, esperando que bebiera un poco, al menos.
Desanimada cuando Elizabeth no lami6 la humedad, no se dio por vencida, sino que lo intentd
una y otra vez, olvidandose de su propio té hasta que se enfri6 por completo. Al fin, fue
recompensada cuando Elizabeth dejé escapar un leve suspiro y lamié el agua, abriendo
brevemente los ojos.

—iLizzy! Lizzy, ¢puedes oirme? Soy Charlotte, oh Lizzy, jpor favor, hablame!

Elizabeth abrio los ojos de nuevo, pero estaban desenfocados, inconscientes de su entorno. Los
cerro, sin siquiera girar la cabeza hacia un lado, y no se movi6 de nuevo a pesar de las suplicas
de Charlotte.

El Dr. Trent, cuando regresé un poco mas tarde, se mostré alentador a pesar de todo, y lleno de
elogios por los esfuerzos de Charlotte.

—Lo ha hecho magnificamente bien, sefiora Collins. Que esté siquiera ligeramente receptiva en
esta etapa temprana es una sefial maravillosa; es bastante comun que se produzca un estupor
durante veinticuatro horas o mas después de haber sufrido una herida en la cabeza de esta
magnitud. {Muy bien hecho, en efecto, sefiora!

Encantada con tan felices noticias, Charlotte redoblé sus esfuerzos, cambiando a un té curativo

en lugar de agua por recomendacién del Dr. Trent. Fue recompensada cuando Elizabeth abri6 los



ojos de nuevo, mirando alrededor, aunque no parecia ver a Charlotte ni al doctor sentado a su
lado.

—¢:Dénde estoy? —pregunto6 con una voz lenta muy diferente a su tono habitual.

—Lizzy, soy yo, Charlotte, estoy contigo —le dijo Charlotte—. ;Lizzy? iLizzy! —Pero su
amiga habia cerrado los ojos de nuevo.

—Tranquila, sefiora Collins —Ila calmé el Dr. Trent cuando las lagrimas comenzaron a rodar por
las mejillas de Charlotte—. Evoluciona muy bien. Algo de confusién es inevitable. Espero que
para mafiana parezca bastante recuperada, aunque debe tener cuidado de evitar esfuerzos durante
algin tiempo. —Con suavidad, tomé el pafio hiimedo de los dedos flacidos de Charlotte y lo dejé
a un lado—. Por favor, siéntese. Debe descansar y alimentarse usted también. —Prob¢ la taza de
té intacta de Charlotte, la encontr6 completamente fria y neg6 con la cabeza—. Haré que la
sefiorita Lucas le traiga mas té y algo de comer.

—Por... por supuesto —Charlotte sacé su pafiuelo del bolsillo del delantal y se secé los ojos—.
No sé como agradecerle, Dr. Trent, ha sido usted maravilloso.

El neg6 con la cabeza timidamente, con las mejillas ligeramente sonrojadas.

—Solo estoy haciendo mi trabajo, sefiora Collins. Una y otra vez he visto que unos cuidados
devotos pueden lograr una cura que los médicos mas habiles del mundo no podrian conseguir. La
seflorita Bennet mejora gracias a sus esfuerzos.

Fue el turno de Charlotte de sonrojarse, y Trent salio apresuradamente de la habitacion,
reprendiéndose a si mismo. jEra muy inapropiado que tuviera sentimientos tiernos hacia una
mujer casada! Incluso si estaba casada con un completo cobarde. Encontr6 al sefior Collins
abajo, reprendiendo a la cocinera llorosa porque la cena no estaba lista para ser servida
exactamente a las cinco en punto. La asistente del ama de llaves de Rosings, la sefiora Soward,
finalmente habia llegado, pero no hacia nada para ayudar a la cocinera, simplemente se quedaba
de pie observando como su empleador regafiaba a la pobre mujer.

—iSefior Collins! —interrumpi6 Trent la diatriba—. ¢Podria hablar con usted un momento? ;Sin
duda su cena llegara a la mesa mucho mas rapidamente si permite que su personal proceda a
prepararla! —Asintio a la cocinera, que le dio una sonrisa llorosa, y lanz6 una mirada dura a la
sefiora Soward. La mujer dio un respingo y se apresur6 a ocuparse rapidamente.

—¢Qué sucede, Dr. Trent? —dijo el sefior Collins irritado, privado de una victima para su enojo.
—En su estudio, si me lo permite, sefior. —Trent hizo un gesto cortés. El sefior Collins apret6o

los labios, pero se adelantd, dejando que Trent entrara detras de €l y cerrara la puerta. Trent



observo con cierto disgusto como Collins abria un panel oculto en la pared, sacaba una licorera y
se servia una generosa copa de brandy.

—¢Trent? —Collins agito la licorera en su direccion.

—~Gracias, pero no. Deseaba discutir sobre el cuidado de la sefiorita Bennet...

—¢Cuando podra salir de esta casa? —Ilo interrumpio el sefior Collins para preguntar.

Las cejas de Trent se elevaron casi hasta la linea del cabello.

—No tengo el placer de entenderle, sefior Collins.

—La sefiorita Bennet se ha comportado de una manera totalmente impropia de una dama y no la
tendré en esta casa ni un momento mas de lo necesario. Lady Catherine insistio en que debe
marcharse de bajo este techo antes del anochecer —el sefior Collins hizo una pausa para mirar
por la ventana el cielo que oscurecia rapidamente y fruncio el cefio—. Mi sefiora esposa declard
que era imposible, ya que la sefiorita Bennet esta herida, pero estoy bastante seguro de que esa
desvergonzada no esta tan malherida como todo eso. Asi que le pregunto de nuevo, doctor,
¢cuando podra ser sacada de mi casa?

Completamente conmocionado, el doctor Trent tuvo que buscar a tientas una silla.

—¢Qué le pasa a usted, hombre? —exclam6 cuando por fin recuperé el habla—. La sefiorita
Bennet esta gravemente herida; si el coronel Fitzwilliam no la hubiera encontrado cuando lo
hizo, podria... probablemente habria muerto. Su actitud, y la de Lady Catherine de Bourgh, hacia
una pobre joven que es una victima inocente de... —hizo una pausa repentina, dandose cuenta de
que el sefior Collins no podia estar mas al tanto de la verdadera naturaleza de las heridas de
Elizabeth que su patrona— ...un terrible accidente, cuyo mayor pecado es ser tan encantadora y
virtuosa que se gana la admiracion de todos los que la conocen, es francamente repugnante. ;Y
usted, sefior, se hace llamar hombre de Dios! —Asqueado, se levant6 y se dirigié a la puerta,
volviéndose solo para decir:

—Si no fuera un riesgo mayor mover a la sefiorita Bennet ahora que no hacerlo, ila llevaria a mi
propia casa para su recuperacion!

—iA usted también lo ha embrujado! —grit6 el sefior Collins, totalmente fuera de razén.

El rostro del doctor Trent se sonrojo y apreto los pufios.

—No todas las personas piensan solo en los motivos mas repugnantes posibles, sefior Collins —
dijo friamente—. Preferiria dormir afuera sobre el frio suelo, a la vista de todas las personas que
pasaran por mi puerta, antes que arriesgar por un momento la mas minima mancha en la
reputacion de una dama. Es una vergilienza para usted y para su profesién que aparentemente

usted no pueda sentir lo mismo. —La puerta se cerré de golpe tras €él al salir.






Capitulo Once

LOS AYUDAS DE CAMARA de Darcy y Fitzwilliam estaban bastante exasperados al descubrir
que sus respectivos amos habian cambiado de opinion una vez mas, pero siendo sirvientes
eficientes, pronto tuvieron las maletas de sus empleadores listas para la partida. Los caballos
fueron enganchados al carruaje de Darcy, los batiles cargados a bordo, y los dos caballeros
montaron sus caballos de montar listos para partir.

Ninguno de ellos deseaba despedirse mas de Lady Catherine, asi que partieron sin fanfarria,
recorriendo las cinco millas hasta el pueblo de Sevenoaks sin necesidad de pasar por la rectoria
de Hunsford, dejando a los residentes de esa casa completamente ajenos a su partida.

Al llegar a la posada alrededor de las cinco de la tarde, encontraron al posadero bastante
confundido en cuanto a por qué huéspedes tan importantes deseaban alojarse en su humilde
establecimiento, pero muy ansioso por complacer. Las mejores habitaciones de la posada pronto
fueron puestas a su disposicion y una admirable comida de pastel de pichén, cerdo asado y
quesos fue servida ante ellos en un sal6n privado.

Después de la comida, Fitzwilliam se puso de pie y se estiro.

—Serd mejor que vaya a escribir algunas cartas, viejo amigo Darcy. Informaré al Mayor General
que me retrasaré unos dias. ;Quieres que le escriba a Padre, para informarle que Lady Catherine
probablemente estara insoportable por un tiempo ahora que finalmente le has dicho que no te
casaras con Anne?

Darcy asintio, con los ojos fijos en el plato vacio frente a él.

—~Gracias, Richard.

—Supongo que le escribirds a Georgie para informarle que no llegaremos a Londres como estaba
planeado.

—Por supuesto.



—Entonces te veré por la mafiana.

Al entrar en su habitacion, Darcy miré a su alrededor. Su ayuda de camara habia dispuesto su
escritorio, consciente de que probablemente tendria cartas que escribir, y ciertamente deberia
enviar una nota a Georgiana, asi como a su acompafante la sefiora Annesley, y probablemente a
su hombre de negocios en Londres. Sin embargo, al quedarse de pie mirando el papel dispuesto
pulcramente y listo para él, no pudo evitar pensar en la ultima carta que escribio.

Una maldicion escap6 de sus labios, y gird sobre sus talones. Por la mafiana seria suficiente. No
podia enfrentarse a ese papel en blanco burlén y provocador esta noche. No podia soportar estar
a solas con la vocecita en el fondo de su cabeza burlandose de él, diciéndole que era su culpa que
Elizabeth hubiera resultado herida. Que debi6 haberse angustiado al leer su carta. Aunque
todavia no podia entender cémo el sefior Collins habia entrado en posesion de ella. jSeguramente
Elizabeth no se la habria dado!

Darcy penso en ir a la sala comun y pedir una pinta de cerveza, pero la habitacion era ruidosa y
estaba llena de humo, y no deseaba que la gente empezara a especular sobre €él. En su lugar, salio
al patio de la posada, respirando un poco del aire fresco de la noche. Todavia habia luz, aunque
apenas; el cielo se desvanecia en un profundo color lavanda mientras miraba hacia arriba.

El coche de correos entré justo entonces con un gran estrépito de cascos y ruedas, hombres
gritando. Darcy se retir6 a un lugar tranquilo junto a la puerta y se quedé quieto, observando el
alboroto de gente corriendo, bolsas siendo descargadas, una joven dama bajando y dirigiéndose
al posadero. Parecia de alguna manera familiar. Tal vez era solo su sombrero. Habia visto uno en
ese mismo tono de azul no hace mucho tiempo - la dama se giré para alejarse del coche que
partia, y él vio su rostro.

Darcy se apresuro hacia adelante.

—iSefiorita Bennet!

Jane estaba hablando con el posadero, pidiendo indicaciones para llegar a Hunsford, cuando
Darcy se acerco corriendo hacia ellos. Su boca se abri6 de sorpresa.

—iSefior Darcy!

—Sefiorita Bennet, sin duda esta buscando llegar hasta su hermana... ;vino en el correo... sola?
—Parecia un poco sorprendido, pero no completamente desaprobador.

Jane se encogié de hombros, mirandolo.

—NMis tios estaban fuera cuando llegd el Expreso, no se les esperaba hasta la noche. No podia
esperar, asi que revisé el horario del coche de correos, reuni algunas cosas y tomé un coche de

alquiler hasta el Bolt-in-Tun en Fleet Street. Pude conseguir un billete para el coche de las tres,



pero nadie pudo decirme exactamente qué tan lejos estd Sevenoaks de Hunsford. ¢Esta lejos?
¢Podré caminar la distancia?

—iCiertamente que no! —exclamo Darcy horrorizado—. Son casi cinco millas hasta la Rectoria,
sefiorita Bennet; incluso su hermana dudaria en caminar tan lejos, y de noche ciertamente no
deberia intentarse. Por favor, permitame enviarla en mi carruaje. Estoy seguro de que el posadero
puede proporcionar una doncella para que la acompafie, y el carruaje la traera de vuelta después.
Mi primo y yo tenemos la intencion de visitar por la mafiana...

—¢Sabe, entonces, sobre Elizabeth? —Jane trago saliva, y él pudo ver que apenas contenia las
lagrimas—. ;Qué tan mal... qué tan mal esta herida?

—He hablado con el médico que la atendi6, y confia en que se recuperard —dijo Darcy
amablemente, viendo su evidente angustia y temor por Elizabeth. Dolorosamente recordo6 la
forma en que Elizabeth habia corrido a Netherfield para cuidar a Jane cuando estaba enferma, el
profundo y amoroso vinculo entre las dos hermanas. Respirando profundamente, ofrecié su brazo
a Jane.

—Ahora le ruego que entre, sefiorita Bennet, le conseguiré un salon privado y una doncella
mientras preparan mi carruaje... y algo de comer, creo, debe estar hambrienta y pienso que la

Rectoria aun estara en alboroto, tendria suerte de conseguir una comida esta noche...
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Jane estaba bastante feliz de dejar que el sefior Darcy se hiciera cargo. Nunca lo habia escuchado
hablar tantas palabras juntas antes, pero estaba siendo excesivamente amable y considerado. En
cinco minutos se encontré sentada en un comodo saloncito, con una doncella trayéndole té para
beber y un delicioso tazon de sopa caliente con pan crujiente y una porcion de mantequilla
fresca.

Justo cuando Jane terminaba su comida, el sefior Darcy volvié a entrar en la habitacion y le hizo
una reverencia.

—Sefiorita Bennet, mi carruaje esta listo para llevarla a Hunsford. He dispuesto que la doncella
Susan que le trajo la cena la acompafie alli, y por supuesto mi confiable cochero Jakes, y dos
lacayos para garantizar su seguridad. Espero que encuentre a su hermana mejorada, y llamaré por
la mafiana con mi primo para ver como se encuentra.

Jane le sonri6 con gran alivio.



—Oh, sefior Darcy, ha sido usted muy amable. Le debo una gran deuda.

—FEs lo menos que puedo hacer, sefiorita Bennet —dijo él, pareciendo avergonzado, y la escoltd
hasta un carruaje muy elegante—. Debe cuidar prodigiosamente de la sefiorita Bennet y
escoltarla a la rectoria de Hunsford tan rdpido como pueda hacerlo de manera segura —instruy6
a su cochero, mientras ayudaba a Jane a subir—. Luego regrese aqui con la sefiorita Susan. El
coronel y yo iremos a Hunsford por la mafiana: esté listo para partir a las... ;nueve, creo, o un
poco después? Entonces llegaremos alli alrededor de las diez, lo que deberia dar tiempo a las
sefioritas Bennet y a la sefiora Collins para prepararse para el dia —sonri6 amablemente a Jane,
asintio a la criada de la posada que estaba sentada en silencio en un rincon del carruaje y cerro la
puerta.

Desconcertada por tal extraordinaria amabilidad por parte del sefior Darcy, Jane se recosté contra
el asiento casi pecaminosamente cémodo e intent6 relajarse. Esperaba que su tia y su tio no
estuvieran demasiado preocupados por ella: les habia dejado una nota explicando claramente lo
que tenia la intencién de hacer. Sin duda, la seguirian mafiana en el carruaje de su tio, pero Jane,
al recibir el expreso justo después del mediodia, habia decidido que no habia un minuto que
perder. Ni siquiera habia hecho el equipaje: solo agarré su bolso y puso todo el dinero que tenia
en él, agradeciendo en silencio que su padre hubiera sido tan generoso con su asignacion y que
ella se hubiera sentido demasiado afligida como para querer gastarlo.

Revisando el itinerario de las diligencias que su tio guardaba en su despacho, habia encontrado
una que partia hacia Sevenoaks a las tres de la tarde todos los dias, desde una posada no muy
lejos de Gracechurch Street. La ultima carta de Lizzy le habia mencionado que iban al mercado
en Sevenoaks un dia, asi que no podia estar muy lejos de Hunsford, razon6 Jane: estaba
completamente decidida. De una manera u otra, estaria con Elizabeth esa noche.

Jane escribié una nota para sus tios y la dejo en el escritorio de su tio. Y luego se puso la pelliza
y el sombrero, se ato sus botas mas resistentes, recogio su bolso y le pidié al hombre de su tio
que le llamara un coche de alquiler. El era reacio a dejarla salir sola, pero ella afirmé que solo iba
a unas pocas calles a visitar a una amiga y que habia dejado una nota para su tia, asi que
finalmente accedio.

Y ahora, aqui estaba, en un lujoso carruaje propiedad del sefior Darcy —iel sefior Darcy!—
apresurandose a través de la oscuridad para llegar a Lizzy. Gracias a Dios que lo habia
encontrado: Jane no podria haber imaginado una manera mas rapida de llegar a su hermana. Aun

parecia estar tomando un tiempo interminablemente largo, a pesar de que podia notar que



viajaban rapido. Las lamparas del carruaje proyectaban poca luz hacia afuera, pero podia ver
arboles y setos pasando velozmente, y oir el trueno de los cascos de los caballos.

Por fin, el carruaje redujo la velocidad, y Jane se asomé por la ventana, tratando de ver.
Distinguié una casa; pero siguieron adelante y finalmente se detuvieron frente a la puerta de la
siguiente casa a lo largo del camino.

La puerta se abrio y el lacayo bajo el estribo, luego extendié una mano enguantada.

—Rectoria de Hunsford, sefiorita Bennet.

—~Gracias —dijo Jane, bajando con gracia.

—Su bolso, sefiorita —hablo la criada de la posada, las primeras palabras que Jane le habia oido
hasta ahora.

—iOh, gracias! Susan, ;verdad? —Jane buscé en su bolso y encontro seis peniques—. Tenga, le
ruego que acepte esto, estoy muy agradecida de que me haya acompafiado.

—Oh no, sefiorita, no podria, muchas gracias. El caballero ya me pagé generosamente —Ia chica
puso sus manos detras de su espalda y se negd obstinadamente, asi que Jane suspir6 y guardé su
dinero.

—Bueno, supongo que es una cosa mas por la que tendré que agradecer al sefior Darcy —
también agradecio al cochero y a los lacayos con gracia, y para entonces la puerta de la rectoria
se habia abierto y el sefior Collins bajaba apresuradamente por el camino, sosteniendo una
linterna en alto.

—¢Qué sucede? ¢Qué calamidad? ;Lady Catherine se ha enfermado? —Se detuvo al ver a Jane
—. jSefiorita Bennet! ;Qué hace usted aqui?

—Estoy aqui para atender a mi hermana, sefior Collins; lamento abusar de su hospitalidad sin
previo aviso —dijo Jane, haciéndole una pequefia reverencia, y luego, como €él no parecia

inclinado a escoltarla adentro, lo roded y camin6 decididamente hacia la puerta.






Capitulo Doce

—iJANE, GRACIAS A DIOS que has venido!

Los ojos de Jane se llenaron de lagrimas al ver a Charlotte bajando apresuradamente las
escaleras; rode6 con sus brazos a su amiga y la abrazo fuertemente.

—Dime rapido, ¢cémo esta Lizzy? —suplico desesperadamente—. jHe venido tan rapido como
he podido!

—No me atrevia a esperar que llegaras tan pronto, Jane, es realmente maravilloso —Charlotte le
apret6 la mano—. Lizzy esta un poco mejor. El médico acaba de irse hace unos minutos, ha sido
maravilloso, pero estuvo despierto toda la noche anterior asistiendo el parto del bebé de la sefiora
Gorman y no durmié nada, le hice ir a casa a comer y descansar...

Jane no le importaba, solo queria llegar hasta su Lizzy. Casi rasgando las cintas de su cofia en su
prisa por quitarsela, se la arrancé de la cabeza y corri6 tras Charlotte, ignorando la voz
quejumbrosa del sefior Collins abajo, comentando que los invitados que llegan tarde son una
sefial de gran mala educacion.

—Oh, Lizzy —susurr6 Jane cuando finalmente lleg6 a la presencia de su hermana. Elizabeth se
veia tan palida, tan pequefia y fragil. Hundiéndose para sentarse en la cama junto a ella, Jane
tomo las manos de Elizabeth entre las suyas, frotdndolas suavemente—. Estoy aqui ahora, Lizzy.
Tu Jane esta aqui. No te dejaré, ni de dia ni de noche, hasta que estés bien de nuevo; solo quiero
cuidarte con la amorosa devocion que me mostraste en Netherfield.

Con lagrimas corriendo por sus mejillas, besé las manos de Elizabeth y se acerc6 para acariciar
su mejilla. —¢;No despierta, Charlotte?

—Se ha despertado, pero no parecia reconocerme; sus ojos no me veian. El médico dijo que ha

hecho muy bien en despertar tan rapido, y espera que mafiana esté mejor.



Jane se acerco cuidadosamente para levantar el pafio —el pafio muy frio, descubri6— de la
frente de Elizabeth, y contuvo un respiro horrorizada ante el color y el tamafio de la contusién
debajo. —Lizzy, oh Dios mio. —Apreto los labios y se limpio las lagrimas de las mejillas—.
¢Has estado poniendo hielo en esto, Charlotte? ; Tienes hielo fresco?

—Maria acaba de bajar a buscar un poco —asinti6 Charlotte, y en ese momento Maria rasgufio
la puerta.

Pronto tuvieron preparada una nueva compresa de hielo; Charlotte envié a Maria a su habitacion
por un rato y fue a buscar té fresco.

—~Gracias, Charlotte —dijo Jane suavemente mientras Charlotte le entregaba una taza—. No sé
qué hariamos sin tu amabilidad.

Charlotte solo negd con la cabeza, preguntandose si deberia decirle la verdad a Jane. Era una
carga insoportable para ella llevarla sola, y seguramente alguien de la familia de Elizabeth
deberia saberlo. Charlotte no creia poder soportar hablar de ello con el sefior Bennet, y
cualquiera de las otras damas Bennet estaba totalmente fuera de cuestién, incluso si estuvieran
aqui.

Jane, sin embargo, nunca revelaria el secreto, nunca juzgaria a Elizabeth. Y aunque la mayoria de
la gente pensaba que Jane Bennet era suave y débil, Charlotte conocia la fuerza del caracter de la
otra mujer. Tomando un respiro profundo, Charlotte dijo suavemente: —Jane, hay algo que debo
decirte.

iPobre Jane, que hasta ese momento no habia sospechado que tal maldad existiera en el mundo!
Escuch6 con una expresion incrédula, con creciente incredulidad, el relato de Charlotte. Hasta
que al terminar de hablar, Charlotte se levanto, retir6 la manta que cubria a Elizabeth y
suavemente desato el cuello de su camison para mostrar los moretones y rasgufios en su pecho.
Charlotte habia esperado mas lagrimas, habia esperado angustia. No habia esperado que el rostro
exquisito de Jane se volviera tan inmévil y frio como si hubiera sido esculpido en el mas fino
marmol.

—¢:Quién se atreveria a tocar asi a mi hermana? —espet6 Jane, enfurecida—. De ninguna
manera estd desprotegida; jmi padre y mi tio se aseguraran de que quien haya hecho esto sufra
hasta el final de sus dias! —Volvié a atar el camisén de Elizabeth con dedos que temblaban de
rabia, cubriendo a su hermana con delicadeza—. Encontraremos al miserable que ha cometido
esta infame accién —dijo, su voz resonando con justa ira—. Y lo haremos pagar.

El sefior Collins, preparandose para dormir en su propia habitacion cercana, escuchd la voz

alzada de Jane, su furioso juramento, y comenzé a temblar. Arrastrandose bajo las mantas, cerré



los ojos con fuerza, pero el suefio no llego a él esa noche.

Jane rechino los dientes, calmando lentamente su ira. En toda su vida, nunca habia estado ni una
fraccion tan enojada como se sentia en ese momento. Si tan solo pudiera poner sus manos sobre
el demonio que habia herido asi a su Lizzy, jpensé que podria haberlo despedazado ella misma!
Charlotte le hablo, preguntandole cémo habia llegado tan rapido, y Jane logro reunir el suficiente
ingenio para responder tolerablemente, explicando cémo habia tomado el correo y
afortunadamente se habia encontrado con el sefior Darcy en Sevenoaks.

—¢El sefior Darcy estaba en Sevenoaks? —preguntd Charlotte confundida.

—En efecto, lo cual parece muy extrafio. ;Dijo que vendria aqui mafiana por la mafiana? Pero,
¢no se estaba quedando con su tia? En su ultima carta, Lizzy escribié que todos ustedes habian
cenado en Rosings Park con el sefior Darcy y su primo, un Coronel no sé qué...

—El Coronel Fitzwilliam, en efecto —perpleja, Charlotte negé con la cabeza—. Bueno, supongo
que eso se explicara mafiana. —Mirando a Elizabeth, que descansaba tranquilamente en ese
momento, extendié la mano y toco la de Jane—. Vamos, debemos pasar el tiempo de alguna
manera. ;No me contaras qué has estado haciendo en Londres?

Hablaron hasta muy tarde, hasta que los ojos de Charlotte se volvieron pesados y luché por
mantenerse despierta. Jane extendio la mano y le agarré suavemente el hombro.

—Por favor, Charlotte, ve a descansar un poco —Jane desperté gentilmente a su amiga—. Yo
me quedaré con Lizzy.

Cansada, pero indeciblemente feliz de ya no llevar sola la carga de su secreto, Charlotte se puso
de pie y abraz6o a Jane. —Cierra el pestillo de la puerta cuando me vaya, querida Jane —
murmuroé en voz baja antes de marcharse.

Obedeciendo la directiva de Charlotte, Jane se detuvo para mirar alrededor de la habitacion. El
fuego ardia bajo, asi que afiadi6 otro lefio, comprobé la frente de Elizabeth. Estaba demasiado
caliente; pero considerando lo que Charlotte le habia contado, jno seria sorprendente que Lizzy
sufriera al menos un poco de fiebre, acostada en un arroyo frio durante quién sabe cudnto
tiempo! Suavemente, Jane humedecié un pafio y limpio el rostro y las manos de su hermana,
tratando de refrescarla.

Elizabeth se despert6 algunas veces durante la noche, murmurando y revolviéndose, abriendo los
ojos, pero como habia dicho Charlotte, no parecia realmente consciente de su entorno. Se
calmaba de nuevo cuando Jane le hablaba con dulzura y le acariciaba la frente, y una vez susurrd

el nombre de Jane.



Poco después del amanecer, la fiebre de Elizabeth bajé y su piel volvio a sentirse fresca.
Suspirando aliviada, Jane se puso de pie y se estir6 cansada, yendo a mirar por la ventana.
Exhausta ella misma, Jane pens6 que podria acostarse junto a Elizabeth por un rato. Rodeando a
su hermana con un brazo protector, se qued6 dormida en cuestion de momentos.

Jane se desperto al oir a Lizzy murmurar en suefios: —iNo! jSefior Darcy, no! —Las lagrimas se
escapaban de sus parpados cerrados.

—Calla, Lizzy, calla —susurr6 Jane con dulzura, acariciando el cabello de Elizabeth—. Todo
esta bien. Tu Jane esta aqui contigo.

—iNo debe, sefior Darcy! —solloz6 Elizabeth, y Jane redoblé sus esfuerzos para tranquilizarla.
Finalmente, Elizabeth se calmé y volvié a sumirse en un suefio mas profundo, dejando a Jane
inquieta y nerviosa.

Seguramente no, penso, mirando hacia la ventana que poco a poco se iluminaba. Seguramente el
sefior Darcy no podria haber hecho esto. Pero Charlotte, después de todo, habia dicho que él
habia estado en su compafiia varias veces y creia que admiraba a Lizzy. ;Acaso le habria hecho
una proposicion poco honorable y se habria enfadado cuando Lizzy lo rechazé?

Jane no queria creerlo, pero el hecho ineludible era que alguien le habia hecho esta cosa terrible

a Elizabeth, y Lizzy era la tinica persona que podia decirles quién habia sido.






Capitulo Trece

DARCY SE DESPERTO ANTES del amanecer, paseando impaciente hasta que su primo golpe6
con fuerza la puerta de su habitacién.

—¢Quieres dejar de dar esas vueltas infernales, Darce? jPodria haber dormido una hora mas si
tus grandes botas no me hubieran sacado de la cama con su golpeteo! —Sus ojos brillaban con
humor, y Darcy logré esbozar una pequefia sonrisa.

—Lo siento, Richard. No pude dormir mas, estoy demasiado preocupado por la sefiorita
Elizabeth.

—¢Has dormido algo? —Richard miro6 las oscuras ojeras bajo los ojos de Darcy, y sus sospechas
se confirmaron cuando su primo se encogié de hombros y desvi6 la mirada—. Bueno, al menos
puedo asegurarme de que comas algo. Vamos, Darce, no podemos ir a ninguna parte todavia.
Démosle tiempo a la sefiora Collins para que empiece el dia, y tiempo para que el doctor Trent
atienda de nuevo a la sefiorita Bennet.

Darcy exhalé profundamente. —Tienes toda la razén, maldita sea. —Cansado y entristecido, no
opuso resistencia cuando su primo le rodeé los hombros con un brazo fuerte y lo arrastré para
buscar el desayuno. Con sus pensamientos llenos de Elizabeth, no se le ocurri6 mencionar la
llegada de Jane y su posterior partida hacia la casa parroquial la noche anterior.

Los dos primos llegaron a la casa parroquial puntualmente a las diez de la mafiana. Charlotte
bajo para hablar con ellos y pudo decirles que Lizzy habia pasado una noche inquieta con fiebre,
pero que ahora parecia descansar comodamente. El doctor Trent ya habia pasado a verla y se
declar6 cautelosamente satisfecho de que la contusién en su cabeza estuviera menos hinchada y
de mejor color hoy; esperaba volver un poco mas tarde y deberian intentar despertarla entonces

si Elizabeth no mostraba antes signos de actividad.



Después de escuchar sus agradecidas expresiones de alivio, Charlotte se disculp6 por unos
momentos para subir y hablar con Jane y obtener las dltimas noticias.

Jane, al ver llegar a los caballeros desde la ventana, se sent6 junto a Elizabeth y tomé su mano
con suavidad.

—Querida hermana —dijo suavemente—, no puedo creer que el sefior Darcy te haya hecho esto.
Oh, querida Lizzy, ¢no despertaras ahora? Tu Jane esta aqui para cuidarte, deseo tanto que te
recuperes para que podamos volver a Longbourn y todo sea como antes.

Charlotte entré entonces en la habitacion, diciendo: —Jane, el sefior Darcy y su primo el coronel
Fitzwilliam estdn aqui para preguntar por Lizzy; por favor, ¢hay alguna noticia que pueda
compartir con ellos? ;Muestra ya signos de despertar? El médico estara aqui pronto... jJane,
mira!

Los parpados de Lizzy temblaron, y mir6 a Jane con ojos que por fin enfocaban correctamente.
—¢Jane?

—Lizzy, oh, Lizzy, igracias a Dios! —Jane luch6 por no llorar—. Querida, has vuelto con
nosotros... ;sabes donde estas?

Elizabeth parpade6 y mir6 alrededor de la habitacion, moviendo solo los ojos debido al dolor en
su cabeza, divisando a Charlotte de pie cerca de la puerta. —Todavia estoy en Hunsford, ;no es
asi? ¢Por qué estas aqui, Jane?

—Oh, Lizzy, has sido herida. ;Quién te hizo esto, Lizzy? ;Quién te lastimo?

Las lagrimas comenzaron a deslizarse por las mejillas de Elizabeth al recordar la terrible pelea,
las cosas insensibles que habia dicho, jla forma espantosa en que el sefior Darcy habia insultado
a su familia mientras esperaba con arrogancia que ella aceptara su propuesta! jHabia herido a
Jane, la mejor, la mas dulce y amable persona sobre la faz de la tierra, con su oficiosa
interferencia!

—Oh, Jane —solloz6—, el sefior Darcy... jno sabes lo que ha hecho!

El rostro de Jane se endurecio y se puso de pie. —El sefior Darcy. —No era una pregunta. Podia
ver la angustia en el rostro de su hermana, jElizabeth, que casi nunca lloraba! Jane se dio la
vuelta y salio de la habitacion, casi en trance.

Charlotte, dividida entre no querer dejar sola a Elizabeth y pensar que deberia ir tras Jane, mir6
de una a otra en una agonia de indecision. Se decidio cuando Elizabeth susurro:

—Charlotte... me duele tanto la cabeza...

—El doctor ha dejado algo para eso, pero nos advirtio que no te lo diéramos hasta que estuvieras

licida —dijo Charlotte, acercandose a la cama y levantando una botella y una cuchara—. Oh,



Lizzy, japenas puedo creerlo! jQue el sefior Darcy te haya hecho esto!

Elizabeth frunci6 el cefio, luchando contra la agonia en su cabeza. —;Hacer... qué? Fue muy
grosero, pero ha herido mas a Jane que a mi...

Charlotte parpade6. —Lizzy, ¢cual es la tltima cosa que recuerdas?

Otra lagrima se deslizé por la mejilla de Elizabeth. —EIl sefior Darcy... vino a verme... fingi que
tenia dolor de cabeza para no tener que ir a Rosings. Me dijo que separ6 deliberadamente a Jane
del sefior Bingley...

—iOh, Dios mio! —Charlotte le agarr6 la mano—. ;No te toc6? ¢No te hizo dafio? ;Quién fue,
Lizzy?

Elizabeth solo la mir6 con expresiéon vacia, y Charlotte se dio cuenta de que no tenia mas tiempo

para hacer preguntas. Se dio la vuelta y corri6 tras Jane.

D R e
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Abajo, tanto Darcy como el coronel Fitzwilliam estaban desgastando la alfombra, paseando con
ansiedad, aunque en lados opuestos de la habitacion para no chocar. La puerta se abrio, y el
Coronel se volvio, pero no era la sefiora Collins quien entr6. Era una dama alta y
asombrosamente hermosa de cabello rubio que le dedicé una sola mirada desdefiosa —ijhabia
recibido desaires menos tajantes de duquesas!— caminé a través de la habitacién hacia Darcy,
levant6 el brazo y lo abofete6 con toda la fuerza que pudo en la cara.

La cabeza de Darcy se volted hacia un lado con la fuerza del golpe, y luego volvié a mirar a la
hermosa rubia —Fitzwilliam ya la estaba llamando Freyja, la diosa vikinga de la batalla, en su
mente— y dijo:

—NMe atrevo a decir que me lo merecia, sefiorita Bennet.

—¢Se atreve a decirlo? jSe atreve a decirlo! jUsted... monstruo despreciable! —Fitzwilliam
podria haber esperado un chillido de valquiria, pero no, su voz salié suave y dulce, trémula de
lagrimas—. jHaré que sufra por esto aunque sea lo ultimo que haga! —Lo abofete6 de nuevo, en
la otra mejilla—. jEse es todo el castigo que puedo dar, en nombre de mi pobre hermana, pero
tenga por seguro que ella no esta en absoluto desprotegida!

—Un momento —Fitzwilliam se adelanto—. jDarcy no lastimo a la sefiorita Elizabeth!

—iLo escuché de sus propios labios, sefior! —Ila diosa se volvié hacia él.

—Espera, ;qué? —exclamo Darcy, desconcertado.



—iDarcy nunca buscaria imponerse a una mujer de esa manera! —Fitzwilliam estaba
absolutamente seguro de eso. Darcy estaba demasiado preocupado por la sefiorita Elizabeth, de
todos modos. Solo después de haber dicho las palabras se dio cuenta de que Darcy aun no
conocia el alcance de las lesiones de Elizabeth.

—¢Qué? —Darcy se tambale6—. ;Imponerme... a la seforita Elizabeth... qué quieres decir?
—Darcy —Fitzwilliam intent6 mitigar el dafio diciéndole directamente—, parece que alguien
pudo haber abusado de la sefiorita Elizabeth. Sus heridas asi lo sugieren.

Darcy cayo de rodillas, llevandose las manos al rostro.

—No —sollozo—. No, ella no. Elizabeth no...

Jane permanecio de pie, mirando con incertidumbre del repentinamente conmocionado y
derrumbado sefior Darcy al hombre alto al que habia ignorado al entrar en la habitacion. Era un
hombre muy corpulento, pens6 de repente, no tan alto como el sefior Darcy pero de complexion
aun mas ancha. Tenia el cabello castafio bien cortado, ojos azul oscuro que parecian atravesarla y
un rostro cuadrado, no del todo apuesto. Llevaba un aire de mando como si fuera una capa, y
Jane se dio cuenta de que este debia ser el primo del que Elizabeth habia mencionado en sus
cartas y del que Charlotte habia hablado la noche anterior.

—¢Coronel? —dijo con cautela.

—A su servicio —se incliné automaticamente—. Y usted es... juna sefiorita Bennet?

—La seforita Bennet —corrigio, volviendo también a la cortesia—. Soy Jane, la hermana mayor
de Elizabeth.

—Es un placer conocerla, aunque sea en circunstancias tan dificiles. Sefiorita Bennet, debe
permitirme asegurarle que mi primo Darcy nunca lastimaria a ninguna mujer, y en particular no a
la sefiorita Elizabeth. Tengo razones para creer que la tiene en muy alta estima. —Richard mir6 a
Darcy, quien estaba agachado, con las manos sobre los ojos, conteniendo sollozos desgarradores.
—iMi hermana nombro al sefior Darcy como su agresor, sefior! —dijo Jane, aunque mir6 con
incertidumbre al sefior Darcy. En ese preciso momento, Charlotte entr6 apresuradamente en la
habitacion.

—Jane, no... oh, Dios mio —al ver a Darcy gimiendo—. Coronel, es un malentendido. Elizabeth
no recuerda haber sido atacada. No recuerda nada desde que vio al sefior Darcy anteanoche y...
discuti6 con él.

—Oh —Jane mir6 horrorizada al sefior Darcy—. Oh, Dios mio, lo que le acusé... nunca me

perdonara... jy le golpeé! —Se llevo las manos al rostro y comenzo a temblar—. ;Qué he hecho?



—Sefiorita Bennet —de repente, se transformé de la magnifica valquiria en una joven
angustiada. Fitzwilliam no deseaba nada mas que tomarla en sus brazos y consolarla, pero todo
lo que pudo hacer fue ofrecerle su pafiuelo mientras las lagrimas comenzaban a deslizarse por
sus mejillas—. No dudo que mi primo la perdonara. El parecia pensar que quizas habia cometido
alguna ofensa contra usted que podria haber justificado sus acciones de todos modos, pero como
puede ver, estd profundamente afligido por el descubrimiento del... accidente de la sefiorita
Elizabeth. Debo pedirle unos momentos a solas con él para ayudarlo a recuperar su ecuanimidad,
y luego le prometo que ambos la ayudaremos a asegurarnos de que el malhechor responsable sea
llevado ante la justicia. Haré todo lo que esté en mi poder para ayudarla, sefiorita Bennet; lo juro
por mi honor.

Ella asinti6 en silencio, y Charlotte la tomé del brazo.

—Ven, Jane, debemos volver con Lizzy. La dejé muy confundida. Y dejaremos al Coronel y al
sefior Darcy solos. Nadie los molestara aqui, sefior —le aseguré a Fitzwilliam mientras cerraba la

puerta tras ellas.






Capitulo Catorce

—:DONDE ESTA EL SENOR Collins? —pregunté Jane con cansancio mientras ella y
Charlotte subian las escaleras.

—Lo envié a la iglesia. Hoy es sabado, y como no puedo ayudar con las flores y los arreglos para
mafiana, lo mandé con Maria para consultar con el sacristan y su esposa. —Charlotte apreto los
labios—. El sefior Collins dijo algunas cosas poco cristianas sobre Lizzy ayer y le dejé claro que
sentia que esos sentimientos eran indignos de él, y que deberia pasar su tiempo hoy en la iglesia
consultando al Sefior y meditando sobre el amor de Dios por toda la humanidad y su disposicion
a perdonar, en lugar de la intolerancia de Lady Catherine por todo aquello que no se ajusta
precisamente a sus deseos.

—Digo, bien hecho, Charlotte —dijo Elizabeth débilmente, al escuchar la tltima parte de ese
pequefio discurso mientras volvian a entrar en su habitacion—. jYa era hora de que alguien le
sefialara al sefior Collins que Lady Catherine, por benevolente y omnisciente que €l crea que es,
es un pobre sustituto del Todopoderoso!

Tanto Jane como Charlotte sonrieron al oir a Elizabeth sonar tan parecida a su habitual yo
descarado. Apresurandose al lado de su hermana, Jane le agarr6 la mano.

—iOh Lizzy, querida, nos has dado a todos un susto terrible!

La sonrisa de Elizabeth era confusa.

—Jane... no puedo entender... ;por qué estas aqui?

Jane mir6 a Charlotte, sin saber qué decir. Charlotte se sent6 al otro lado de la cama y extendio la
mano para tomar la otra mano de Elizabeth entre las suyas.

—¢Qué recuerdas, querida?

A Elizabeth aun le dolia terriblemente la cabeza, aunque la pequefia dosis de laudano que

Charlotte le habia administrado estaba amortiguando el dolor a un latido lento, en lugar de un



tamborileo frenético. Frunci6 el cefio y miré a Jane.

—Recuerdo que el sefior Darcy vino a verme —dijo vacilante—, cuando todos ustedes se habian
ido a cenar a Rosings. Nosotros... discutimos, y él se fue. Yo estaba alterada, y me fui a la cama
antes de que ustedes regresaran.

Charlotte neg6 con la cabeza.

—Eso fue anteayer. ;No recuerdas nada de ayer en absoluto?

Con los ojos muy abiertos, Elizabeth empez6 a negar con la cabeza, hizo una mueca y dijo:
—iNo! ¢Por qué, qué pasé?

—Sufriste una desagradable caida —dijo Charlotte después de otra mirada elocuente a Jane—.
El coronel Fitzwilliam te encontré caida por un terraplén en el arroyo que corre a lo largo del
camino del este. Tu cabeza estaba sangrando.

—Oh —Elizabeth parpade6 varias veces—. Bueno, eso explica por qué mi cabeza se siente
como si estuviera partida; ilo esta!

—iNo bromees con eso, Lizzy! —dijo Jane con fiereza, agarrando su pafiuelo y secandose los
ojos—. jHe tenido el susto de mi vida! Pero, ;de verdad no recuerdas lo que pas6 antes de tu
caida?

—Deberias descansar ahora, Lizzy —dijo Charlotte, mirando significativamente a Jane—. El
doctor Trent volvera pronto a verte y no dudo que tendra muchas mas preguntas para ti.
Elizabeth suspird, cerrando los ojos.

—NMe siento muy cansada. —Sus dedos se apretaron alrededor de los de Jane por un momento
—. Me alegro de que estés aqui, Jane... lo siento mucho por el sefior Bingley... —su voz se apago
hasta convertirse en un susurro, sus dedos se relajaron.

—iNo me importa nada el sefior Bingley! —exclamé Jane, muy alterada—. jSo6lo que tu te
pongas bien de nuevo, Lizzy!

Pero Elizabeth habia vuelto a caer en la inconsciencia.

Jane se cubrié la cara con las manos y suspir6é entrecortadamente, frotandose con fuerza las
mejillas. Moviéndose detras de ella, Charlotte puso sus manos sobre los hombros de Jane con
suavidad y los frotd, tratando de calmarla.

—Respira, querida Jane. Todo saldra bien. El sefior Darcy y el coronel Fitzwilliam nos ayudaran
a encontrar a quien hizo esta cosa terrible y a llevarlo ante la justicia.

—Pero Lizzy —dijo Jane entre sus manos—. La reputacion de Lizzy. iEstara arruinada,

Charlotte!



—Estoy segura de la discrecion de los caballeros —dijo Charlotte en voz baja—, y aparte de
ellos dos, sélo tu, yo y el doctor estamos al tanto de la verdad de la situacién. Nos esforzaremos
por limitar el conocimiento s6lo a ese grupo.

Jane sélo neg6 con la cabeza.

—La verdad saldra a la luz, Charlotte, lo sabes tan bien como yo...

—La verdad es que no pasé nada —dijo Charlotte con fiereza—, jal menos hasta donde
Elizabeth recuerda!

—Alguien lo sabe, Charlotte —dijo Jane en voz baja pero fria—. El hombre que le hizo esto lo
sabe.

Se miraron por un momento.

—FEI] hombre que le hizo esto lo sabe —repitio Jane lentamente—, ;y s6lo nosotras dos, el doctor
y los dos caballeros, ademas?

—Asi es —asintio Charlotte—. Asi que si oimos a alguien mas hablar de ello...

—iPodriamos rastrear el rumor hasta su fuente y encontrar al culpable! —Jane se animo
emocionada.

—No creo que esa deba ser nuestra tarea, querida Jane —Charlotte logré una pequefia risa—. El
coronel Fitzwilliam ofreci6 sus servicios para localizar al malhechor, y no tengo duda de que el
sefior Darcy estara igual de ansioso por ayudar.

—¢Quién es ese coronel Fitzwilliam del que sigues hablando? —pregunté Jane confundida.
—Pues, lo conociste abajo... oh, me temo que no lo hiciste —dijo Charlotte, y Jane se sonrojo.
—No, me temo que estaba demasiado agitada... oh, Dios mio, creo que debo ir a disculparme con
el sefior Darcy. —Jane se tocé la frente agitadamente—. jLo golpeé! ; Qué pensara de mi?
—Pensara que estabas justamente inflamada de rabia en nombre de Elizabeth, y te tendra en
mayor estima por ello —Charlotte la abrazé calidamente—. Pero me temo que realmente
deberias disculparte con él de todos modos.

—¢Te quedaras con Lizzy?

—iPor supuesto que lo haré! No la dejaremos sola ni un momento, entre las dos, Jane —jur6
Charlotte.

Jane sonrié cansadamente y le bes6 la mejilla antes de enderezar la espalda y volver a bajar las

escaleras.
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El sefior Darcy estaba encorvado en un sillon, con las manos presionadas sobre los ojos, cuando
Jane volvié a entrar en el salon. Un hombre alto y apuesto de cabello castafio —que ahora
recordaba que, en efecto, habia estado presente antes, le habia dado su pafiuelo, que ella atin
tenia fuertemente apretado en su mano— se levanté de una posicion arrodillada al lado del sefior
Darcy y le hizo una elegante reverencia.

—Sefiorita Bennet.

Ella mir6 a Darcy, que parecia no darse cuenta de su presencia, perdido en su propia angustia, y
se encogi6 mentalmente de hombros. Haciendo una ligera reverencia, logré esbozar una pequefia
sonrisa.

—¢Coronel Fitzwilliam?

—A su servicio, sefiorita Bennet. Lamento nuestra falta de presentacion formal, pero... —hizo un
gesto un poco impotente hacia su primo—. Me temo que Darcy no esta en condiciones de ser de
ayuda.

—Parece inusualmente angustiado, ¢coronel? —Jane no pudo evitar decir en tono interrogante.
—Por supuesto, él... —Se detuvo y la mir6 fijamente—. Usted no lo sabe —dijo, iluminado—.
Darcy debe haber ocultado muy bien sus sentimientos mientras estaba en Hertfordshire, pero
considerando todo lo que la sefiorita Elizabeth me conté sobre usted y lo cercanas que son,
ihabria pensado que ella le habria escrito sobre su cortejo aqui!

—¢Su qué? —Jane palidecié de la impresion y de repente encontr6 al coronel a su lado,
tomandola del codo y guiandola a una silla al otro lado de la habitacion, lejos del angustiado y
ajeno Darcy.

—Darcy ha estado cortejando a la sefiorita Elizabeth desde que llegamos a Kent hace unas
semanas —explicd el coronel en voz baja, arrodillaindose frente a ella—. A su manera,
inimitablemente inutil.

—No lo entiendo —dijo Jane lastimosamente—. Elizabeth... —mirando a Darcy, bajo la voz a
un susurro—. La primera vez que se vieron, el sefior Darcy le dijo a su amigo que encontraba a
Lizzy pasable, pero no lo suficientemente guapa como para tentarlo. Ella lo escuchd, y...

—Y se ofendi6 profundamente —murmur6 el coronel, empezando a atar cabos en su mente—, y

siendo la sefiorita Elizabeth, probablemente dijo algo impertinente y no poco grosero para tratar



de obtener algo de venganza. Darcy quedo intrigado... y no ha logrado darse cuenta de que ella
nunca lo ha perdonado, incluso mientras él se enamoraba de ella por la forma en que se negaba a
desmayarse por €l como todas las demas mujeres que conoce.

Jane lo miré fijamente, con los ojos como platos.

—Mi primo es un absoluto idiota —dijo Fitzwilliam con gran sentimiento, y Jane tuvo que
taparse la boca con la mano para no reir a carcajadas. Si empezaba, sentia que nunca podria
parar.

—Tal vez... ;tal vez podriamos dar un paseo por el jardin para que podamos discutir estos
acontecimientos sin angustiarlo mas? —susurr6 al fin—. Le debo una gran disculpa, pero creo
que me gustaria entender mejor lo que ha sucedido estas tltimas semanas.

—Nunca es una molestia escoltar a una dama tan encantadora como usted por un jardin en un
hermoso dia de primavera —dijo Fitzwilliam galantemente y sin faltar a la verdad, poniéndose

de pie y ofreciéndole su brazo.






Capitulo Quince

JANE RECOGIO SU BONETE en el vestibulo y salieron al jardin. El coronel le ofreci6
galantemente su brazo y ella lo aceptd, agotada por la carrera frenética hasta Kent y la larga
noche pasada al lado de Elizabeth.

Caminaron durante unos momentos mientras Jane ordenaba sus pensamientos, Fitzwilliam
permanecia en silencio mientras ella reflexionaba, aunque tenia varias preguntas que deseaba
hacerle.

Por fin, Jane hablé. —;Esta usted completamente seguro de los sentimientos del sefior Darcy,
coronel?

—No podria estarlo mas, sefiorita Bennet. Darcy y yo somos primos, con menos de un afio de
diferencia. Es mi mejor amigo y lo ha sido durante toda mi vida —Fitzwilliam sonri6—. No
habia estado en presencia de la sefiorita Elizabeth por mas de cinco minutos antes de darme
cuenta de sus sentimientos: sus celos extraordinarios al verla reir y sonreir mientras yo hablaba
con ella, su... —se tragé la palabra deseo— gran admiracién por su persona y su ingenio.

—No puedo comprenderlo —Jane sacudi6 la cabeza—. Lizzy esta convencida de que €l solo la
mira para encontrar defectos, jy ha dejado muy clara su opinién sobre nuestra familia! Vaya,
Lizzy esta tan en contra de él que esta convencida de que fue su persuasién lo que ha mantenido
al sefior Bingley alejado de Netherfield Park...

Fitzwilliam se sobresalt6. Mir6 a Jane detenidamente por un momento. —;Usted... conoce al
sefior Bingley?

—Fl es la razén de nuestro conocimiento con su primo, sefior —Jane le lanzé una mirada
desconcertada—. El sefior Bingley alquil6 Netherfield Park, una finca vecina a Longbourn,
nuestro hogar, el otofio pasado, y el sefior Darcy fue su invitado alli durante algunas semanas.

—Creo... que puedo haber cometido un error bastante grave —dijo Fitzwilliam débilmente.



—¢Sefior? —Jane lo miré fijamente.

La unica pregunta era, ;de cual de las hermanas Bennet se habia enamorado Bingley?
¢Elizabeth? No, Fitzwilliam no podia creer que Darcy hubiera caido tan bajo como para
desalentar el cortejo de Bingley a Elizabeth solo porque la queria para si mismo. La sefiorita
Bennet era la opcion mas probable, y por lo que sabia de Bingley, muy del tipo del otro
caballero.

¢Habia objeciones a esta hermosa y dulce dama? Bueno, él habia pensado que era una valquiria
antes, pero tenia una buena razon: Jane Bennet era indiscutiblemente una dama, y dado los
antecedentes comerciales de la familia Bingley, seria una excelente pareja. Sin embargo, ¢qué
habia dicho Darcy sobre las serias objeciones a la familia Bennet?

iElizabeth habia hablado de ellos con carifio en varias ocasiones, de sus hermanas menores
"tontas, pero aun creciendo" y de su padre "enterrado en sus libros", incluso de su madre
"tristemente desesperada por casar bien al menos a una de nosotras, debido a la desafortunada
situacion del mayorazgo"! Se habia reido de sus propias descripciones, pero Fitzwilliam habia
escuchado el amor en su voz, y no podia creer que alguien a quien Elizabeth Bennet tuviera en
estima pudiera ser menos que digno de respeto, como minimo.

—iSefior! —Jane apret6 suavemente su brazo, y Fitzwilliam sali6 de su ensimismamiento,
aunque no pudo evitar recordar como Elizabeth se habia excusado tan apresuradamente después
de su conversacion hace dos dias, como habia alegado un dolor de cabeza y no habia acudido a
cenar a Rosings. Como Darcy habia desaparecido.

—Estoy bien, sefiorita Bennet, solo me sorprendi6é un pensamiento repentino —dijo con ligereza
—. Venga, vayamos por aqui. El sefior Collins esta muy orgulloso de su rosaleda, le he oido
hablar con entusiasmo sobre ella en varias ocasiones.

¢Qué habia ocurrido entre Darcy y Elizabeth aquella noche?, se pregunt6. Bueno, tendria que
sacarselo a Darcy. Si Fitzwilliam habia empeorado la situacién con sus desastrosos comentarios
sobre Bingley y los esfuerzos de Darcy por "cuidar" de su amigo, entonces le correspondia a él
arreglar la situacion.

Darcy se llevé a Bingley de Hertfordshire para alejarse él mismo de la tentacién, se dio cuenta
Fitzwilliam en un repentino momento de lucidez. Por supuesto. Mientras que la hija de un
simple caballero rural era una buena pareja para Bingley, que el Sefior de Pemberley hiciera tal
alianza causaria bastante revuelo en la Sociedad.

Pensé que eras mejor que esto, como para preocuparte por la opinion de la alta sociedad,

Darcy, penso Fitzwilliam, con los labios apretados. jQué enredo has tejido aqui! Y al hacerlo,



probablemente has roto el corazon de esta pobre dangel. Habia oido a Elizabeth hablar algunas
veces de la reciente melancolia de su hermana mayor, aunque nunca de la razon de ello.

Lanz6 una mirada de soslayo a Jane, que se inclinaba para oler una rosa, su delicada mano
acunando los pétalos, una suave sonrisa iluminando brevemente sus hermosas facciones mientras

inhalaba. Bueno, ciertamente no puedo culpar el gusto de Bingley.
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El coronel parecia haber superado su distraccion temporal, sus 0jos pensativos mientras la
miraba ahora. Jane se enderezé de su inspeccion de la rosa y se volvié para mirarlo directamente.
—La sefiora Collins me dijo que usted se ofreci6 a ayudar en la... investigaciéon de lo que le
sucedio a Lizzy, sefior —Jane mantuvo su voz baja, un murmullo que no podia ser escuchado por
nadie mas que ellos dos.

—En efecto, sefiorita Bennet —Fitzwilliam asinti6 inmediatamente, inclinando la cabeza y
hablando también en voz baja—. No se puede permitir que tal ataque quede impune; ;quién sabe
si la proxima vez la victima podra escapar?

—¢Cree usted que Elizabeth escap6? —pregunt6 Jane, curiosa por su eleccion de palabras.
—Asi es. Darcy y yo volvimos al lugar donde la encontré antes de venir aqui esta mafiana. Habia
habido una tormenta justo antes del incidente, y el terreno estaba embarrado, pero el tiempo ha
estado seco desde entonces. Pudimos discernir claramente las huellas de las botas de media cafia
de una dama, con un espaciado demasiado amplio para ser un paso normal, y las marcas donde
creo que la seforita Elizabeth resbald y cayé por la orilla del arroyo. Estaba corriendo, sefiorita
Bennet, huyendo de su atacante; y no encontré sefiales de huellas de botas de hombre, aparte de
las mias, en ese camino.

—Fue atacada en otro lugar y corrio en esa direccion —concluyé Jane, perpleja—. Pero, ¢por
qué? Charlotte me dijo que usted la encontré mientras caminaba de Rosings a la casa parroquial.
¢INo habria corrido Lizzy hacia aqui, hacia la seguridad? ;Por qué correr hacia Rosings?

—Tal vez su atacante estaba entre aqui y el lugar donde comienza el sendero —sugirid
Fitzwilliam—. Mire, si camina por aqui conmigo, podremos ver —La acompafié hasta la puerta
lateral del jardin y caminaron juntos por el sendero hasta donde comenzaba el camino.

Jane se volvidé y mir6 hacia atras. —¢Crees que la atacaron en algun punto entre aqui y alld? —

dijo con incredulidad—. Pero... jhay otras dos casas desde las que podrian haberlos visto! jLa



casa del médico, alli, y esa cabafia!

Tenia toda la razén, se dio cuenta Fitzwilliam; esta sefiorita Bennet no era solo una cara bonita.
Se reprendi6 a si mismo por siquiera pensar tal cosa.

—La encontré a no mas de un par de minutos caminando desde este punto —dijo pensativamente
—. ¢Le gustaria ver el lugar?

Jane dudo, luego neg6 con la cabeza. —No... no, hoy no, sefior. Por favor, ;podemos volver?
—Por supuesto. —Se reprendiéo mentalmente de nuevo. jQué cosa tan estupida de sugerir!—.
Mis disculpas si mi sugerencia la angustio, sefiorita Bennet, de ninguna manera fue mi intencién.
Me temo que he pasado demasiado tiempo entre soldados y mis modales se han resentido por
ello.

Ella le obsequi6 una sonrisa radiante y dulce. —De ninguna manera, sefior, jno debe pensar asi!
Solo pensé que quizas deberiamos ver si su primo se ha recuperado lo suficiente para hablar. La
sefiora Collins y yo nos dimos cuenta de algo importante, ;sabe?

—Le ruego que me ilumine —pidio6 Fitzwilliam, devolviéndole la sonrisa irremediablemente. No
es de extrafiar que Bingley se enamorara de ella. ;Quién no lo haria?

—Bueno, Charlotte y yo nos dimos cuenta de que solo hay seis personas que saben lo que
realmente le paso a Elizabeth, ya que ella no lo recuerda y no tenemos intencion de angustiarla
contandoselo —Ile confi6 Jane—. Charlotte y yo, usted y el sefior Darcy, y el médico.

—Esos son cinco... oh, ya veo —la mir6 con admiraciéon—. Muy astuta, sefiorita Bennet.

Ella se sonrojo encantadoramente. —Si puedo tener su seguridad...

—iNi una palabra saldra jamas de mis labios o los de Darcy, se lo prometo!

—Por supuesto. Y Charlotte me asegura que también se puede confiar en la discrecién del Dr.
Trent. Asi que si llegaramos a oir en alguna parte un rumor de que Elizabeth pudiera haber sido
comprometida, en lugar de simplemente que sufri6 una caida, entonces quizas el rumor podria
rastrearse hasta su fuente, ;no cree? —lo miré suplicante, mordiéndose el labio inferior, ansiosa
por su opinion.

—Creo, sefiorita Bennet, que usted es tan inteligente como hermosa —levant6 su mano hasta sus
labios para un beso galante, haciendo que su sonrojo se intensificara atin mas—. Pero debo
insistir en que podria ser peligroso para usted si usted intentara rastrear la fuente de tales
rumores. Por favor, se lo ruego, trdigame cualquier informacién que escuche y me encargaré de
investigar.

—Lo haré, se lo prometo, sefior. Y gracias, muchisimas gracias, por todo. —Jane lo miré con

sinceridad—. Podria haber sido mucho peor para Lizzy si usted no la hubiera encontrado, si no la



hubiera llevado de vuelta a la rectoria y llamado al Dr. Trent tan rapidamente. Nunca podré
agradecerle lo suficiente; tiene mi eterna gratitud y amistad.

Fitzwilliam se encontr6 inclinando la cabeza timidamente ante sus elogios. —Cualquier
caballero habria hecho lo mismo.

—~Cualquier caballero no encontr6 a mi hermana. Usted lo hizo. Fue usted, también, quien
escribié las notas a mi familia para que Charlotte pudiera estar libre para cuidar de Lizzy; usted
quien entrego terribles noticias con las palabras mas gentiles posibles. No, coronel Fitzwilliam,
no sé nada de su carrera militar, pero siempre sera un héroe para mi de todos modos.

Se alegré de no llevar puesto su abrigo rojo, porque estaba bastante seguro de que sus mejillas
estarian aun mas rojas que su tela.

Ya estaban casi de vuelta en la rectoria cuando el traqueteo de las ruedas de un carruaje en el
camino hizo que Jane levantara la vista, rescatando a Fitzwilliam de las profundidades de su
verglienza. —jEs mi tio! —exclamd, recogié sus faldas y eché a correr, sobresaltando a
Fitzwilliam, quien, no obstante, no perdi6 tiempo en salir corriendo tras ella.

Al conocer al sefior Gardiner, el desconcierto de Fitzwilliam se redobl6. Como alguien podia
encontrar objetable esta conexion estaba mas alla de su comprension. Si, el hombre se dedicaba
al comercio, pero era claramente un hombre respetable, bien vestido e inteligente, que hacia
preguntas incisivas a Jane de inmediato. Fitzwilliam aprecio, también, que no reprochara a Jane
por su imprudente carrera desde Londres mas alla de decir:

—Desearia que me hubieras esperado, querida. ;Qué le habria dicho a tu padre si te hubiera
ocurrido algun mal? —cuyo suave reproche hizo que Jane se sintiera culpable y se disculpara por
su desconsideracion.

—Vamos, vamos, no ha pasado nada —el sefior Gardiner le dio unas palmaditas en la mano—.
No dudo que Lizzy se alegr6 de verte. —Dirigi6 una mirada inquisitiva a Fitzwilliam,
empujando suavemente a su sobrina para que cumpliera con su deber.

—Oh, tio, jte ruego me perdones! Este es el coronel Fitzwilliam, que es primo del sefior Darcy y
amigo de Lizzy. El fue quien la encontré ayer después de que se lesionara y la llevé con
Charlotte...

—iEntonces me alegro mucho de conocerle, sefior! —el sefior Gardiner le estrech6 la mano

calurosamente mientras Jane completaba la presentacion.






Capitulo Dieciséis

DARCY PARECIA HABERSE RECOMPUESTO un poco cuando volvieron al interior, lo
suficiente al menos para ser presentado al sefior Gardiner sin derrumbarse. Jane acompafi6 al
recién llegado al piso de arriba para que viera a su sobrina por si mismo, y Fitzwilliam se quedo
mirando a su primo.

—Has hecho un desastre de esto, Darce —dijo finalmente, y Darcy lo miré con ojos vacios.
—¢Qué te conto la sefiorita Bennet?

—En realidad, fue mds lo que no dijo. ;Separar a Bingley de esa criatura angelical solo para
alejarte de la tentacion, Darcy? Esperaba mas de ti. Especialmente porque parece que el destino
se empefia en poner a la sefiorita Elizabeth en tu camino de todos modos.

—Debi saber que lo descifrarias bastante rapido —dijo Darcy con pesadumbre—. Me he
comportado como un completo idiota, y ahora la sefiorita Elizabeth ha pagado el precio por ello.
¢Qué voy a hacer, Fitz? —fue un grito desesperado y angustiado.

—Ya, ya —Fitzwilliam le dio unas palmaditas en el hombro para consolarlo—. Deja que el
primo Fitz lo arregle.

—¢Acaso tienes un plan?

Fitzwilliam lo consideré, ladeando la cabeza.

—Mas o menos. Parte de un plan. Quizas la mitad de un plan, como mucho. Pero hay dos damas
muy inteligentes arriba que no dudo podran ayudarnos a refinarlo hasta convertirlo en una
estrategia de batalla digna del mismisimo Wellington.

—¢La sefiorita Elizabeth y...?

—La sefiorita Bennet y la sefiora Collins. Por el bien de todos los implicados, probablemente sea

mejor que la sefiorita Elizabeth nunca recuerde lo que ha sucedido, y por lo tanto nunca debe



saber que se necesita un plan. —Fitzwilliam le lanz6é una mirada de advertencia a Darcy, y luego
hizo un gesto—. Ven conmigo. Quiero que veas algo que la sefiorita Bennet acaba de sefialarme.
Se dirigieron al sendero, y Fitzwilliam sefial6 lo que Jane habia notado: que Elizabeth
probablemente habria corrido hacia la casa parroquial en lugar de Rosings, ya que estaba mucho
mas cerca, a menos que su atacante hubiera estado entre ella y la seguridad.

—Oh —Darcy miro6 el sendero entre la casa parroquial y el inicio del camino a Rosings. Mir6 las
casas que daban al sendero—. Oh... ya veo.

—Volvamos a subir por el camino, a ver si hay algo que se me haya escapado —propuso
Fitzwilliam, pero de inmediato vieron que las huellas de los pasos apresurados de Elizabeth en el
suelo ya seco comenzaban justo al inicio del camino, donde su superficie mas blanda habia
retenido la impresion.

—Ya estaba corriendo cuando llegdé aqui —dijo Darcy lentamente—. Esto... no tiene sentido,
Fitzwilliam. Si el ataque ocurrioé en el sendero, seguramente se habrian oido sus gritos, porque
estoy muy seguro de que habria gritado como para despertar a los muertos.

—Y si no fue aqui en el sendero, ;por qué no corrié hacia la casa parroquial? —coincidio
Fitzwilliam.

—Fue atacada en la casa parroquial —concluyé finalmente Darcy.

—Eso es lo que pensé. Queria ver si llegabas a la misma conclusion.

—Tendremos que interrogar al personal...

—Creo que deberiamos dejar eso a la sefiora Collins, en realidad —interrumpi6 Fitzwilliam a
Darcy bruscamente—. Podemos pedirle que lo haga, y creo que luego deberiamos visitar al Dr.
Trent y hablar con su ama de llaves, y los Farley que viven en la otra casa de por alli. La sefiora
Farley tiene dos nifios muy pequefios, esta en casa todo el dia y bien podria haber oido algo.
Regresaron caminando, discutiendo en voz baja sobre la mejor manera de manejar el asunto sin
informar a nadie que Elizabeth habia sido agredida, y finalmente concluyeron que lo mejor seria
dejar que Charlotte se encargara de todo. Se alegraron de encontrarla esperandolos en la sala con
ideas muy similares para proponer.

—Creo que deberiamos volver a la posada —sugirié finalmente Fitzwilliam, y Darcy acept6 a
regafiadientes, reconociendo que estaban abusando de la hospitalidad de Charlotte y de hecho
impidiendo su capacidad para cuidar mejor a Elizabeth. Sin embargo, antes de que pudieran
despedirse, se oy0 otro juego de ruedas de carruaje en el sendero y en cuestion de momentos el

sefior Bennet entraba en la casa.



—:Donde esta? ;Donde esta mi Lizzy? —exigioé de inmediato, y luego vio al sefior Gardiner
bajando las escaleras—. jEdward! ;Qué demonios ha pasado? ;Doénde esta Elizabeth? ;Jane esta
con ustedes? ;Madeline?

—Por favor, hermano, tranquilizate —el sefior Gardiner tom6 al sefior Bennet por el hombro y lo
guio hacia la sala.

Fitzwilliam y Darcy se miraron y se dispusieron a seguirlos, pero Charlotte se interpuso
graciosamente en su camino, con las cejas arqueadas.

—Caballeros. Creo que esto es un asunto familiar ahora.

Era innegablemente cierto y no tuvieron mas remedio que aceptar elegantemente el punto y
partir, agradeciendo a Charlotte e implorandole que se pusiera en contacto con ellos de inmediato
si descubria alguna informacion que pudiera llevar a la identificacién del atacante de Elizabeth.
Una hora mas tarde, sentados en una habitacion privada en la posada de Sevenoaks, discutiendo
posibles formas de desenmascarar al atacante de Elizabeth, se sorprendieron un poco por un
golpe en la puerta y la entrada del posadero, disculpandose profusamente por la interrupcion.
—Disculpen, sefior Darcy, coronel Fitzwilliam, pero hay un sefior Gardiner aqui preguntando si
podrian concederle un momento de su tiempo.

—Por supuesto, hagalo pasar —respondio Fitzwilliam inmediatamente, poniéndose de pie para
saludar al sefior Gardiner cuando entr6 en la habitacion.

—Me disculpo por la intrusion —dijo el sefior Gardiner una vez que se observaron las
formalidades del saludo—, pero planeo quedarme aqui esta noche, ya que la casa parroquial
carece de espacio, e insisti en que el sefior Bennet deberia ser quien se quedara con sus hijas.
—Muy bien, muy bien —asinti6 Darcy, haciendo un gesto para que Gardiner acercara una silla
—, y no estd interrumpiendo, estamos muy contentos de estar en compaiiia de cualquier familiar
de las sefioritas Bennet.

Fitzwilliam lo miré de reojo, pensando: Eso no es lo que he oido. He oido que hay "serias
objeciones" respecto a su familia. Pero dificilmente podia contradecir a Darcy delante del sefior
Gardiner, asi que también sonri6 cordialmente y ofreci6 a su invitado una copa de brandy,
invitandolo a compartir la comida que el personal de la posada les traeria en breve.

No fue hasta después de haber cenado que el sefior Gardiner se recosté en su silla, los miré a
ambos pensativamente mientras rellenaba una pipa y la encendia, y finalmente dijo:

—Mi sobrina Jane me dijo que deberia preguntarles por la historia verdadera.

Ambos jovenes lo miraron fijamente, y luego se miraron entre si.



—Ya veo —dijo el sefior Gardiner en voz baja y con cierta tristeza—. ;Saben quién es el
culpable?

—No, pero... le ruego que no piense lo peor —dijo Darcy apresuradamente. El y Fitzwilliam casi
hablaron al mismo tiempo, tratando de asegurar al tio de Elizabeth que ella habia escapado de
lesiones graves segtin Charlotte y el médico, que afortunadamente ni siquiera era consciente de
que habia sido agredida, y que ambos tenian la intencion de hacer todo lo posible tanto para
protegerla como para encontrar y castigar adecuadamente al canalla que se habia atrevido a
ponerle las manos encima.

El sefior Gardiner escuchaba, ocasionalmente levantando una mano para frenarlos cuando ambos
hablaban a la vez, haciendo preguntas incisivas para aclarar ciertos puntos. Al final, se quedaron
sin palabras y simplemente lo miraron mientras €l los consideraba a ambos en silencio.

—¢Y cudl de ustedes esta enamorado de Lizzy? —pregunt6 al fin.

—FE] —Fitzwilliam sefial6 a Darcy.

—iYo...! —comenzo6 Darcy, vio cémo las cejas del sefior Gardiner se alzaban exactamente de la
misma manera arqueada que Elizabeth habia usado con €l tantas veces, y suspiro—. Si. Lo estoy.
—¢Y esta dispuesto a casarse con ella de todos modos si este episodio lleva a que su reputacion
se vea comprometida, aunque Elizabeth en si no lo haya sido?

Los ojos de Darcy se ensancharon. Ni el sefior Gardiner ni Fitzwilliam podian saber los
pensamientos que pasaban por su mente. Aceptaria a Elizabeth bajo cualquier circunstancia,
pero ella no me aceptard a mi... a menos que sea posible que con su pérdida de memoria, haya
olvidado mi desastrosa propuesta. Esa seria la respuesta a muchas de mis plegarias, que
pudiera tener una segunda oportunidad, que pudiera mostrarle mi verdadero cardcter, contarle
sobre el dolor de Georgiana y la perfidia de Wickham, ganar la oportunidad de hacerla cambiar
de opinion sobre mi...

—Estaria muy dispuesto. Si. Siempre y cuando Elizabeth misma consienta, por supuesto.

El sefior Gardiner dio una calada a su pipa, dirigiendo a Darcy una larga mirada pensativa, antes
de preguntar: —;Hay alguna razén para que su consentimiento esté en duda? Quizas deba decirle
que mi esposa Madeline pas6 algunos afios en Lambton en su juventud, sefior Darcy. Soy muy
consciente de su situacion, y que podria aspirar mucho mas alto que mi sobrina para esposa.

Los labios de Darcy se tensaron, y mir6 brevemente al coronel Fitzwilliam antes de decir: —
Algunos miembros de mi familia sin duda estarian de acuerdo con usted, sefior, pero en lo que a

mi respecta, no puedo pensar en un honor mas grande que hacer a Elizabeth mi esposa. Dicho



esto, no la tomaria bajo ninguna circunstancia que no fuera con su propio consentimiento de todo

corazon.
Unos astutos o0jos marrones que se parecian mucho a los de Elizabeth lo examinaron durante
varios momentos mas antes de que el sefior Gardiner esbozara una sonrisa.

—Usted servira, hijo. Usted servira.






Capitulo Diecisiete

—MI QUERIDA LIZZY —LA voz de Thomas Bennet estaba bastante quebrada mientras se
sentaba junto a su cama, tomando su mano entre las suyas y sujetandola con fuerza—. Nunca
debi haberte dejado venir aqui. Nunca debi permitir que salieras de bajo mi techo.

Ella le dio una débil sonrisa que aun conservaba algo de su habitual picardia.

—Oh, papa, no puedes mantenernos envueltas en pafiales para siempre, ;sabes? Te habria hecho
la vida imposible si me hubieras negado el permiso para venir.

El se rio con pesar ante eso.

—¢Acaso no lo sé? jLydia en este momento esta haciendo exactamente eso porque le dije que no
deberia ir a Brighton!

—iLydia en Brighton; ahora si que es un pensamiento de pesadilla! —Elizabeth sonrio, aunque
la sonrisa se desvaneci6 ante la expresion irénica de su padre—. ;Por qué demonios querria ir a
Brighton, papa?

—La esposa del Coronel Forster se ha hecho su amiga y desea que Lydia sea su acompafiante alli
durante el verano. jTodo de lo que Lydia puede hablar es de "un campamento entero lleno de
soldados"! —imito los tonos excitables de su hija menor.

—Oh papa, no —dijo Elizabeth horrorizada—. {No puedes considerar eso posible! Sé bien lo
mal que se comportara si no se sale con la suya, pero...

—No temas, Lizzy, he aprendido mi leccion —el sefior Bennet neg6 con la cabeza—. Si tu
puedes sufrir un percance tan terrible mientras te alojas en una tranquila aldea rural en la casa de
un pariente clérigo, jme estremezco al pensar lo que podria sucederle a Lydia en Brighton!

Jane, sentada silenciosamente al otro lado de Elizabeth, se llevo la mano a la boca y luego tuvo
que apartarse, fingiendo una tos mientras recuperaba el control sobre sus emociones. Forzandose

a esbozar una sonrisa, se volvié para hablar.



—Yo también me alegro mucho de que no permitas que Lydia vaya a Brighton, papa —dijo Jane
suavemente—. Incluso si tuviera edad para casarse, temeria por cualquier joven agradable entre
tantos hombres. Se inst6 a los padres a vigilar de cerca a sus hijas cuando el regimiento llego6 a
Meryton, como sin duda recuerdas.

—Y eso era solo un regimiento —asinti6 el sefior Bennet, sonriendo a Jane—. Sabias palabras,
querida Jane, y unas que no olvidaré, jcréeme! Vaya, cuando os tenga a todas sanas y salvas en
casa de nuevo, jno permitiré que ninguna de vosotras salga de mi vista durante al menos un afio!
Eso hizo reir tanto a Jane como a Lizzy.

—Oh papa —Lizzy le apretd6 suavemente la mano—. Te cansarias de nuestra chachara y te
retirarias a tu biblioteca antes de que pasaran doce dias, jni hablar de doce meses!

El sefior Bennet le devolvio el apreton.

—Me hace bien al corazon oirte sonar tan descarada, Lizzy —dijo con voz un poco ronca—, y
escuchar palabras tan dulces y sabias de ti, Jane.

Sonriendo, Jane se levantd y rode6 la cama para besarle la mejilla.

—Nos hace bien al corazon verte de nuevo, papa —le dijo con carifio—. Ahora, iré a buscarnos
un poco de té, y debes contarnos qué ha estado sucediendo en Meryton desde que nos fuimos.
Todos sois tan malos corresponsales, excepto mama...

—iY todo lo que ella escribe es sobre sus nervios! —dijo Elizabeth con una risita.

Reprimiendo gentilmente sus propias risas, Jane dejé a su padre y a Elizabeth y se dirigio
escaleras abajo. Al pasar por la puerta abierta de la sala, ech6 un vistazo adentro y se detuvo,
sobresaltada, al ver a Charlotte sentada en el sof4, secandose los ojos con su delantal.
—iCharlotte! —jade6 Jane, apresurandose hacia su amiga y abrazandola—. Oh, querida, ;qué
sucede?

Charlotte levant6 sus ojos llorosos hacia el rostro de Jane.

—Oh Jane, jes demasiado horrible! ;En mi propia casa? ;Cémo podremos sentirnos seguros de
nuevo?

Estallo en sollozos angustiados, apoyandose en el hombro de Jane, y Jane solo pudo acariciarle
el cabello y preguntarse qué demonios habia sucedido en la tultima media hora para llevar a

Charlotte —jla fria y serena Charlotte!— a tal estado.
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Charlotte permaneci6 indecisa en la sala durante unos minutos después de que el sefior Gardiner
partiera y Jane llevara al sefior Bennet arriba. Finalmente, cuadré los hombros y tomé su
decision; después de todo, la vida debia continuar, y todos necesitarian comer. Saliendo a la
cocina, dio instrucciones a la cocinera antes de recoger algunas cosas en su cesta y salir de la
casa parroquial por la puerta de la cocina.

A Charlotte le habia tomado solo unos dias después de llegar a Hunsford como la sefiora Collins
para aprender el nombre de cada persona en el pueblo, y apenas unas semanas antes de conocer
todas sus dolencias y problemas. Viendo como su deber ineludible ayudar a los menos
afortunados que ella, Charlotte pronto se gané el carifio de todo el vecindario con su manera
firme pero amable y sus formas sensatas.

—FEsa sefiora Collins es una dama mucho mas grande que Lady Catherine, sin duda —se decia
en muchos hogares alrededor de Rosings, aunque nunca cuando alguien que pudiera delatar tal
traicion a oidos de Lady Catherine pudiera escuchar.

Por lo tanto, cuando hizo una visita a su vecina, la sefiora Farley, llevando una cesta de vegetales
recién cosechados del jardin de la casa parroquial, y paso veinte minutos meciendo a uno de los
bebés gemelos Farley con célicos hasta dormirlo, la sefiora Farley fue mas que comunicativa con
la informacion.

—¢ Ayer, sefiora? Pues si, escuché algunos ruidos extrafios, ayer por la mafiana, fue. Acababa de
dormir al pequefio Jimmy y habia salido un paso afuera meciendo a Alicia cuando crei oir gritos
en direccion a la casa parroquial, y alguien corriendo por el camino. Pero estaba en el jardin, no
en la casa, asi que no pude verlos, quienquiera que fuese. —Negé con la cabeza en sefial de
simpatia—. El ama de llaves del Dr. Trent me dijo que la sefiorita Elizabeth sufrié una caida, qué
cosa terrible. jMis mejores deseos para la recuperacion de su amiga, sefiora Collins, rezaré por
ella en la iglesia mafiana!

Charlotte logro esbozar una débil sonrisa.

—~Gracias, sefiora Farley. Ahi, creo que Alicia esta dormida ahora —acomod6 a la nifia en la
cuna junto a su hermano—. Y serd mejor que vuelva. La familia de Lizzy estd con ella, pero
quiero asegurarme de atender su comodidad.

—Por supuesto, sefiora Collins, y gracias por pasarse.

Respirando profundamente al salir de la cabafia de los Farley, Charlotte se volvi6 hacia la casa
parroquial; pero atin no se dirigia a su propia casa. En su lugar, empujo la siguiente pequefia

puerta a lo largo del camino y se dirigio por el sendero hacia la modesta casita del Dr. Trent.



El jardin del doctor era mas bonito que el suyo, pens6; mientras que ella tenia que discutir con el
sefior Collins por cualquier flor (aparte de las rosas, que eran aprobadas por Lady Catherine), y
estas se mantenian estrictamente confinadas en un pequefio rincon, el jardin del doctor era un
frenesi de colores. Sin embargo, incluso con menos verduras, el jardin no era menos ttil; todas
las plantas que reconocia tenian usos medicinales. Se detuvo para inspirar junto a un arbusto de
lavanda particularmente fragante, y se sorprendié cuando el mismo doctor aparecié por el
camino.

—iSefiora Collins! ;Cémo esta usted? ¢ Le ha pasado algo a la sefiorita Elizabeth?

—iNo, no! —Sonri6 ante su expresioén preocupada—. De hecho, ella esta mucho mejor, doctor.
Su padre y su tio han llegado y esta en buenas manos bajo su cuidado y el de la sefiorita Bennet.
La expresion del Dr. Trent se alivio.

—Y ¢como esta usted, con una casa llena de huéspedes inesperados, sefiora Collins? jDebe
cuidarse también, ya sabe!

Charlotte se sonrojé un poco.

—Oh, estoy bien, Dr. Trent. Muy bien, por favor no se preocupe por mi.

—Entonces, ¢en qué puedo ayudarla? —le dirigi6 una mirada desconcertada y le ofreci6 su
brazo para escoltarla hasta la puerta—. jNo es que no sea siempre un placer estar en su
compafiia, por supuesto!

Esto la hizo reir un poco, pero se puso seria rapidamente.

—Me preguntaba, Dr. Trent, si podria hablar con su ama de llaves —mantuvo su voz muy baja
mientras entraban en la casa—. Estoy intentando reconstruir los pasos de Lizzy de ayer por la
mafana.

—Ah —Trent le dirigi6 una mirada comprensiva—. Ya veo. Bueno, ¢quizas podriamos ir a la
cocina y molestarla por una taza de té, si tiene tiempo? Le aseguraré que estara en lo correcto al

responder a sus preguntas.






Capitulo Dieciocho

LA SENORA THOMAS, EL ama de llaves del sefior Trent, era una dama parlanchina y
amigable que estaba mas que feliz de preparar una tetera y servir gruesas rebanadas de pastel de
frutas. Invitada a sentarse con ellos por el doctor Trent, lo hizo con gusto, mirando
inquisitivamente a Charlotte cuando le informaron que esta queria hacerle algunas preguntas.
—~Cualquier cosa que pueda hacer, sefiora Collins, lo que sea. jLa sefiorita Elizabeth es una
joven tan agradable! Quedé impactada, impactada al enterarme de su accidente! jImpactante!
—Si, en efecto —dijo Charlotte con una pequefia sonrisa—, pero como el doctor Trent puede
haberle dicho, la pobre Lizzy se golpeo la cabeza y no recuerda nada en absoluto, y solo estoy
tratando de descifrar qué demonios estaba haciendo.

—Bueno, en mi opinion, estaba bastante alterada, ¢sabe, sefiora Collins? —Ila sefiora Thomas se
incliné hacia adelante confidencialmente—. Yo estaba justo junto a la ventana aqui en la sala
delantera cuando la vi apresurandose por el sendero. Llovia a cantaros. Debe haberse empapado
por completo.

—¢Usted la vio? —Charlotte parpadeo, sorprendida.

—Pues si, pero eso debe haber sido mucho antes de su caida, porque se dirigia hacia la casa
parroquial, ;ve? —la sefiora Thomas asintié y tomo un sorbo de su té.

Confundida, Charlotte se recost6. —Eso fue de regreso de su paseo —dijo lentamente—. Pero
ipor qué cree que estaba alterada, mas alla de solo mojarse en la lluvia?

—He visto a la sefiorita Elizabeth mojada por la lluvia antes, ;no es asi? —Ila sefiora Thomas
asinti6 sabiamente—. Normalmente no se ve tan infeliz. Estaba palida como una sibana,
abrazandose a si misma. Parecia como si acabara de escuchar algo terrible.

Charlotte y el doctor se miraron con el cefio fruncido, preguntandose qué podria significar eso;

pero la sefiora Thomas atin no habia terminado.



—Y no diez minutos después, la vi corriendo de vuelta en la otra direccion.

—¢Usted la vio...? —el doctor Trent se quedd boquiabierto.

—Asi es. No piense que estaba holgazaneando, sefior, se lo ruego... Estaba sentada puliendo esos
candelabros de laton —sefialé dos candelabros brillantes en la mesa junto a la ventana—. Pero es
un trabajo aburrido, no necesita mis 0jos, asi que estaba mirando por la ventana. No vi al buen
coronel regresar con la sefiorita Elizabeth, sin embargo, porque no pas6 ni un minuto después de
que ella pasara corriendo que usted mismo llegé a casa, todo empapado. Aunque no tan mojado
como habria estado la sefiorita Elizabeth para ese momento, porque la segunda vez que paso, jni
siquiera llevaba puesto su spencer!

—¢Pero lo llevaba puesto cuando la vio la primera vez? —pregunto el doctor Trent.

—ONh, si, sefior. Estoy bastante segura de ello. Ese bonito gris que tiene con las rosas rosadas
bordadas. —La sefiora Thomas suspird, sacudiendo la cabeza—. j{Una joven tan encantadora!
Espero que se sienta mejor pronto. Bueno, sera mejor que vuelva a mis deberes, sefiora Collins, a
menos que haya mas preguntas, pero no creo que haya nada mas que pueda decirles que sea de
utilidad...

—Muchas gracias, sefiora Thomas —dijo el doctor Trent, poniéndose de pie para acompafiarla a
la salida—. Ha sido de mas ayuda de lo que pueda imaginar.

Cerré la puerta detrds del ama de llaves, que aun parloteaba, y volvi6 a sentarse frente a
Charlotte.

—Bueno —dijo.

—Yo... no sé qué pensar —dijo Charlotte, ain un poco aturdida.

—No creo que la sefiora Thomas se invente nada. Le gusta charlar, pero no hay maldad en ella.
—iDesde luego que no! No, doctor Trent, solo estoy pensando que debe tener razon. Lizzy
llevaba puesto ese spencer cuando la vi salir a dar su paseo ayer por la mafiana, pero no lo
llevaba cuando el coronel Fitzwilliam la trajo de vuelta.

Se miraron fijamente. —Entonces —dijo el doctor Trent lentamente—, en el espacio de diez
minutos, Elizabeth corri6 bajo la lluvia desde aqui hasta la casa parroquial y de vuelta, habiendo
perdido su spencer en algun punto del camino.

—Y fue atacada en algun punto del camino —dijo Charlotte con tristeza.

—¢Esta completamente segura de eso?

—iPor supuesto, sefior! —Procedi6 a contarle la informacién que el coronel y Darcy habian

compartido, que Elizabeth ya estaba corriendo cuando lleg6 al sendero, y continué corriendo



hasta que cayo en el arroyo—. Y la sefiora Farley escuché gritos —termino, poniéndose de pie y
mirando por la ventana. El doctor se uni6 a ella después de un momento.

—Corri6 en esa direccion —el doctor sefial6—. No habria ido a ningun otro lugar mas que a la
casa parroquial bajo la lluvia, ¢verdad?

—En efecto —Charlotte estuvo de acuerdo—. Y unos minutos después, corrié de vuelta,
presumiblemente después de los gritos que escuchd la sefiora Farley... ;pero que la sefiora
Thomas no escuch6?

—Es un poco sorda —confi6 el doctor, haciendo que Charlotte sonriera.

—Eso lo explica, entonces.

—¢Pero donde se quito el spencer? ¢O lo perdi6 en la lucha?

—Si se lo quitd, debe estar en la casa parroquial —abruptamente Charlotte se volvié hacia la
puerta—. Debo encontrarlo. jDebo hacerlo!

—iSefiora Collins! —sorprendido por su movimiento repentino, él extendio la mano y la tomo
del brazo.

—¢No lo ve, doctor? —ella se volvio hacia €él, con los ojos brillantes de lagrimas—. Si esta en la
casa parroquial, entonces es alli donde fue atacada. En mi casa.

Conmocionado, la solté.

Charlotte se apresur6 a volver a la casa parroquial, entrando por la puerta de la cocina. —Sefiora
Shandy —se dirigio a su cocinera, ignorando a la sefiora Soward, la asistente del ama de llaves
de Rosings que estaba de pie con los labios fruncidos—, ;puedo preguntar si usted o Agnes
encontraron por casualidad el spencer gris de la sefiorita Elizabeth en algtn lugar ayer?

—No, sefiora —la sefiora Shandy neg6 con la cabeza—, yo no lo hice, y Agnes se lo habria
traido a usted para devolvérselo a la sefiorita Elizabeth, ¢no cree?

—Si, en efecto —murmuré Charlotte, dejando a las dos mujeres y saliendo al pasillo—. Si, lo
habria hecho. —Deteniéndose, mir6 a su alrededor, pensando—. ;Ddnde podria estar? —Entro
en la sala—. Lizzy habria entrado aqui, probablemente... se lo habria quitado frente al fuego. —
Mirando alrededor, revisé por todas partes, pero no habia sefial del spencer. Perpleja, volvio a
salir al pasillo y abrié el armario del vestibulo, sin ninguna expectativa real de encontrar el
spencer, porque el ridiculo armario tenia estantes, segin lo decretado por Lady Catherine, en
lugar de ganchos para colgar las cosas.

Pero alli, empujado al fondo de un estante, habia una bola arrugada de tela gris.

Horrorizada, Charlotte extendié la mano y agarro la tela, sacandola. Todavia estaba himeda,

pero al sacudirla, vio que estaba completamente intacta. Rompiendo en llanto, corri6 a la sala y



se sentd en el sofd, aferrando el spencer hiimedo en sus manos.

—¢Charlotte? —dijo una voz suave con incertidumbre—. ;Qué sucede?

Levant6 la mirada para encontrar a Jane que acababa de entrar en la habitacion, sentandose a su
lado y rodedndola con un brazo gentil y reconfortante.

—Oh, Jane —solloz6 Charlotte con total desesperacion—, joh, Jane, es todo demasiado terrible
para expresarlo con palabras!

Poco a poco, Charlotte logro contarle a Jane lo que habia descubierto.

—Debi6 haber sido algun comerciante —solloz6—, pero no puedo soportar pensarlo, Jane, jen
mi propia casa!

—Tranquila —Ila consolé Jane, acariciando su cabello—. Tranquila, Charlotte, has sido
maravillosa, una verdadera detective. Los Bow Street Runners desearian tener a alguien la mitad
de inteligente que tu.

Charlotte solt6 una pequefia risa entre hipos, antes de recostarse y secarse los ojos, limpiando sus
lagrimas, decidida a no sentir mas lastima por si misma. —Bueno, pero el trabajo esta solo a
medias —dijo con decision—. Ahora, debemos averiguar quién vino a la casa.

—¢Quién vino a la casa cuando, querida? —dijo una voz, y ambas miraron sobresaltadas para
ver al sefior Collins de pie en la puerta.

Charlotte estaba a punto de responder cuando Jane le apret6 la mano en sefial de advertencia.
—Una visita que perdimos el otro dia, sefior Collins —dijo Charlotte rapidamente—. Agnes no
anot6 el nombre del visitante, la tonta muchacha.

—En efecto, en efecto. Bien. ;Y cuando podriamos esperar cenar hoy, sefiora Collins? La cena
de ayer dejé mucho que desear, se lo aseguro.

Charlotte sospechaba que estaba mirando a su marido con tanto disgusto como Jane en ese
momento.

—En breve, sefior Collins, acabo de estar en la cocina y la sefiora Shandy tiene todo bajo control.
¢Por qué no va a lavarse? ;Esta Maria con usted?

—Acaba de subir ella misma, mi querida Charlotte —el sefior Collins incliné la cabeza hacia
ella, favoreci6 a Jane con una sonrisa untuosa y se marcho.

—No puede saberlo —susurr6 Charlotte a Jane con fiereza—. Si siquiera sospecha, se lo dira a
Lady Catherine, iy ella se lo contara al mundo entero! Ya ha sido bastante terrible porque
sospecha que Lizzy busca atrapar al sefior Darcy...

Jane se llevd las manos a la cabeza. —¢Qué demonios ha estado pasando entre Lizzy y el sefior

Darcy? —exclamo lastimeramente—. jLa ultima vez que supe, ella odiaba su mera presencia, y



él solo la miraba para encontrar faltas! Ahora el coronel Fitzwilliam me dice que Darcy ha estado
enamorado de ella todo este tiempo, y Lizzy... ;¢qué ha estado haciendo ella, Charlotte?
—iSiendo intencionadamente ciega, como siempre! —suspiré Charlotte—. Intenté decirselo, de
verdad que si, pero todo lo que podia decir es que él es mas orgulloso y arrogante que nunca.
—¢Como acabara todo esto, me pregunto? —dijo Jane, sacudiendo la cabeza.

—El lo sabe, Jane —dijo Charlotte con tristeza—. Nunca se casaria con ella ahora, en cualquier
caso.

Las dos amigas se miraron con tristeza, preguntandose si habria alguna forma posible de que este
desastre pudiera salir bien.

Jane convenci6 al sefior Bennet de bajar a cenar, mientras ella se quedaba con Elizabeth.
Elizabeth se sinti6 capaz de tomar un poco de caldo claro, que era todo lo que el Dr. Trent le
habia recomendado por ahora, pero después se sinti0 bastante exhausta y no necesitd
convencimiento alguno para acostarse y cerrar los ojos. Se qued6 dormida en cuestién de
momentos, dejando a Jane mirando silenciosamente por la ventana y preguntandose qué traeria el

manana.






Capitulo Diecinueve

—DEJAME VER SI LO entiendo bien —pregunt6 el sefior Gardiner al coronel Fitzwilliam—,
;este idiota anim6 a su amigo Bingley a abandonar a mi sobrina Jane, todo porque estaba
aterrado por sus sentimientos hacia Elizabeth? —Hizo un gesto en direccion general a Darcy,
quien se habia quedado profundamente dormido en un divan en la esquina después de consumir
la mayor parte de una botella de un brandy bastante bueno.

Fitzwilliam hizo una mueca, rellenando el vaso del sefior Gardiner.

—Cuando lo pones asi, suena bastante espantoso.

—iYa lo creo! La pobre Jane ha estado deprimida en mi casa estos dos meses, con el corazon
completamente roto. Aunque —el sefior Gardiner hizo una pausa con el vaso en la mano—,
considerando lo que mi esposa me contd sobre el comportamiento grosero de las hermanas,
parece que Jane podria haber tenido suerte de escapar. Le habrian hecho la vida un infierno.
—Las he conocido —Fitzwilliam se estremecio—, y no le desearia a ninguna pobre mujer
tenerlas como cufiadas. Han puesto sus miras en la hermana menor de Darcy, Georgiana, como
posible novia para Bingley, todo parte del plan de la sefiorita Bingley para conseguir a Darcy
para si misma, y como cotutor de la sefiorita Darcy, puedo decirte que nunca aprobaria el
matrimonio, aunque el propio Bingley sea un tipo bastante decente. —Levant6 su propio vaso en
un brindis—. Por la divina sefiorita Bennet, que merece algo mejor.

No se dio cuenta de que el sefior Gardiner le dirigia una mirada muy astuta antes de levantar su
propio vaso.

—iSefiorita Bennet! —Darcy se despertd de repente, sobresaltandolos a ambos—. jSi! Debo
hacer enmiendas —y se puso de pie tambaleandose y salié de la habitacién, dejando a los otros

dos hombres mirandose en un silencio perplejo hasta que el sefior Gardiner dijo:



—Sera mejor que vayas y te asegures de que no haga algo mas idiota para complicar ain mas
este lio, coronel.

Fitzwilliam encontr6 a Darcy sellando una nota garabateada apresuradamente en su habitacion.
—¢Y eso qué es? —pregunto mientras Darcy se la entregaba a su ayuda de camara.

—~Una carta para Bingley.

—No estoy tan seguro de que sea la mejor idea que hayas tenido dltimamente, incluso para ti.
—¢Y qué se supone que significa eso? —exigié Darcy indignado—. Le debo una deuda a
Bingley, Fitz. jLe oculté deliberadamente que la sefiorita Bennet estaba en la ciudad y le negué
una oportunidad de felicidad! Jane Bennet es una mujer verdaderamente buena, |y he sido
injustamente cruel con ambos, sin mas razén que mi propio orgullo insensato!

Presionando las yemas de los dedos contra el puente de su nariz, Fitzwilliam se dio cuenta con
pesar de que quizas habia bebido una copa de mas para debatir con Darcy sobre los méritos de su
plan en ese momento.

—¢No podria esto esperar hasta la mafiana? —pregunté esperanzado—. ;Tal vez podriamos
consultar con el sefior Gardiner sobre el curso de accion mas sabio?

—~Quieres decir que pretendes disuadirme —dijo Darcy astutamente—, y no lo haras, no lo
permitiré. Vete, por favor —le hizo un gesto a su hombre—, busca un jinete expreso, quiero que
esto esté en manos de Charles Bingley antes de medianoche.

Fitzwilliam observé con desanimo cémo el hombre se marchaba. Tenia la terrible sensacion de
que Darcy acababa de poner en marcha otra serie de eventos que resultarian ser completamente
desastrosos. Con un suspiro desmoralizado, se dio la vuelta y se dirigio a su propia habitacion.
Fitzwilliam fue despertado a la mafiana siguiente por su ayuda de cdmara, que lo sacudia
suavemente.

—Disculpe, sefior, pero el doctor de Hunsford est4 aqui para verlo. Dice que es urgente —dijo su
ayuda de camara cuando se desperto.

—Cinco minutos —murmurdé Fitzwilliam, incorporandose.

Encontro al Dr. Trent esperandolo en el sal6n privado de abajo, caminando de un lado a otro, con
el cefio fruncido ansiosamente.

—La seforita Elizabeth? —fue la primera pregunta de Fitzwilliam.

—Esta bastante bien, se lo aseguro. Paso una noche tranquila segun la sefiora Collins, con quien
hablé antes de salir de Hunsford esta mafiana.

—Me alegra oirlo. ;Qué le trae aqui tan temprano, entonces, doctor? —Hizo un gesto al otro

hombre para que se sentara a la mesa.



—Ayer, la sefiora Collins y yo hablamos con una vecina, y con mi ama de llaves —comenzo el
doctor—, y anoche pasé por la rectoria para ver como estaba la sefiorita Bennet. —Continu6
contandole a Fitzwilliam sobre el spencer desaparecido, y como el hallazgo de Charlotte habia
solidificado sus sospechas de que Elizabeth habia sido atacada en la rectoria.

Fitzwilliam solo asinti6 atentamente mientras el doctor hablaba.

—¢Y hay algtin sospechoso? —pregunt6 finalmente.

—Los Collins no tienen un sirviente, como sabra, coronel; Lady Catherine envia trabajadores de
Rosings para cualquier trabajo que necesite hacerse, y el sefior Collins mantiene su poni y calesa
en la granja a lo largo del camino. La sefiora Collins pens6 que podria ser un comerciante que
vino de visita, pero hice algunas preguntas en el pueblo ayer por la tarde y todos los que podria
haber sospechado capaces de tal acto tenian coartada para el momento del incidente.
—Maldicion —Fitzwilliam soplé sus mejillas y se desplomo en su silla—. ¢Nadie vio a nadie en
el camino?

Trent bajo la mirada, de repente muy ocupado con el ala de su sombrero que sostenia en su
regazo.

—Solo a la sefiorita Bennet y, un poco mas tarde, cuando la lluvia habia terminado... al sefior
Collins.

Fitzwilliam se qued6 inmdvil, mirando a Trent.

—¢Qué esta diciendo exactamente, hombre? —pregunt6 cuidadosamente.

—Que yo mismo vi al sefior Collins saliendo de la rectoria, y que tuvo que ser poco después de
que se viera a la sefiorita Elizabeth corriendo hacia Rosings, y antes de que usted regresara con
ella.

Los dos hombres se miraron en silencio por un largo momento.

—El sefior Collins estaba en la rectoria cuando la seforita Elizabeth fue atacada —dijo
Fitzwilliam, apenas capaz de creerlo él mismo.

—Y el hecho de que la sefiora Collins encontrara su spencer mojado, sin dafios, también en la
rectoria parece indicar que Elizabeth llegé alli, se lo quito, fue atacada y luego huy6. Y que su
atacante lo meti6 en el armario del pasillo en un intento de ocultarlo.

—Es un clérigo —dijo Fitzwilliam con tono de absoluta incredulidad—. Un clérigo pomposo y
engreido que escucha demasiado las palabras de mi tia y presta poca atencién a las del
Todopoderoso, pero... un clérigo.

—Nada menos que el primo de la sefiorita Elizabeth —el doctor Trent parecia tan repugnado

como se sentia Fitzwilliam—. Pero los hechos son irrefutables. Lo repasé de nuevo con mi ama



de llaves después de que la sefiora Collins se marchara. Vieron a Elizabeth corriendo hacia la
casa parroquial, bajo la lluvia. Unos minutos después, se oyeron gritos, y la vieron salir
corriendo de la casa parroquial, sin su spencer. Unos diez minutos después, yo mismo llegué a
casa. Mientras me cambiaba de ropa seca en el piso de arriba, desde la ventana de mi dormitorio
vi al sefior Collins saliendo de la casa parroquial, dirigiéndose hacia el camino occidental rumbo
a Rosings.

—EIl camino occidental —dijo Fitzwilliam pensativamente—. Es una ruta mas lenta que aquella
en la que encontré a la sefiorita Elizabeth.

—Mucho mas seca, sin embargo, con una base pedregosa. El sefior Collins conoce bien los
caminos, sabria que el otro estaria embarrado después de la lluvia. Es un tipo meticuloso.

—iLa carta! —exclamo Fitzwilliam de repente—. jAsi es como consiguio la carta de Darcy!
—¢Carta? —Trent lo mir6 sin comprender, y Fitzwilliam se dio cuenta de que estaba pisando
terreno peligroso. Dud6 antes de decidir que ya confiaban en el doctor Trent con varios secretos
peligrosos.

—El sefior Darcy le dio a la sefiorita Elizabeth una carta que contenia informacién conocida por
muy, muy pocas personas. La sefiorita Elizabeth estaba... algo alterada, y creemos que se
apresuro directamente de vuelta a la casa parroquial.

Trent solo parecia desconcertado.

—La carta, descubrimos, lleg6 a manos de Lady Catherine. Mi prima Anne nos dijo que Collins
se la habia entregado.

—Y ¢l solo podria haberla obtenido si vio a la sefiorita Elizabeth —dijo Trent con creciente
comprension—. Esa es, sin duda, una prueba condenatoria.

—Un clérigo, su primo, un hombre casado bajo cuya proteccion ella residia —dijo Fitzwilliam
con absoluto disgusto.

—Bajo cuya proteccion atin reside —sefialo Trent.

Se miraron el uno al otro con repentino horror antes de levantarse de un salto y correr hacia la
puerta.

Que se abrié justo cuando llegaron, revelando a un Charles Bingley inesperadamente furioso.






Capitulo Veinte

—:DONDE ESTA? —EXIGIO BINGLEY—. ;Dénde est4 Darcy?

—Eh... —Fitzwilliam se detuvo en seco. Trent le lanz6 una mirada incrédula.

—¢Qué estas haciendo, hombre? jNo tenemos tiempo que perder!

—Tranquilo, tranquilo —su cerebro habia vuelto a funcionar—. La sefiorita Elizabeth no corre
peligro inmediato. No con su hermana y su padre a su lado. Necesitamos manejar la situacion
con cuidado.

—¢Qué situacién? —pregunt6 otra voz, mientras Bingley miraba confundido de Trent a
Fitzwilliam, y todos se giraron para ver a Darcy bajando las escaleras.

—iTu! —Bingley avanzo, con fuego en los ojos. Darcy levant6 una mano para detenerlo.

—Me equivoqué y me disculpo.

—¢Qué has dicho? —sorprendido, Bingley parpaded. No era el tinico. Fitzwilliam también mir6
a su primo con total confusién.

—Darcy, no te he oido disculparte por nada en afios, jy no creo que jamas te haya oido admitir
que estabas equivocado!

—Siempre hay una primera vez para todo —dijo Darcy en voz baja—, especialmente cuando
uno ha aprendido recientemente una leccion sobre el dicho de que el orgullo precede a la caida.
—No tengo la mas remota idea de lo que estas hablando —dijo Bingley después de un momento
—, pero aun creo que quiero golpearte.

—La sefiorita Bennet ya me dio una bofetada muy merecida, Bingley. Preferiria no recibir una
tuya también.

Bingley parpaded.

—Jane te abofete6? —dijo con un tono de absoluta incredulidad.



—Fue una valquiria —dijo Fitzwilliam, con voz un poco sofiadora al recordar su primera visioén
de la hermosa mayor de las sefioritas Bennet—. Magnifica.

—No puedo decir que lo apreciara mucho en ese momento —dijo Darcy secamente—, pero si.
La sefiorita Bennet fue muy impresionante. Su afecto por su hermana es admirable.

Bingley parecia cada vez mas confundido. Trent se habia cruzado de brazos y observaba el
intercambio entre los tres hombres con cierta diversion.

—Buenos dias, Dr. Trent —se dirigi6 entonces Darcy a él—. Por favor, digame que la sefiorita
Elizabeth se encuentra bien hoy.

—Asi era temprano esta mafana, si, segtn la sefiora Collins que acababa de verla, y de hecho
estaba preparandole un té, ya que la sefiorita Elizabeth expreso su deseo de tomar uno.

—No puede imaginar lo contento que estoy de oir eso —respondié Darcy con una sonrisa
genuina.

—¢Alguien podria decirme qué demonios esta pasando? —exigi6 Bingley, agarrandose la
cabeza.

—Creo que me gustaria mucho saber eso yo también —declar6 una nueva voz, y todos se
giraron para ver al sefior Gardiner acercandose.

—Creo que volveré a Hunsford —dijo Trent apresuradamente—, ya tiene mis noticias, Coronel,
y estoy seguro de que puedo ser de mas utilidad alli que aqui.

Compartié una mirada significativa con el coronel Fitzwilliam, un intercambio que no escap6 a
la atencion del sefior Gardiner, aunque el hombre mayor no dijo nada.

—Estoy seguro de que nos uniremos a usted alli en breve. ;Se quedara en la rectoria hasta
nuestra llegada? —pregunt6 Fitzwilliam con una mirada significativa.

—Tiene mi palabra. —Trent extendi6 su mano para estrecharla antes de partir rapidamente,
llamando a su caballo.

Bingley seguia de pie, con aspecto totalmente desconcertado, asi que el sefior Gardiner se apiadd
de él.

—El sefior Bingley, supongo —extendié una mano—. Soy Edward Gardiner. Creo que esta usted
familiarizado con mis sobrinas, las sefioritas Bennet.

Bingley se puso alternativamente rojo y luego blanco antes de estrechar cortésmente la mano del
sefior Gardiner.

—Si, sefior. Si, en efecto, eso es correcto. La sefiorita Bennet, y la sefiorita Elizabeth, y la

sefiorita Mary y la sefiorita Kitty y la sefiorita Lydia...



El sefior Gardiner hizo una ligera mueca, y mientras Bingley pasaba junto a él hacia el salon
privado a instancias de Darcy, dijo en voz baja a Fitzwilliam:

—Supongo que no puedo culpar al muchacho por acobardarse, realmente. Lydia por si sola es el
tipo de pariente que cualquier hombre dudaria en adquirir.

Fitzwilliam le dio una mirada incrédula.

—Bingley no esta en posiciéon de criticar a las hermanas de nadie mas, sefior, créame. Todos
tenemos parientes que nos hacen sonrojar. Darcy y yo estamos cargados con Lady Catherine,
después de todo; los Bennet con el sefior Collins...

El sefior Gardiner sonrio.

—NMe atreveria a decir que ellos piensan lo mismo de nosotros, sefior.

Eso hizo reir a Fitzwilliam, mientras avanzaba para tomar asiento en la mesa.

—Bueno, me atreveria a decir que bien podriamos pedir algo de comer para desayunar, ;qué
dicen? —sugirio.

—iExcelente idea, Coronel! —se entusiasmo Bingley—. jSali de Londres sin probar bocado y
puede que me desvanezca si no como algo pronto! Qué alegria volver a verlo, debo decir.

—Una lastima que no sea en circunstancias mas agradables.

—¢Qué? Oh, si, bueno, puede que esté molesto con Darcy por, ejem —Bingley mir6 al sefior
Gardiner con cierta cautela antes de encogerse de hombros y decir—, bueno, por ser
imposiblemente Darcy, pero no hay razon para que esté molesto contigo. ;O si? ;O también
estabas metido en este plan perverso para mantenerme alejado de mi angel?

—Le agradeceré que no se refiera a mi sobrina como "su angel" —dijo el sefior Gardiner en un
tono marcadamente frio, haciendo que Bingley se sonrojara intensamente y balbuceara disculpas
y que Fitzwilliam riera por lo bajo.

—No hubo ningtn plan perverso, Bingley —dijo Darcy con cansancio—, al menos no por mi
parte, aunque no puedo hablar de los motivos de tus hermanas. Ellas estaban al tanto de la
presencia de la sefiorita Bennet en Londres mucho antes que yo, te lo aseguro.

El rubor de Bingley se intensific6 ain mas.

—Y me ocuparé de eso con ellas, te 1o aseguro, jcuando las vea la proxima vez!

—¢No las esperamos, entonces? —pregunté Darcy esperanzado.

—Bueno, no les dije a donde iba, jya que recibi tu carta poco después de medianoche y sali una
hora después! —Bingley le lanzé una mirada fulminante—. Aunque —parecié pensativo—, le
dije a mi criado que empacara mis baules y enviara el carruaje aqui, asi que es posible que

puedan enterarse de esa manera...



—Oh, Dios mio, ayudanos —dijo Darcy, sin molestarse en bajar la voz, haciendo que
Fitzwilliam se atragantara con su risa y que las cejas del sefior Gardiner se elevaran.

—¢Hay algo de lo que deba estar al tanto, sefior Darcy? —pregunto.

Fue Bingley quien respondié cuando Darcy solo suspiro.

—Mi hermana... mi hermana menor, la sefiorita Caroline Bingley... ha, em, ha puesto su mira en
convertirse en la sefiora Darcy —se sonrojo intensamente—. Planeaba avanzar en su agenda
concertando un matrimonio entre yo y la sefiorita Darcy.

—Quien solo tiene dieciséis aflos —intervino Fitzwilliam.

—Y, perdéname, Darcy, porque tu hermana es una joven encantadora, dulce y hermosa con
quien cualquier hombre se consideraria afortunado de casarse, pero... —Bingley se interrumpio
miserablemente.

—Pero no ti —dedujo correctamente el sefior Gardiner.

—La sefiorita Darcy es muy timida —dijo Bingley débilmente.

—Y Bingley aqui es el epitome de la mariposa social —dijo Fitzwilliam alegremente—.
Georgiana odiaria absolutamente su estilo de vida, aunque el hombre en si no sea tan objetable.
La expresion de Bingley era todo un poema, tanto que el sefior Gardiner tuvo que reir.

—Ya veo —dijo al fin.

—En fin —dijo Bingley, lanzando una ultima mirada fulminante a Fitzwilliam—, Caroline
estaba bastante decidida a desviar mi atencion de la sefiorita Bennet.

—Y la del sefior Darcy de Lizzy —murmuré el sefior Gardiner, iluminado—. Empiezo a
entender.

—Darcy y Lizzy...? ¢Te refieres a la seforita Elizabeth? —Bingley parecia ain mas
desconcertado. Sacudiendo la cabeza, tomd asiento en la mesa—. jPor el amor de Dios, que

alguien pida algo de comer! jNo puedo pensar tan intensamente con el estbmago vacio!






Capitulo Veintiuno

ELIZABETH DESPERTO SINTIENDOSE MUCHO mejor que el dia anterior, para ver a Jane
durmiendo a su lado, con su hermoso rostro sereno apoyado en su mano. Con cuidado, Elizabeth
alz6 los dedos para tocar ligeramente el chich6n en su cabeza. No habia dolor hasta que sus
dedos lo rozaron, y entonces hizo una mueca, soltando un siseo. Eso dolia.

Jane se agit6 cuando Elizabeth hizo un sonido. Sus ojos azul aciano se abrieron, se ensancharon
al ver a Elizabeth sentada en la cama, con los dedos en la frente. —jLizzy! —se incorpord,
extendiendo la mano—. jOh, vuelve a acostarte!

—No lo haré, ya estoy harta de estar en cama fingiendo ser una invalida —Elizabeth sonrié para
suavizar sus palabras—. Mira; es un dia hermoso afuera y me gustaria tomar algo de aire.
—Lizzy, no creo que sea prudente. ;No podrias al menos esperar hasta que venga el Dr. Trent?
Elizabeth suspir6 ante eso y accedié a las suplicas de Jane, aunque insistio en levantarse y
vestirse. Jane fue a buscar té para ambas y pasaron una tranquila media hora ayudandose
mutuamente a vestirse y cepillandose el cabello, Jane siendo especialmente cuidadosa con la
frente dolorida de Elizabeth.

—No, no lo recogeré —dijo en respuesta a la peticion de Elizabeth de hacerlo—. Nadie espera
que te veas perfecta, querida. No después de... después de lo que pas6. —Trenzé los largos rizos
de Elizabeth en una trenza suelta, atando el extremo con una cinta—. Ahi estd, perfectamente
respetable para quedarte en tu habitacion.

—Lo cual no voy a hacer.

—Lizzy... —Jane suspird, meneando la cabeza con carifio—. Tuviste un accidente terrible.
¢Acaso recuerdas lo que paso6?

—No —admiti6 Elizabeth un poco avergonzada—. No recuerdo nada antes de despertar y ver tu

rostro.



—¢:Desde cuando? —pregunt6 Jane. Elizabeth fruncié el cefio, sin entender la pregunta—. ;Cual
es la ultima cosa que recuerdas de antes? ; Recuerdas algo de ese dia?

Elizabeth se reclino, sorbid su té y penso, mirando a su hermana con curiosidad. Nunca habia
visto a Jane tan vehemente, tan apasionada. —;Qué esta pasando, querida? —pregunto
finalmente—. ;Qué me estas ocultando?

—iNada! —dijo Jane, demasiado rapido. También apart6 la mirada, incapaz de mirar a Elizabeth
a los ojos.

—¢Qué es lo que quieres que recuerde? —dijo Elizabeth suavemente, estrujandose el cerebro—.
Hay algo... —sus dedos revolotearon hasta sus pechos, y Jane jadeo, con lagrimas en los ojos.
—iDarcy! —exclamo, con la voz temblorosa—. Cuando me hablaste por primera vez, cuando te
pregunté qué habia pasado, gritaste y te aferraste a mi, diciéndome que Darcy habia hecho algo
terrible. ¢ A qué te referias?

Entonces fue el turno de Elizabeth de gritar, alcanzando las manos de Jane. —Oh Jane, oh,
japenas puedo soportar pensar en ello, incluso ahora!

—Pero debes hacerlo —Jane intent6 estabilizar su voz—. Debes decirmelo.

—iMe dijo que ayudo a la sefiorita Bingley a separarte de tu querido Bingley! jEstaba orgulloso
de ello, el ser vil, orgulloso de herir tan gravemente a la chica mas dulce y querida que jamas
haya vivido! Oh Jane, lo siento mucho, mucho... —las lagrimas corrian por las mejillas de
Elizabeth, pero Jane solo la miraba, negando lentamente con la cabeza.

—No me importa un comino el sefior Bingley.

—¢Qué? —sorprendida, las lagrimas de Elizabeth se detuvieron.

—Lizzy, hasta hace dos dias, nunca me conoci a mi misma. Fue solo cuando me llego la noticia
de tu accidente y tuve que pasar esas largas horas en la diligencia viniendo hacia ti, sin saber si
aun vivias, que llegué a una realizacion. Me importaban mas las opiniones de nuestra familia,
incluso de nuestros vecinos, que el sefior Bingley. Dejé Longbourn no porque tuviera el corazon
roto, sino porque estaba avergonzada. Avergonzada de lo que se decia de mi, la pobre Jane
Bennet, que con toda su belleza no puede ni siquiera tentar al primer pretendiente serio que ha
tenido a hacerle una propuesta.

Jane se cubrio6 los ojos, respirando rapidamente tras su repentino arrebato. Elizabeth se movio
para sentarse a su lado, poniendo su brazo alrededor de sus hombros en un gesto de silencioso
consuelo.

—Tengo muchas mas razones para avergonzarme ahora, de mi propio comportamiento —dijo

Jane en voz baja al fin—. Por mucho que ambas hayamos jurado casarnos solo por el amor mas



profundo y verdadero, yo habria dicho que si a Charles Bingley, si me lo hubiera pedido. Y no lo
amo, ahora lo veo. Amaba la idea de ser la sefiora de Netherfield, la primera entre los vecinos,
aceptada como igual por damas tan elegantes como la sefiorita Bingley y la sefiora Hurst. El
sefior Bingley era un medio amable para ese fin.

—Creo que quizas fue un poco mas que eso para ti, Jane —dijo Elizabeth con suavidad.
—~Quizas lo fue, una vez, pero no regres6 por mi, ni envi6 palabra alguna. Asi que o no me ama,
0 ha puesto los deseos de otros —sus hermanas, y si, el sefior Darcy— por encima de su
consideracion por mi. Si es lo primero, entonces ninguno de los dos esta realmente herido; si es
lo segundo, nunca fue el hombre para mi de todos modos. No podria respetar a un hombre que no
es lo suficientemente fuerte como para tomar tales decisiones por si mismo. —Jane bajo6 las
manos. Dos manchas de color ardian en sus mejillas; mantenia la cabeza alta, los ojos azules
brillantes—. Asi que no reproches al sefior Darcy por mantener al sefior Bingley alejado de mi,
Lizzy. A fin de cuentas, estoy agradecida por sus acciones.

—ijAun asi actu6 con un sentido del orgullo abominable, y si solo hubieras escuchado sus
opiniones sobre nuestra familia, Jane! —Elizabeth negé con la cabeza enojada.

—El sefior Darcy estaba indudablemente en lo correcto, Lizzy.

—iJane! —Elizabeth jadeo, sorprendida.

—El sefior Darcy sabe lo que es el verdadero amor, Lizzy. Creo que sabia muy bien que no lo
veia entre el sefior Bingley y yo. En cuanto a nuestra familia —Jane tomé un profundo respiro,
mirando sus manos—, seamos honestas entre nosotras. Aunque los amo a todos entrafiablemente,
no niego que sus faltas existen. Puede que no se las eche en cara como ti a veces tienes la
costumbre de hacer, porque por nada del mundo heriria sus sentimientos.

Elizabeth abrio la boca, y luego la cerré de nuevo sin hablar.

—Creo que es tu orgullo el que fue herido, querida, al tener al sefior Darcy menospreciandonos
—dijo Jane perspicazmente—. Tus sentimientos son los que estan heridos, mucho mas que los
mios. Ahora que sabes que no estoy verdaderamente herida, ¢no puedes encontrar en tu corazon
el perdon para él? ¢ Acaso no advertiste ti a Charlotte que seria infeliz en su matrimonio con el
sefior Collins, quizas de la misma manera en que el sefior Darcy pudo haber advertido al sefior
Bingley que seria infeliz en un matrimonio conmigo?

Elizabeth se sobresalté por la pregunta de Jane, sus mejillas sonrojandose de repente. —jNunca
lo consideré asi! —exclamo—. Y Charlotte parece bastante contenta —termin6 débilmente.
—Como yo podria haber estado bastante contenta en un matrimonio con el sefior Bingley —dijo

Jane implacablemente—, pero ¢por qué esta mal que el sefior Darcy quiera que su amigo tenga



amor, no solo mera satisfaccion, cuando td solo querias eso para Charlotte?

Elizabeth hundio el rostro entre sus manos con un gemido de vergiienza. —Lo hice, ;¢no es asi?
jActué tan terriblemente como él!

—Actuaste por amor a tu querida amiga tanto como él —corrigié Jane con suavidad—. Y
sabiendo eso, quizas puedas encontrar en tu corazon el perdon para él.

—FEres demasiado buena, Jane. Demasiado buena. —Elizabeth guard6 silencio por un momento,
pensando—. Aun asi, esta el asunto del sefior Wickham.

Se miraron la una a la otra por un largo momento, y luego Jane dijo:

—Lizzy, lo siento, pero simplemente no lo creo.

—¢Qué no crees?

—No creo que el sefior Darcy haya tratado al sefior Wickham tan abominablemente como dice.
Creo que el sefior Wickham reconoci6 el interés del sefior Darcy por ti, posiblemente antes de
que el propio sefior Darcy lo supiera, y que deliberadamente verti6 su veneno en tu oido para
ponerte en contra del sefior Darcy incluso antes de que tuviera la oportunidad de cortejarte.
Elizabeth se qued6 inmovil, con los ojos muy abiertos. —¢ T... lo sabes?

—¢Que el sefior Darcy esta irremediablemente enamorado de ti? Oh, todo el mundo lo sabe
ahora, Lizzy, aunque lo mantuvo en secreto, creo —Jane sorbi6é su té y arqueé una ceja hacia
Elizabeth—. Incluso de ti, aunque considerando tu animosidad hacia €él, es comprensible,
supongo.

—¢Qué quieres decir con que todo el mundo lo sabe ahora? —Elizabeth apenas podia creer lo
que estaba escuchando.

—Lizzy, nunca he visto a un hombre tan angustiado como cuando pens6 que tu... que podrias
morir —Jane se contuvo en el ultimo momento—. Estaba al borde del colapso. El coronel
Fitzwilliam me dijo que cree que el sefior Darcy se enamoro de ti desde el principio, cuando te
negaste a impresionarte lo mas minimo por su riqueza e importancia.

Elizabeth se presioné las manos contra la frente, apenas capaz de asimilar lo que Jane estaba
diciendo. —Si hubiera comenzado diciendo algo asi cuando me propuso matrimonio, en lugar de
decirme cuanto iba en contra de su inclinacion el que yo le gustara, quizas no me habria enojado
tanto con él —dijo en voz baja.

—¢Cuando él qué? —Jane se quedd boquiabierta.

—Asi que no lo sabes todo, entonces. Si, el sefior Darcy me propuso matrimonio, Jane, en una

propuesta que superd incluso a la del sefior Collins en cuanto a lo terrible, jy lo rechacé



rotundamente mientras le echaba en cara todas las cosas horribles que alguna vez he pensado de
él!

—Asi que por eso te escribié la carta —dijo Jane, comprendiendo al fin—. EI coronel
Fitzwilliam no me dijo qué contenia, pero debe haber sido alguna reivindicacion de las
acusaciones que hiciste contra el sefior Darcy.

—¢Qué carta? —dijo Elizabeth desconcertada.

Los ojos de Jane se agrandaron, y estaba a punto de responder, cuando ambas chicas se
sobresaltaron por la voz de un hombre que gritaba desde fuera. Poniéndose de pie, Jane se asom6
por la ventana.

—iVaya, es el doctor Trent! —dijo—. Y... Dios mio, Lizzy, jcreo que algo le ha pasado a
Charlotte!

Ambas se pusieron de pie de un salto y corrieron hacia las escaleras, Jane olvidando por

completo que Elizabeth no deberia estar fuera de la cama.






Capitulo Veintidos

EL DOCTOR TRENT NO se habia demorado en su viaje de regreso a Hunsford; aunque estaba
razonablemente seguro de que Elizabeth estaria a salvo, la impactante probabilidad de que el
sefior Collins fuera su atacante significaba que el doctor sentia que no habia un minuto que
perder antes de advertir al sefior Bennet, como minimo, que Elizabeth atin podria estar en
considerable peligro.

Deteniéndose en la puerta de la rectoria, desmont6 su caballo y empujo la puerta para abrirla.
Podria, supuso, haber continuado hasta su propia casa y dejar alli su caballo, pero un terrible
presentimiento le hizo decidir que no queria demorarse los cinco minutos que eso le costaria.
Guiando a su caballo por el sendero, casualmente mir6 hacia un lado y vio algo oscuro tirado en
el suelo.

Por un breve momento, el doctor Trent no podia creer lo que sus ojos le mostraban, y luego soltd
las riendas de su caballo con un grito de horror y salté hacia el cuerpo que yacia demasiado
quieto. Cayendo de rodillas, alcanzé cuidadosamente para voltear a la mujer del vestido oscuro y
dio un grito ahogado de angustia al ver aquello que mas temia: el rostro palido y sereno de
Charlotte Collins.

—iDoctor Trent! —Gritos femeninos llegaron a sus oidos; levant6 la vista para ver a Jane y
Elizabeth Bennet corriendo hacia él.

—Doctor Trent, qué... —Elizabeth se detuvo abruptamente; dos pasos por delante de Jane, habia
visto lo que Jane no, los moretones que rapidamente se ennegrecian alrededor del palido cuello
de Charlotte—. Dios mio —conmocionada, se tambale6—. Qué... qué...

Jane se aferré a su brazo. —No mires, Lizzy, no mires...

Elizabeth dirigié una mirada sorprendida a su hermana; habia esperado que Jane se hubiera

desmayado ante la vista, pero su hermana, aunque palida, parecia bastante firme.



—¢Aun vive, doctor? —pregunt6 Jane.

—Yo... no lo sé. —Las manos de Trent temblaban, como no lo habian hecho en muchos afios al
examinar a un paciente. Cuidadosamente, se inclin6 y presioné su oido contra el pecho de
Charlotte, rezando para no estar escandalizando a las sefioritas Bennet con sus acciones. Cuando
levanto la vista, sin embargo, ambas lo miraban con solo ansiosa esperanza en sus rostros.

—Su corazon late, pero su respiracion es muy superficial. Debemos llevarla adentro de
inmediato y acomodarla. —Con cuidado, desliz6 sus manos bajo el cuerpo de Charlotte y la
levant6 en sus brazos. Era mas ligera de lo que esperaba, casi fragil mientras la llevaba al interior
de la casa.

—1Iré a ver si el sefior Collins esta en su habitacion —se apresur6 Jane detras de él.

—iNo! —Trent casi grito, llevando a Charlotte al salon—. No, sefiorita Bennet —dijo, mas
tranquilo—. Yo... hay algo que necesito discutir con usted, con bastante urgencia —desvio sus
ojos hacia Elizabeth y de vuelta a Jane.

—¢Respecto al sefior Collins? —dijo Jane, desconcertada.

Trent la ignoro, depositando suavemente a Charlotte sobre el sofd. —Por favor, sefiorita Bennet,
no me cuestione ahora. Necesitaré mi maletin de médico, de mi casa de al lado, no lo tenia
conmigo, oh, y mi caballo...

—Atraparé su caballo y lo llevaré a su casa, y volveré con su maletin —dijo Jane, reconociendo
que él no estaba en disposicion de hablarle ahora—. Lizzy...

—¢Hay algo que pueda hacer aqui para que Charlotte esté mas comoda? —pregunté Elizabeth
esperanzada, dando un suave empujon a Jane hacia la puerta—. Por favor, doctor Trent, ella ha
hecho tanto por mi; si hay algo que pueda hacer por ella en su hora de necesidad, le ruego que
me lo diga.

—Probablemente no deberias estar fuera de la cama —Trent levanté la vista y le dirigié una
mirada irénica—, pero ya que lo estas, por favor ve a la cocina. Debemos hacer que la hinchazon
en su garganta baje, o sus vias respiratorias pueden obstruirse. Pafios frios, hielo si quedé algo de
lo que trajeron de Rosings para tu cabeza...

—iEn seguida, doctor! —Elizabeth salio corriendo inmediatamente.

—Oh, Charlotte —susurro6 Trent, permitiéndose el pequefio lujo de usar su nombre, en este breve
momento de estar a solas con la mujer que amaba—. No mueras. Por favor, no mueras, no puedo
soportar pensar en un mundo sin ti en él. —Estaba tan palida y pequefia; ;como no habia notado
antes lo pequefia que era? Era una mujer de tal fuerza de cardcter, incluso en su quietud, que

parecia mucho mas grande que su verdadero tamafio.



Suavemente, desabrochd el boton superior de su vestido, examino la posicion de los moretones
alrededor de su garganta. No habia visto tales marcas desde su entrenamiento en Londres, pero
los signos de estrangulamiento eran inconfundibles, las huellas de los fuertes dedos de un
hombre claras, oscureciéndose en la piel clara de Charlotte.

—Tengo algunos pafios empapados en agua fria de pozo, doctor —dijo Elizabeth, apresurandose
a volver a la habitacion, y Trent se sobresalto.

—~Gracias, sefiorita Elizabeth —los tomé de ella, los coloc6 cuidadosamente sobre la garganta de
Charlotte.

—Tengo algunas sales aromaticas aqui... —sugirié Elizabeth tentativamente.

—No, la haran toser, y no debemos arriesgarnos a mas tension en su garganta. ;Alguna vez has
tenido una garganta putrida?

—~Cuando tenia, oh, diez afos, creo, si —asintio Elizabeth—. Estaba bastante miserable con eso.
—La sefiora Collins se sentira muy parecido, durante algunos dias, aunque esperemos que escape
de la fiebre. Bebidas suavizantes; té de manzanilla con miel, caldo de pollo, eso sera todo lo que
pueda ingerir, junto con un elixir que te daré para ella.

—¢Puedo preguntar qué contiene? —preguntd Elizabeth, viendo su expresion ansiosa y
buscando distraerlo—. Mi madre hace una receta que sabe fuertemente a regaliz, que confieso
que detesto.

Eso hizo que una pequefia sonrisa apareciera en el rostro del doctor Trent; asintio hacia ella. —
Algunos elixires contienen regaliz, pero he descubierto que hay bastantes de mis pacientes que
no lo soportan. El que yo prefiero contiene jarabe de violetas, aceite de almendras, miel y una
cantidad muy pequefia de jarabe de opio. Ese es el mismo jarabe del que esta hecho el laudano, si
no lo sabias.

—Lo sabia —asinti6 Elizabeth—. Esos suenan muy calmantes y curativos.

—Las pastillas hechas con marrubio y aceite de naranja también son muy beneficiosas, he
descubierto. —Trent sabia que estaba hablando por el mero hecho de conversar, pero no podia
parar, con los ojos fijos en el rostro de Charlotte, en el lento subir y bajar de su pecho—.
Debemos mantener los moretones bajo control, tanto como sea posible, 0 su respiracion se
volvera muy dificil.

Elizabeth dudo6 antes de preguntar nerviosamente —;Ha atendido antes a alguien que ha sido
estrangulado?

La cabeza de Trent se gir6 bruscamente, y ella se acercé un poco mas.

—¢Reconoces las marcas? —pregunt6 en voz baja.



Se lamio los labios nerviosamente. —La biblioteca de mi padre contiene algunas obras escritas
por médicos. Confieso que no entendi todo lo que decian, pero... el patrén de los moretones
parece ser consistente con la descripcion. No puedo pensar en una explicacion alternativa para
tales marcas, en cualquier caso.

El no sabia qué decir. Ella lo miré con ojos sabios y conocedores, y dijo —;Crees que fue el
mismo hombre que me ataco, quienquiera que fuese, doctor Trent?

—¢T... lo sabes?

—Parece bastante evidente, considerando las marcas que yo misma llevo. —Levanté una mano
hacia su pecho—. Jane esta claramente aterrorizada de que algun dia lo recuerde, y no estoy
completamente segura de si deseo hacerlo yo misma, asi que debo arrojarme a tu misericordia y
preguntarte si fui violada.

—Tu valentia me humilla —logré decir Trent a través del nudo en su garganta—, pero no. La
sefiora Collins te examino bajo mi direccion, y pudimos determinar que aparentemente luchaste y
escapaste de tu atacante antes de que... antes de que hiciera algo mas que rasgar tu vestido.
Elizabeth asinti6 pensativamente, arrodillandose junto a Charlotte y tomando la mano inerte de
su amiga entre las suyas. —Quienquiera que fuese, no parece haber atacado a Charlotte de la
misma manera.

—No.

—Solo intent6 matarla. ;Crees que ella sospechaba quién era? O tal vez lo descubrio
merodeando por el lugar...

—iTengo su bolso, doctor! —Jane entr6 apresuradamente en ese momento, interrumpiendo las
reflexiones de Elizabeth, por lo que Trent solo pudo estar agradecido. Le hizo sefias a Jane
rapidamente, tomé el bolso de ella y hurgd brevemente antes de encontrar un frasco, separando
cuidadosamente los labios de Charlotte con su dedo y golpeando ligeramente para dejar caer una
sola gota sobre su lengua. Sentandose sobre sus talones, observo ansiosamente su rostro.

Fue solo unos momentos después que los parpados de Charlotte temblaron, sus ojos abriéndose
lentamente antes de fijarse en el rostro de Trent.

—Daniel —susurr6 Charlotte débilmente.

—No debes intentar hablar, querida Charlotte —respondi6 él con su nombre instintivamente,
antes de darse cuenta de lo que acababa de hacer, de lo que ella acababa de hacer. Sin embargo,
ni Jane ni Elizabeth parecian remotamente preocupadas, ambas solo se inclinaron mas cerca para

asegurar a su amiga que estaban alli para ella, que estaba a salvo.



—Fue William —Charlotte descart6 su preocupacion con un gesto, sus ojos fijos en el rostro de
Trent—. Mi propio esposo... estoy tan avergonzada...

—Shh —Trent tocé su mano suavemente—. ;Como podria ser culpa tuya?

—Lo sabias. —No era una pregunta. Las lagrimas temblaban en sus pestafias.

—El coronel y yo lo dedujimos, hace solo un momento. Vine directamente aqui, esperando
proteger... a todas ustedes. Pero llegué demasiado tarde, Charlotte, y lamentaré hasta el dia de mi
muerte no haber exigido mas a mi caballo al venir aqui.

Ella sonrio, un pequefio tiron torcido y sin alegria en sus labios. —Fue mi culpa. Encontré la
spencer. Lo confronté.

Jane de repente se dio cuenta de lo que Charlotte estaba diciendo; jade6 en voz alta. —No. No,
no puede ser.

Charlotte mir6 a Trent con una suplica desesperada y cansada. Suavemente, él toco sus labios
con su dedo.

—No intentes hablar mas, Charlotte. No ahora. Tu garganta esta terriblemente magullada y
puede que encuentres dificil respirar; no te dejaré hasta que esté seguro de que estas fuera de
peligro.

Elizabeth estaba de pie cerca de la chimenea, con su propia mano presionada contra su garganta,
mirando fijamente a Charlotte. Su rostro estaba completamente palido.

—Lo recuerdo —susurrd, haciendo que Jane se volviera hacia ella—. Oh Dios, Jane, lo
recuerdo... dijo cosas terribles... intento... joh, Jane! —Las lagrimas comenzaron a correr por sus
mejillas y Jane instintivamente abri6 sus brazos a su hermana, la abrazé para consolarla.
—Nuestro propio primo —murmuré Jane, sacudiendo la cabeza, completamente confundida. No
queria creerlo, de hecho, apenas podia concebir que fuera una posibilidad, pero las palabras de
Charlotte y Trent parecian constituir una prueba irrefutable.

Un repentino ruido fuerte en el pasillo interior hizo que Jane levantara la mirada; Trent estaba
absorto en cuidar a Charlotte y Elizabeth estaba llorando y temblando en los brazos de Jane, asi

que fue ella quien se enfrenté a los cuatro hombres que irrumpieron en la habitacién.






Capitulo Veintitreés

—:SENOR BINGLEY? —LA BOCA de Jane se abri6 inelegantemente por la sorpresa—. ;Qué
hace usted aqui?

—Vine tan pronto como me enteré de su presencia, queridisima sefiorita Bennet —declaro
Bingley con una amplia sonrisa—. Vaya —not6 entonces a Elizabeth—, ;esta bien la sefiorita
Elizabeth?

—Yo diria que claramente no, joven —dijo secamente el sefior Gardiner, dando un paso
adelante, pero Darcy se le adelantd, con la mano suspendida justo encima del cabello de
Elizabeth.

—Eliz... sefiorita Elizabeth, se lo suplico, por favor no llore. jDigame qué puedo hacer para
aliviar su angustia!

Mirandolo, Jane se maravill6 de que ninguno de ellos hubiera sospechado la parcialidad de
Darcy hacia Elizabeth mientras atin estaban en Hertfordshire; ahora estaba escrito claramente en
su rostro, en la expresion agonizante que llevaba, evidentemente deseando tomar a Elizabeth en
sus brazos para consolarla aunque no tuviera derecho a hacerlo.

—El sefior Collins —dijo Jane claramente, luchando por mantener firme su voz. Mirando mas
alla del completamente desconcertado Bingley hacia el Coronel, quien encontr6 su mirada y
asintio—. Fue el sefior Collins. Me temo que la sefiora Collins adiviné la verdad y confront6 a su
marido. El la ataco...

—~Casi la mata —intervino Trent vehementemente, desde su posicion arrodillado junto a
Charlotte.

El rostro de Fitzwilliam se endurecio. —¢Donde esta ahora?

—Huy6 —susurré Charlotte débilmente, antes de que Trent la callara de nuevo.

—Vamos, Darcy. Necesitamos encontrarlo. Debe haber perdido el juicio.



—Si —Darcy mir6 fijamente a Elizabeth, cuyos sollozos habian disminuido. Sin embargo, ella
mantenia su rostro apartado de él; sacé un pafiuelo de su bolsillo y se lo ofrecié torpemente a
Jane—. Lo encontraremos —prometid, agarr6 la manga de Bingley y lo arrastr6 fuera de la
habitacion siguiendo la estela decidida del Coronel.

—¢Qué demonios esta pasando? —pregunté Bingley lastimeramente mientras se cerraba la
puerta—. ;Por qué esta tan angustiada la sefiorita Elizabeth? La sefiorita Bennet apenas me
miro...

—Por el amor de Dios, hombre —dijo Darcy, exasperado—, no la has visto en seis meses, desde
que aparentemente decidiste que ya no te convenia. ; Esperabas que se arrojara a tus pies? —Se
arrepintio del comentario casi al instante, porque Bingley se desplomé como un cachorro
pateado.

—No, yo... supongo que no —murmuro—. Especialmente después de que Caroline y Louisa
fueran tan poco acogedoras cuando vino de visita.

—Bingley —dijo Fitzwilliam, exasperado—, ahora mismo tenemos cosas mas importantes de las
que preocuparnos que tu desesperante incapacidad para manejar a tus imposibles hermanas.

La boca de Bingley se abrio y se cerr6 de nuevo. Mir6 a Darcy, quien ya se dirigia hacia la
puerta.

—¢Qué demonios esta pasando? —pregunt6 Bingley de nuevo.

Fitzwilliam dudd, miré hacia la puerta cerrada del salén. —Ahora mismo, necesitamos encontrar
al sefior Collins. El hombre se ha vuelto loco; casi mata a su esposa. No puede estar lejos.
iVamos, Bingley, muévete!

Resultd que, dado una direccion clara y un objetivo claro, Bingley podia moverse bastante
rapido. Los tres hombres se apresuraron por el camino hacia la puerta juntos, miraron arriba y
abajo del sendero.

—¢Adodnde iria? —pregunt6 Bingley—. No a la iglesia, seguramente...

—Rosings —dijeron Darcy y Fitzwilliam simultaneamente.

—Intentando salvar su propio pellejo arrojando a Elizabeth a los lobos. O a Lady Catherine, mas
bien —conjetur6 Darcy.

—Tenias razon la primera vez, cuando dijiste a los lobos —dijo Fitzwilliam sombriamente—.
Sin embargo, ¢por qué camino iria?

—El sendero del este es mas rapido —dijo Darcy—, pero ya sabemos que prefiere evitar

ensuciarse los pies.



—iEl sendero del oeste, entonces! —Fitzwilliam y Darcy empezaron a correr. Sin ver otra
opcion, Bingley corri6 con ellos.

Estaban a mitad de camino de Rosings cuando el sonido mas espantoso hizo que todos
empezaran a correr mas rapido; era un sonido que los tres habian escuchado antes, el de un
caballo con un dolor terrible.

La escena que los recibi6 al doblar la siguiente curva del sendero fue tan impactante que los tres
hombres se detuvieron en seco, mirando con horror antes de apresurarse de nuevo. Un hombre
vestido con la librea de Rosings yacia inmovil en la hierba mas cercana a ellos; Bingley se
agacho para revisarlo mientras los otros dos continuaban.

Un caballo estaba temblando en los arneses de un carruaje volcado; el segundo yacia chillando y
revolcandose en el suelo, con una pata delantera colgando en un angulo horrible. Fitzwilliam ni
siquiera dudé antes de sacar la pequefia pistola que llevaba en el bolsillo de su abrigo y poner fin
al sufrimiento del pobre animal.

Cay6 un silencio bendito, roto solo por el jadeo angustiado y el ocasional relincho del otro
caballo. Bingley se acerco entonces, intentando calmar al animal inquieto.

—EIl cochero esta vivo, parece que se desmayo en el accidente, pero esta volviendo en si ahora.
¢Qué ha pasado?

—Es el pequefio carruaje de Lady Catherine —dijo Fitzwilliam, mirando fijamente la caja
volcada. Mirando hacia las piernas que podia ver sobresaliendo de debajo del caballo que
acababa de disparar—. Sospecho que atropellaron al sefior Collins, en su camino a Rosings...
—Dios mio, ;esta muerto? —Bingley dejo el caballo y se apresur6 a mirar.

—Espero que si, maldita sea —dijo Darcy con vehemencia, pareciendo salir de su shock justo
entonces. Avanzando rapidamente, dijo—: Dame una mano aqui, Fitz.

Fitzwilliam ofreci6 sus manos entrelazadas como escalén y Darcy salté al lado del carruaje,
ahora la parte superior, y abrio la puerta de un tirén. Unos momentos después volvio a bajar, con
el rostro sombrio. Respondi6 a la mirada interrogante de Fitzwilliam con una sacudida de cabeza.
—¢:Lady Catherine? —dijo Fitzwilliam conmocionado.

—Y la senora Jenkinson. Gracias a Dios, Anne no estaba con ellas.

—El sefior Collins esta muerto —Bingley se volvio hacia ellos desde donde habia estado
luchando por mover el caballo muerto.

—No es el tnico —dijo Darcy sombriamente—. Qué desastre tan horrible.

—¢Un desastre? jDarcy, un hombre esta muerto! —exclamé Bingley, conmocionado.



—iTambién lo es mi tia, y una pobre mujer cuyo unico delito fue ser empleada por ella! —le
grité Darcy.

—iBasta! —Fitzwilliam se interpuso entre ellos—. Ya es suficiente. Debemos actuar ahora;
Bingley, ¢puedes soltar ese caballo, pasearlo y quedarte con él y el cochero un rato? Darcy,
vuelve a la casa parroquial y busca ayuda, mira si puedes hacer que Trent deje a la sefiora Collins
por un momento.

—¢Y ta? —pregunt6é Bingley mientras Darcy se daba la vuelta sin decir palabra y comenzaba a
correr de vuelta por el camino.

—Iré a Rosings, daré la noticia alli y enviaré hombres para ayudar. También tengo que darle la
noticia a mi prima Anne. De cualquier manera, la ayuda llegara en unos minutos, jBingley!
Darcy se detuvo un momento justo fuera de la puerta del salén, preguntandose como diablos iba
a dar la noticia a los reunidos en el interior. Ahora podia oir la voz del sefior Bennet, sumada a la
del sefior Gardiner, los dos hombres mayores hablando en tonos urgentes cerca de la puerta.
Tomando una profunda respiracién, Darcy giré el pomo y empujé la puerta para abrirla.

—Sefior Darcy —dijo el sefior Bennet en un tono bastante asombrado—, ;se encuentra usted
bien?

Se dio cuenta de que debia tener un aspecto espantoso, con el abrigo todo desalifiado por correr,
el cabello revuelto y sudor en la cara. Todos en la habitacion se volvieron para mirarlo, y el Dr.
Trent se puso de pie. Darcy encontro los ojos de Trent, mir6 a Charlotte y negé ligeramente con
la cabeza.

—Sefiorita Bennet, sefiorita Elizabeth, ;puedo pedirles que se queden con la sefiora Collins unos
minutos, por favor? —dijo Trent con firmeza, manteniendo su voz tranquila y serena. Jane y
Elizabeth accedieron de inmediato, aunque Elizabeth se encontré con que sus ojos se demoraban
en Darcy. Nunca se habia imaginado verlo menos que impecablemente vestido, solo lo habia
visto brevemente descompuesto la noche que le propuso matrimonio y discutieron.

Ahora la estaba mirando con esa misma expresion en su rostro, un anhelo casi desesperado
combinado con no poco desprecio hacia si mismo.

Desprecia su propia debilidad, no a mi, se dio cuenta Elizabeth con un repentino destello de
claridad. Desprecia no poder controlar sus sentimientos hacia mi.

Fue una oleada bastante embriagadora de poder, darse cuenta de que ella tenia el poder de
descomponer asi a un hombre como el sefior Darcy. Le ofrecié una pequefia sonrisa tentativa y
vio como la sorpresa se extendia por su rostro antes de que €l le devolviera la sonrisa. Fue solo

una breve expresién, pero transformé por completo sus austeras y preocupadas facciones.



Trent lo alcanz6 entonces, animandolo hacia la puerta junto con su padre y su tio, pero Darcy
mantuvo la cabeza girada hacia Elizabeth, observandola tanto tiempo como le fue posible.
Cuando la puerta se cerr6 detras de los hombres, Elizabeth sinti6 que su corazén latia
rapidamente y sus mejillas se sonrojaban. Detras de ella, escuch6 un ruido extrafio y se volvio
para ver a Charlotte riendo, un sonido ronco y aspero.

—iAbhora te fijas en él! —EIl esfuerzo de hablar fue demasiado para Charlotte, sin embargo, y
comenzo a toser.

Jane y Elizabeth la callaron de inmediato, diciéndole que no debia esforzarse, que no debia forzar
su garganta. Elizabeth toco los pafios en la garganta de Charlotte y los encontré calientes; Jane se
ofrecié a llevarlos a la cocina para conseguir otros frescos y frios, y también para traer un té
calmante.

—Una excelente idea —aprob6 Elizabeth—, me sentaré aqui tranquilamente con Charlotte y
ambas descansaremos hasta tu regreso.

Eso satisfizo a Jane, y se fue rdpidamente, dejando a Charlotte y Elizabeth solas mirandose la
una a la otra.

—Recuerdas —dijo Charlotte con voz ronca.

—Si. —Elizabeth recordaba demasiado bien las cosas horribles que el sefior Collins habia dicho,
su aliento caliente en su mejilla, sus manos desgarrando su corpifio.

—Lo siento tanto, Lizzy... —una lagrima rodo por la palida mejilla de Charlotte.

—Chist, chist —de inmediato Elizabeth se sent6 y tomd la mano de Charlotte—. Querida
Charlotte, no te angusties. ; Como podrias haberlo sabido? No, no, nada de esto es culpa tuya.
—¢Lizzy, Charlotte? —dijo una vocecita—. ; Qué esta pasando?

Ambas levantaron la vista y se sobresaltaron horrorizadas al ver a Maria, la hermana de

Charlotte, de pie en la puerta, mirandolas con los ojos muy abiertos.






Capitulo Veinticuatro

—MARIA —DIJO ENTONCES EL sefior Bennet detras de ella, y Elizabeth suspir6 aliviada
cuando su padre, con el rostro desencajado por la conmocion, puso sin embargo una mano gentil
sobre el hombro de la joven y la empujé suavemente hacia adelante—. Lo siento mucho, pero
tenemos noticias terribles.

Charlotte habia cogido un chal del respaldo del sofd cuando Maria mir6 hacia otro lado, y
rapidamente se lo envolvio alrededor del pecho y el cuello para ocultar sus moretones. Una
mirada a Elizabeth y se comunicaron silenciosamente entre las dos: Maria nunca, jamas debia
conocer la verdad de lo que habia sucedido aqui.

—Siéntate —dijo el sefior Bennet con mucha suavidad a Maria, y luego a Jane cuando regreso
con la bandeja del té en las manos.

—Papa, ;qué ha pasado ahora? —dijo Jane un poco lastimeramente, pero dejé la bandeja y se
sento.

La puerta principal se cerr6 de nuevo en ese momento, y Elizabeth, que estaba mas cerca de la
ventana, miré hacia afuera para ver a Darcy, al doctor y al sefior Gardiner apresurandose por el
camino. Algo terrible ha sucedido, penso, y volvio a mirar a su padre justo cuando este
empezaba a hablar.

—Lamento mucho tener que ser portador de tales noticias, sefiora Collins —dijo el sefior Bennet,
y su voz era muy suave—. El sefior Collins ha sufrido un accidente terrible.

Charlotte simplemente lo mir6 fijamente. Jane y Elizabeth se miraron entre si. Maria fue la tinica
que reaccion6 de una manera que el sefior Bennet, ignorante de los crimenes del sefior Collins,
considero apropiada. Se llevo las manos a la boca y dejo escapar un grito horrorizado.

—iOh, no! jOh, mi pobre cufiado! jDiga que no es cierto!



—Lo siento mucho, mi pobre nifia —el sefior Bennet, desconcertado por la mirada silenciosa de
las otras tres, se volvid hacia Maria con cierto alivio—. Parece que iba camino a Rosings con
prisa cuando asust6 a los caballos del carruaje de Lady Catherine de Bourgh. El... no sufrié.
—¢:Lady Catherine? —pregunt6 Elizabeth, sorprendida.

—Si, el carruaje volcd, debio ser una colisién bastante fuerte. Lady Catherine y su acompafiante,
una senora llamada sefora Johnson, creo...

—Sefiora Jenkinson —corrigié Elizabeth.

—Sefiora Jenkinson —el seflor Bennet le lanz6é una mirada severa—, también han fallecido
tragicamente.

Charlotte empez6 a toser y se cubrid el rostro con el chal. Elizabeth la atendié rapidamente y
descubrio, para su sorpresa, que Charlotte en realidad estaba riendo histéricamente mientras las
lagrimas corrian por sus mejillas. Maria también lloraba, con grandes sollozos de verdadero
dolor.

Jane miré a su padre y lo vio comenzar a retirarse apresuradamente, lo que pens6 que
probablemente era lo mejor que podia hacer en estas circunstancias. —¢Por qué no vas a la
biblioteca y escribes una carta a mama? —le sugirié rapidamente—, yo me ocuparé de Maria y
Lizzy se quedara con Charlotte... —Apresuradamente lo inst6 a salir de la habitacion, rode6 con
su brazo los hombros de Maria y la condujo fuera.

—Charlotte, por favor, debes parar —suplic6 Elizabeth—. Esto no puede ser bueno para tu
garganta. —Le dio palmaditas suaves en la espalda, sin saber muy bien qué decirle a su amiga
mientras esta se ahogaba y jadeaba, secandose los ojos con el chal—. jDéjame servirte un poco
de té, debes intentar tomar un sorbo! —Afadi6 varias cucharadas de miel, a pesar de saber que
Charlotte detestaria el exceso de dulzura; la miel le calmaria la garganta.

Pasaron varios minutos antes de que Charlotte pudiera detener su ataque de histeria y calmarse,
tomando sorbos de té mientras Elizabeth sostenia la taza.

—Gracias, querida Lizzy —susurré Charlotte al fin, recostandose agotada.

—Debes descansar. Todo esto es tan... tan... —Elizabeth no podia pensar en una palabra que
siquiera comenzara a describir los acontecimientos de los ultimos dias—. Abrumador —se
decidi6 al fin—, pero has sido herida. Sé lo preocupado que esté el Dr. Trent por tu salud. Debes
descansar.

—Tu también, querida —Charlotte tir6 suavemente de su mano—. Ven a sentarte conmigo.
—No intentes hablar, entonces —Ile advirtio Elizabeth, y Charlotte asintio. Elizabeth se sent6 a

su lado y esperaron en silencio, con la cabeza de Charlotte apoyada en el hombro de Elizabeth,



preguntandose ambas cual seria el resultado de los extraordinarios acontecimientos del dia.

D R e
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La reaccién de Anne no fue en absoluto lo que Fitzwilliam podria haber esperado cuando la hizo
sentarse y le comunicé con delicadeza que Lady Catherine habia muerto, junto con la sefiora
Jenkinson y el sefior Collins. Ella simplemente lo mir6 en silencio durante varios minutos, con
los ojos oscuros, antes de asentir.

—Entiendo. Gracias.

—¢Anne? —dijo Fitzwilliam, desconcertado—. Tu madre...

—¢Esperas que llore y me lamente y rechine los dientes de dolor? Me temo que no haré eso,
primo. Mi madre no era una buena persona, y no derramaré lagrimas de cocodrilo por ella. Su
muerte me libera, por primera vez en mi vida.

Anne parecia como si le hubieran quitado un gran peso de encima, se dio cuenta. Ella le sonrio,
con los ojos brillantes. —Interpretaré el papel de hija debidamente afligida en publico, por
supuesto; no puedo avergonzar a la familia, pero ¢no puedes estar al menos un poco feliz por mi,
Fitzwilliam?

—Querida —dijo él con carifio, cruzando la habitacion y arrodillandose para tomar sus manos
entre las suyas—, por ver esa sonrisa en tu rostro, yo mismo la habria matado con gusto, a la
vieja dragona.

Anne lo hizo callar con una risita escandalizada. —Sin embargo, lamento sinceramente lo de la
sefiora Jenkinson —dijo, cuando se seren6—. Hizo todo lo posible por ser amable conmigo, a
pesar de las directrices de mi madre. El sefior Collins... bueno, nunca me agrado, pero me aflijo
mucho por la sefiora Collins. Debo ir a verla lo antes posible, asegurarle que no tendra que dejar
la casa parroquial en absoluto si no lo desea.

—Creo que ella deseara hacerlo, y probablemente lo antes posible —dijo Fitzwilliam, tomando
la decision repentina de confidrselo todo a Anne. Después de todo, ella sabia sobre la carta, habia
sido testigo de la conspiracion del sefior Collins y Lady Catherine para usarla contra Darcy, y
habia sido lo suficientemente valiente como para desafiar a su madre para frustrar sus planes.

La expresion de Anne, cuando €l termind, era de puro horror. —Bueno, nunca habia oido nada
tan terrible —dijo finalmente—. jQué maldad! No me agradaba el hombre, pero pensar que

alguien, y menos aun alguien que se presentaba como un hombre de Dios, pudiera actuar asi...



iEs casi increible! —Su expresiéon se endureci6—. Su comportamiento aqui, y que mi madre lo
aprobara... no, no, ella no podia saberlo, ¢verdad? Eso, al menos, no es un pecado que se pueda
poner a su puerta. Estaré agradecida por las pequefias misericordias.

—Deberia regresar —dijo Fitzwilliam—, querran traerla a la casa.

—Ve —dijo Anne—. Iré a buscar algo de ropa negra y me prepararé para interpretar en publico
el papel de la hija debidamente afligida. Sin embargo, primo, dependeré de tu consejo y el de
Darcy en los dias venideros. jNo te atrevas a abandonarme a la misericordia de mis primos De
Bourgh! Me casaran con uno de ellos en un santiamén para controlar Rosings, y no puedo
imaginar nada peor.

—Nunca tendras que casarte con alguien que no quieras, Anne. Darcy y yo te lo prometimos
hace muchos afios y nada ha cambiado ahora —la tranquiliz6 Fitzwilliam.

—No tengo ningun deseo de casarme, gracias. Mi salud nunca mejorara lo suficiente como para
poder tener un hijo, y no tengo intencion de vivir un matrimonio siendo constantemente
reprochada por mi incapacidad de dar un heredero a Rosings —Ila respuesta de Anne fue bastante
serena.

Eso detuvo en seco a Fitzwilliam, incluso en su camino hacia la puerta. Estaba tan acostumbrado
a pensar en Anne como la heredera de Rosings, que nunca se le habia ocurrido la cuestion de
quién era el siguiente en la linea de sucesién. —Permanecer soltera te dejara expuesta a
situaciones potencialmente peligrosas —le advirtio—. Siempre habra personas sin escrupulos
que codiciaran la riqueza de Rosings, y ya tienes edad para casarte sin el consentimiento de tus
tutores.

La sonrisa de Anne era curiosamente enigmatica. —Eres un encanto por preocuparte por mi,
primo, pero no es necesario. Lo tengo todo planeado. Ya lo veras.

Fitzwilliam lleg6 de vuelta a la escena del accidente unos minutos después que Darcy, Trent y el
sefior Gardiner, para encontrar que todo estaba bajo control. El cochero estaba siendo examinado
por el Dr. Trent, quien lo declar6 conmocionado pero con probabilidades de recuperarse en unos
dias. Un mozo de cuadra llevaba lentamente de vuelta a Rosings al caballo del carruaje que habia
sobrevivido, y los tres fallecidos habian sido cuidadosamente colocados en la orilla y cubiertos
con pafos.

—Presumiblemente, necesitaremos otro parroco para realizar los oficios necesarios —dijo el
sefior Gardiner, haciendo que Fitzwilliam y Darcy se sobresaltaran y se miraran, ligeramente

alarmados.



—Debe haber alguien en Sevenoaks —dijo Fitzwilliam después de un momento—. ;Podria
sugerir que le pidas a Bingley que vaya? —sugiri6 en voz baja a Darcy—. No creo que
necesariamente queramos que sepa todo lo que ha sucedido aqui. El secreto ya se ha extendido
demasiado.

Darcy asintié, mirando hacia donde Bingley estaba ayudando al cochero herido a dar unos pasos
inestables. —Tienes toda la razon. Tal encargo le dara algo util, no, esencial que hacer, mientras
lo mantiene alejado por unas horas. Se lo pediré directamente.

Claramente desconcertado por los acontecimientos de la mafiana, Bingley accedié con presteza
cuando se le ofreci6 la oportunidad de ser tutil. Darcy y Fitzwilliam sintieron que les
correspondia regresar con el cuerpo de Lady Catherine a Rosings; después de un breve debate, se
decidié que el sefior Collins también deberia ser llevado alli, ya que habia poco espacio en la
casa parroquial. Bingley acord6 escoltar directamente a Rosings a cualquier clérigo que pudiera
encontrar y partio para recoger su caballo.

El sefior Gardiner decidi6 regresar a la casa parroquial con el Dr. Trent, por el momento. —
¢Volveran esta noche a la posada de Sevenoaks? —pregunto a Darcy.

—Tendremos que quedarnos en Rosings —se dio cuenta Darcy de inmediato—, no podemos
dejar a nuestra prima Anne sin apoyo en este momento.

—¢Por qué no trae sus pertenencias y se queda también en Rosings? —sugirio Fitzwilliam.

—No podria de ninguna manera entrometerme en el dolor de la familia en este momento —dijo
el sefor Gardiner, conmocionado.

—Anne lo sabe todo, sefior Gardiner. Todo —enfatiz6 Fitzwilliam cuando Darcy se volvié para
mirarlo—. Ademas, ha sufrido mucho a lo largo de los afios bajo la mano opresiva de Lady
Catherine. Creo que su emocion principal en este momento es alivio.

—Por favor —afiadié Darcy cuando el sefior Gardiner aun parecia indeciso—. Nuestro
conocimiento es breve, hasta ahora, pero ya lo respeto como un caballero de gran sabiduria. Su
cercana presencia e influencia en este momento dificil para ambas familias solo puede ser
beneficiosa.

Halagado por tal elogio de un caballero de tanta importancia como el sefior Darcy de Pemberley,
el sefior Gardiner accedio a enviar su coche de vuelta a la posada para recoger sus pertenencias, y

a unirse a Darcy y Fitzwilliam en Rosings mas tarde ese dia.






Capitulo Veinticinco

LA PRESENCIA SERENA DEL sefior Gardiner en la casa parroquial aquella tarde proporcion6
algo de la estabilidad tan necesaria. Completamente informado de la situacién, acomodé al sefior
Bennet en el estudio para que escribiera las cartas necesarias a familiares y amigos, envié al
doctor Trent a atender sus otros deberes, determind que Jane, Elizabeth y Charlotte se estaban
cuidando muy bien entre ellas, y decidi6 que él mismo seria de mayor utilidad acompafiando a
Maria Lucas a la iglesia para rezar por las almas de los difuntos.

Charlotte decidi6 que deseaba descansar, y Jane optd por acompafiarla arriba, dejando a
Elizabeth sola en la sala, mirando por la ventana, abrazandose a si misma.

Dos de los momentos mas terribles de mi vida han ocurrido en esta habitacion, penso para si.
Dos momentos en los que juzgué erroneamente a dos hombres; a uno excelente, en su
detrimento; y a otro en quien confié, en el mio.

Apoyando la frente contra la ventana, dese6, en silencio pero con fervor, poder retroceder en el
tiempo unos dias, intentarlo de nuevo. Si tan solo... suspiro, viendo como su aliento empafiaba el
cristal. ;jSi tan solo no hubiera sido tan critica, tan prejuiciosa, contra el sefior Darcy! jSi tan
solo no le hubiera hablado con tanta dureza!

Elizabeth podia admitirse a si misma, ahora, que al menos parte de su dureza hacia €l habia sido
motivada por su orgullo herido, pero que una parte mayor habia sido causada simplemente por
pura conmocion. Porque ella, que se enorgullecia tanto de sus habilidades para descifrar el
caracter de sus conocidos, no habia tenido la mas minima idea de que el sefior Darcy la hubiera
mirado alguna vez con otro fin que no fuera encontrar faltas. Su pasién habia sido una sorpresa
completa, y ella, incapaz de comprenderla, habia arremetido.

Un movimiento en el jardin delantero hizo que levantara la vista, y vio al objeto de sus

pensamientos caminando por el sendero de entrada. Al verla en la ventana, se detuvo en su paso



enérgico, mirandola fijamente.

Durante un largo momento se miraron el uno al otro, y luego €l hizo una ligera reverencia,
aunque no dio un paso mas hacia adelante.

Espera mi invitacion, se dio cuenta Elizabeth. Lentamente, asintio, y el sefior Darcy se dirigi6 a
la puerta principal.

Tuvo unos segundos para recomponerse, arreglarse un poco el cabello y alisarse la falda, antes
de que €l entrara en la habitacion, haciendo otra reverencia un poco torpemente.

—Seifiorita Elizabeth.

—Sefior Darcy —hizo una reverencia. Ya llevaba una cinta negra atada alrededor de la manga,
se dio cuenta, y penso6 que ella misma debia hacerlo lo antes posible, aunque su alma se rebelaba
ante la idea de mostrar el mas minimo signo de luto por el sefior Collins.

Durante un momento extremadamente incomodo, solo hubo miradas silenciosas entre ellos, y
luego el sefior Darcy dio un gran suspiro, dio un paso adelante y dijo:

—Mis acciones causaron un dafio irreparable a usted y a sus seres queridos, y nunca podré
disculparme lo suficiente. Usted, de todas las personas en este mundo, es la dltima a quien
alguna vez habria deseado ver sufrir.

—iSus acciones! —exclamo ella, bastante sorprendida—. Pero, sefior Darcy, ;qué quiere decir?
iNo puede considerarse responsable por el sefior Collins!

—No, pero me considero responsable por la carta que parece haber sido la causa de su...
;descenso, quizds deberiamos llamarlo? Y por la forma en que reaccioné tan enojado ante sus
acusaciones, lo que hizo necesario que escribiera la carta en primer lugar. Lo cual no deberia
haber hecho, fue bastante inapropiado...

Elizabeth se encontro sonriendo, dando un pequefio paso hacia él.

—iSe echa usted gran parte de la culpa, sefior Darcy! Siento que debo tener mi parte en ello,
pues no deberia haber tomado la carta de su mano; jni deberia haber actuado de manera tan
inconsciente y grosera que le llevo a tener que escribirla!

El correspondi6 a su sonrisa con una tentativa propia.

—Debo preguntar si alguna vez tuvo la oportunidad de leerla.

—Me temo que no —sin dudarlo, hizo un gesto hacia una silla—. Pero debo suponer que
contenia respuestas a las acusaciones que le lancé tan injustamente. Por favor, ¢no se sentara
conmigo y me dira lo que deseaba decirme?

El sefior Darcy esper6 solo a que Elizabeth se sentara antes de tomar asiento donde ella habia

indicado, colocando sus manos sobre sus rodillas y mirandola con franqueza.



—Sus acusaciones no carecian completamente de fundamento. Actué de manera bastante
inconsciente al tratar de separar al sefior Bingley de su hermana y lo lamento profundamente. Le
escribi en un esfuerzo por enmendar las cosas, lo que resulté en su presencia aqui hoy.

Elizabeth sonrié un poco avergonzada.

—Esto puede resultar en otro problema en si mismo, me temo. Parece que no conozco a Jane tan
bien como pensaba... aunque creo que ni ella misma se conocia hasta después de que yo resultara
herida.

—Ya veo —dijo Darcy, comprendiendo al instante lo que habia sucedido—. ;La sefiorita Bennet
estaba un poco mas enamorada de la idea de estar enamorada, que de Charles?

—Por favor, no me malinterprete, creo que ella lo queria y tal vez atin lo quiere, pero se ha dado
cuenta de que no puede amar a un hombre que esta tan dispuesto a dejar que otros determinen el
curso de su felicidad.

Darcy asintio con una sonrisa un poco apenada.

—Charles atin es joven, y definitivamente estd demasiado influenciado por sus hermanas. Y si,
por mi —afiadi6 cuando Elizabeth le dirigi6 una mirada picara—. Espero haber aprendido la
leccion, sin embargo, y en el futuro dejaré que Charles y la sefiorita Bennet tomen sus propias
decisiones.

Esto hizo que Elizabeth le otorgara una sonrisa ain mas radiante, causando que €l la mirara
maravillado por un momento antes de recordarse a si mismo, tosiendo brevemente en su mano y
sonrojandose un poco.

—Ahora debo abordar el asunto mas serio del que me acuso; el de mi interferencia en los asuntos
del sefior Wickham.

—Antes de que hable mas —dijo Elizabeth, levantando una mano para detenerlo—, debo decirle
que ya no creo en los relatos del sefior Wickham sobre sus tratos con usted.

—¢Por qué? —pregunt6 Darcy, desconcertado.

—Porque creo que he aprendido mas sobre el tipo de hombre que es usted en los ultimos dos dias
de lo que habia imaginado en todo nuestro conocimiento, a pesar de que hemos hablado poco en
esos dias. Sin embargo, he oido bastante sobre sus acciones de otros, lo suficiente para conocerle
mucho mejor, creo; y el hombre que conozco ahora no podria haber actuado asi.

La mir6 entonces con tal adoracion que ella se sonrojo y bajo la vista timidamente hacia sus
manos.

—Tiene usted toda la razén —dijo Darcy cuando recuper6 la voz—. Sin embargo, los celos me

llevaron a ser bastante severo con usted, y mi odio hacia George Wickham solo exacerb6 mi



reaccion. La idea de que él pudiera haber ganado su corazon era tan dolorosa que apenas podia
comprenderla.

—Oh, no —dijo Elizabeth, sobresaltada—. Aunque me agradaba y me halagaba y me prestaba
mucha atencion, no creo que jamas lo considerara seriamente como pretendiente. Si bien mi
madre y mis hermanas menores no pueden ver mas alld de un uniforme rojo y un rostro apuesto,
espero no ser tan superficial. Si me caso, serd con un hombre de sustancia... de caracter, no
necesariamente de patrimonio.

—Ciertamente soy consciente de que el tamafio de mi hacienda no fue una consideracion en su
rechazo hacia mi —dijo Darcy, tratando de sonreir, aunque el recuerdo de sus duras palabras aun
le escocia.

—Tiene razon en eso, aunque creo que me equivoqué tristemente en cuanto a la sustancia de su
caracter.

Por un momento de incrédula conmocién, él la miré fijamente. La pregunta temblaba de nuevo
en sus labios cuando le golpeo la desastrosa realidad del momento. Ambos estaban de luto, sus
parientes aun por enterrar. No podia pedirselo ahora.

Pasandose las manos por el rostro, Darcy inspir6 lenta y profundamente antes de exhalar y mirar
de nuevo a Elizabeth.

—Aun deseo contarle la verdad sobre mis tratos con el sefior Wickham. Creo que él percibio mi
interés por usted incluso antes de que yo estuviera dispuesto a reconocerlo ante mi mismo, y
podria seguir apuntando a usted o a su familia simplemente para despreciarme. Estar prevenido
es estar armado, sefiorita Bennet, y en lo que respecta al sefior Wickham, he aprendido la leccion
en ese sentido. Nunca mas dejaré que una mujer que me importa ignore de lo que €l es capaz.

Un hermoso rubor se extendid por las mejillas de Elizabeth mientras él hablaba claramente de su
afecto por ella, pero sostuvo su mirada con firmeza.

—Me alegrara escuchar todo lo que tenga que decirme, sefior Darcy.

—He conocido a George Wickham toda mi vida —comenzé Darcy—. Su padre, uno de los
mejores hombres que jamas conoci, era el administrador de Pemberley; George y yo jugabamos
juntos de nifios.

Elizabeth asintio.

—FEso me lo cont6 él —le dedic6 a Darcy una sonrisa alentadora—. Creo que se dice que las
mejores mentiras contienen un grano de verdad.

—Wickham es un experto en sembrar sus historias con la suficiente verdad para hacer que sus

oyentes le crean, como he aprendido para mi desgracia. Los primeros indicios que tuve de su



verdadero caracter surgieron cuando estabamos juntos en la escuela, en Eton; al principio pensé
que era solo una envidia natural.

—¢Natural? —pregunt6 Elizabeth, preguntandose si el sefior Darcy iba a mostrar de nuevo algo
de su orgullo por su noble linaje.

—En efecto. Crecimos juntos y mi padre nos trataba por igual; yo queria a George como al
hermano que nunca tuve. No fue hasta Eton y que otros chicos nos trataran de manera diferente
porque yo era el heredero de Pemberley y él nada mas que el hijo favorito del administrador, que
creo que George mismo comenzd a sentir resentimiento.

—Ya veo —dijo Elizabeth suavemente.

—A mi me acogieron, sin esfuerzo, en los circulos mas selectos de Eton, y George quedo fuera.
A pesar de mis sinceros esfuerzos por incluirlo, él no era de linaje noble y nunca, jamds podria
ser aceptado —Darcy suspird, mirando sus manos—. George me guardaba rencor por las
acciones de los otros chicos. Comenzd, entonces, a tratar de enfrentar a mi padre y a mi, y
lamento que es enteramente mi culpa que lograra hacerlo parcialmente. Mi padre no podia ver
ninguin mal en él y no escuchaba mis palabras. En Cambridge, las depravaciones de Wickham
solo aumentaron. Supe entonces que nunca deberia ser clérigo —Darcy miré brevemente
alrededor de la habitacion y luego volvio a mirar a Elizabeth—. No habria sido mejor que el
sefior Collins; quizas peor.

Elizabeth solo lo observaba con ojos grandes, esperando que continuara.

—Tras la muerte de mi amado padre hace unos cinco afios, Wickham vino a exigir el beneficio
que se le habia prometido. Si, en efecto se le habia prometido —dijo cuando los labios de
Elizabeth se entreabrieron como para hablar—, estaba escrito en el testamento de mi padre, junto
con un generoso legado de mil libras. Sin embargo, Wickham me dijo que no tenia intencién de
convertirse en clérigo y declar6 que deseaba estudiar derecho en su lugar. Le pagué la suma de
tres mil libras a cambio de que renunciara a cualquier reclamacién sobre el beneficio, y asi,
esperaba, nuestra relacion habia terminado.

Cuatro mil libras, pensé Elizabeth, jpero eso es una fortuna! Sin embargo, estaba segura de que
lo peor estaba por venir. Darcy respir6é hondo y continu6.

—Durante unos tres afios supe poco de él, hasta que me escribié confidndome que su estudio del
derecho habia resultado muy poco rentable, y que ahora estaba absolutamente resuelto a
ordenarse, si yo le concediera el beneficio en cuestion. Sus circunstancias, me aseguro, eran
sumamente malas, y no tuve dificultad en creerlo, pues sabia que su vida habia transcurrido en la

ociosidad y la disipacion.



Elizabeth se quedo6 boquiabierta.

—¢Gasto6 cuatro mil libras en tres afios? —dijo con incredulidad.

—Asi lo hizo. Dificilmente me culpard por negarme a cumplir con su stplica y resistir cada
repeticion de la misma —el sefior Darcy sonrid6 un poco ante su evidente indignacion—. Su
resentimiento fue proporcional a la angustia de sus circunstancias, y tengo conocimiento certero
de que fue muy violento en sus abusos hacia mi con otros. Siendo usted el ejemplo mds reciente.
Horrorizada de haber sido tan engafiada, Elizabeth asintio, avergonzada. El sefior Darcy se
inclin6 hacia ella y, con bastante osadia, extendié la mano para tocar suavemente la suya.

—Por favor, no se culpe, sefiorita Elizabeth. Wickham es el mentiroso mds talentoso que he
tenido la desgracia de encontrar; sin embargo, crei que estaba por debajo de mi orgullo

denunciarlo publicamente.






Capitulo Veintiseéis

ELIZABETH TENIA LA SENSACION de que Darcy atn tenia algo peor que contarle, algo que
le costaba decir en voz alta. Girando su mano bajo la de €I, presion6 levemente sus dedos.

—Hay algo mas, ;verdad? Algo atn peor, algtn dafio directo que le ha hecho a usted. Sea lo que
sea, le prometo que ninguna otra alma lo sabra jamas por mis labios.

Asombrado, Darcy la miré fijamente.

—FEres el alma mas perspicaz... Estaba a punto de pedirte que mantuvieras en la mas estricta
confidencialidad lo que debo decir a continuacién.

—No tiene necesidad de pedirmelo —Ile dijo ella con suavidad—. No tiene por qué contarmelo si
es demasiado doloroso hablar de ello.

—No —dijo él—, no, no te ocultaré ningtin secreto. Aunque este secreto no es solo mio, y su
divulgacion podria poner en peligro el futuro de la persona que siempre ha sido mas querida para
mi, mi hermana Georgiana.

Elizabeth no pudo evitarlo; se qued6 boquiabierta. Darcy se armé de valor y le cont6 su secreto
mas oscuro y profundo.

—El verano pasado, el sefior Wickham volvi6 a entrometerse de la manera mas dolorosa en mi
vida. Mi hermana, que es mas de diez afios menor que yo y quedé bajo la tutela del coronel
Fitzwilliam y mia, fue con su acompafiante, la sefiora Younge, a Ramsgate. Resulté que el
coronel y yo fuimos engafiados de la manera mas desafortunada respecto al caracter de la sefiora
Younge, pues ella tenia una relacion previa con el sefior Wickham y conspiré para encontrarse
con €l alli. Georgiana no sabia nada del caracter del sefior Wickham; solo lo recordaba como
alguien que habia sido amable con ella de nifia, y él la convenci6 de que estaba enamorada de él.
La mano libre de Elizabeth se elevd para cubrirse la boca horrorizada. Darcy la mir6 con ojos

llenos de dolor recordado antes de continuar.



—Fue pura casualidad que me uniera a ellos inesperadamente uno o dos dias antes de la fuga
planeada. Georgiana, incapaz de soportar la idea de afligirme y ofenderme, me lo confesé todo.
En su inocencia, creia que yo estaria feliz por ella; que consideraria todo el asunto una deliciosa
sorpresa, encontrar a mi hermana casada con mi mejor amigo de la infancia.

—Oh, no.

—En efecto. Puedes imaginar lo que senti y cémo actué. No podia exponerlos puiblicamente por
temor a arruinar la reputacion de Georgiana, pero despedi a la sefiora Younge de inmediato y
trasladé a mi hermana a Londres. El principal objetivo de Wickham era, por supuesto, la fortuna
de Georgiana, que asciende a treinta mil libras; pero creo que vengarse de mi mediante su
destruccion debe haber sido un incentivo no insignificante —Darcy se mordié el labio, mir6 la
mano de Elizabeth sobre la suya, antes de admitir finalmente—: Georgiana tenia, en ese
momento, solo quince afios, lo cual debe ser su principal excusa. Ver como actuaban tus
hermanas menores me hizo entender un poco mejor cuan poco formada debia estar su mente,
cuan poco preparada esta aun para la maldad de la que algunos hombres son capaces.

Elizabeth no pudo contenerse. Envolvio sus dedos alrededor de los de él y los apretd
suavemente, con lagrimas brotando en sus ojos.

—Lo siento mucho —dijo, con la voz entrecortada.

—Creo que ahora entiendes lo que quise decir cuando dije que nunca mds permitiré que una
mujer que me importa quede en la ignorancia de la maldad de la que George Wickham es capaz.
—Oh, si, ahora entiendo mucho mas sobre usted, jy lamento tanto haberlo juzgado tan
terriblemente mal! —Una lagrima se escap6 y rodé por su mejilla—. Lo acusé de orgullo
excesivo, pero la culpa fue mia...

—No, querida Elizabeth, no lo fue —Darcy apreté suavemente su mano, sacoé su pafiuelo del
bolsillo y se acerco para secar tiernamente la lagrima de su mejilla—. Cuanto mas lo pienso, mas
me doy cuenta de que no te di absolutamente ninguna razon para confiar en mi.

—iTampoco el sefior Wickham, y fui lo suficientemente esttipida como para creer en sus
mentiras! —sollozo ella.

—Oh, por favor, mi querida, no llores. Me comporté de manera atroz en Hertfordshire mucho
antes de que Wickham oscureciera el condado con su presencia —Sec6 mas lagrimas con
delicadeza—. De todos modos, atin tengo una disculpa mas que hacerte. La forma en que hablé
de tu familia fue imperdonable. Tus hermanas menores pueden ser tontas, pero ninguna de ellas
ha intentado fugarse con un hombre muy por debajo de su posicién social. Tu madre puede ser

un poco exaltada y ocasionalmente mostrar falta de decoro, pero es mucho menos desagradable



en su busqueda de buenos matrimonios para sus hijas que mi propia tia. Y tu padre puede a veces
fallar en corregir a sus hijas, jpero al menos no las envia sin supervision, salvo por una mujer que
apenas conoce, para ser seducidas por bribones!

Elizabeth rio entre lagrimas.

—Creo que solo podemos decir que ninguno de los dos tiene los parientes mas perfectos. Yo
tengo a mi querida Jane, usted tiene a su primo el coronel Fitzwilliam; debemos considerarnos
afortunados y manejar el resto lo mejor que podamos.

—Eres tan sabia como hermosa —Darcy rio un poco—. Por favor, no llores mas, querida mia.
Nada ha sucedido entre nosotros que no pueda remediarse, espero, con algunos esfuerzos mas
para realmente hablar y escucharnos mutuamente, ;no es asi? —Terminé con un tono
interrogativo, mirandola esperanzado.

Su gran mano atin sostenia la de ella, sus dedos calidos y fuertes. Mirandola, Elizabeth tomé un
respiro profundo antes de mirarlo a él.

—Nada ha sucedido entre nosotros que no pueda remediarse, sefior Darcy, pero usted sabe que
estoy arruinada.

—iNo lo estas! —dijo él indignado, y tan severamente que ella parpade6 y las lagrimas se
detuvieron—. El sefior Collins era una excusa repugnante de hombre, y aunque nunca pensé que
diria esto de otro ser humano, me alegro de que esté muerto. Sin embargo, no importa lo que te
haya hecho —su mano libre, atin sosteniendo el pafiuelo, se acerco para acunar su mejilla—, no
cambia quién eres; sigues siendo Elizabeth Bennet, la dama mas admirable y extraordinaria que
jamas he tenido el privilegio de conocer.

Se miraron en silencio durante unos momentos antes de que Elizabeth susurrara:

—Oh, sefior Darcy.

—Mi nombre es Fitzwilliam —dijo él—, lo cual admito que es bastante confuso, asi que
Georgiana y mis amigos y familiares mas cercanos me llaman Will. Si pudieras considerar
hacerlo en privado...

—Will.

Darcy tuvo que cerrar los ojos por un momento, abrumado por la emocion. Cuando los abrio,
todo lo que pudo decir fue:

—iOjala hubiera tenido el valor en Hertfordshire de hablar con el corazén!

—No creo que hubiera estado mas preparada para escucharlo entonces, de lo que lo estuve hace

unos dias —admitio Elizabeth.



Otro breve silencio cayé, pero a diferencia de todos los demdas que habian caido entre ellos, no
hubo tension, solo una comodidad en la compafiia del otro que nunca antes habia existido.

—Mi momento es, al parecer, excesivamente inoportuno —dijo Darcy finalmente—. No deseo
nada mas que pedirle permiso para ir a ver a su padre ahora mismo y buscar su bendicion...
—FEsa es una idea verdaderamente terrible —Elizabeth no pudo evitar soltar una pequefia risita al
pensar en la indignacion de su padre si Darcy hiciera lo que sugeria.

Darcy le devolvio la sonrisa, revelando un hoyuelo inesperado en su mejilla que ella no habia
notado antes. Lo mir¢ fascinada.

—Elizabeth —dijo él, con voz mas suave y profunda que antes—, creo que debe dejar de
mirarme asi o yo seré quien la comprometa.

Su respiracion se acelerd, sus ojos se agrandaron, pero no habld. No hasta que él se inclin6 mas
cerca, con los ojos fijos en los de ella, y entonces, solo para susurrar un suave "Will", mientras
sus ojos se cerraban.

El beso fue apenas un roce de labios, los dedos de Darcy acariciando suavemente su mejilla,
enrollando un largo rizo oscuro alrededor de su dedo. Aun lo sostenia cuando se apart6, mirando
su rostro, sus ojos cerrados, la suave sonrisa en sus labios.

—Elizabeth —dijo con ternura.

Ella no dijo nada, pero abrio los ojos y le sonri6.

—Tenemos que esperar —dijo Darcy a regafiadientes.

—Lo sé.

Lentamente, €l retir6 su mano del rostro de ella. —Estoy seguro de que pronto regresara a
Hertfordshire, y sin importar mis sentimientos hacia Lady Catherine, debo entrar en luto oficial
por al menos tres meses.

—Al igual que yo, por el sefior Collins —dijo Elizabeth con una mueca. Compartieron una
mirada mutua de disgusto antes de que Darcy hablara de nuevo.

—Como Georgiana también debe entrar en luto, la llevaré a Pemberley durante el verano. Creo
que Bingley probablemente regresara a Netherfield este otofio y yo iré a visitarlo alli.

Elizabeth le dio una sonrisa picara mientras él finalmente retiraba su mano de su rostro y soltaba
su mano. —Estoy segura de que muchos de sus conocidos en Hertfordshire estaran encantados
de ver su regreso.

—Sabes bien que solo hay una persona de mis conocidos de Hertfordshire que espero esté

complacida de verme.



—iEstoy segura de que Sir William Lucas estara positivamente extasiado de hablar nuevamente
con usted sobre sus visitas a St James!

—AQuerida picara —dijo Darcy con carifio, levantando la mano que aun sostenia hasta sus labios
y besando ligeramente sus dedos—. Por usted, con gusto discutiré sobre St James con ese viejo
caballero hasta que encontremos algun conocido mutuo que pueda celebrar, pero tenga por
seguro que a cambio le pediré historias sobre las travesuras infantiles de cierta joven dama que
CONozco.

Los ojos de Elizabeth se agrandaron. —Oh, cielos.

Su expresion era tan alarmada que Darcy comenz6 a reir. Besando sus dedos nuevamente, se rio
entre dientes —Empiezo a pensar que usted era ain mas traviesa de nifia de lo que temia.

El sonido de la puerta principal abriéndose y cerrandose hizo que Darcy suspirara y soltara la
mano de Elizabeth. Poniéndose de pie, se alejo a una distancia respetable y habia asumido su
pose habitual, de pie rigidamente junto a la ventana, cuando la puerta del salon se abrié para dar
paso al sefior Gardiner y Maria Lucas.

—iS-Sefior Darcy! —jade6 Maria, haciendo una rapida reverencia.

—Sefiorita Lucas. —Para sorpresa de Elizabeth, el sefior Darcy se abland6 significativamente,
sonriendo suavemente y acercandose a Maria. Extendio la mano para tomar las de ella entre las
suyas y le habl6 con suavidad—. Lamento mucho la pérdida de su hermano. Estoy seguro de que
sera un gran consuelo para la sefiora Collins tener a su querida hermana cerca en estos momentos
dificiles.

—Oh —Maria parecia bastante conmovida—. Gracias —susurr6 timidamente al fin.

Darcy presion6 ligeramente sus manos una vez mas antes de soltarlas, volviéndose hacia
Elizabeth. —He invitado a su tio, el sefior Gardiner, a quedarse en Rosings Park hasta que tenga
que regresar a Londres —le dijo—. Aunque las visitas sociales estan, por supuesto, fuera de
cuestion, mi prima Anne me ha indicado que le gustaria verla a usted, y conocer a la sefiorita
Bennet, antes de su regreso a Hertfordshire. La residencia de su tio en Rosings proporcionara una
razon completamente normal para su presencia, por lo tanto. ;Puedo decirle a Anne que las vera
mafana?

Sorprendida, Elizabeth mir6 al sefior Gardiner, quien le dio un asentimiento benevolente. —Yo...
si. Por favor, digale a la sefiorita de Bourgh que Jane y yo estaremos encantadas de asistir a
Rosings mafiana.

Darcy se despidio con un apretén de manos para el sefior Gardiner y reverencias muy correctas

tanto para Maria como para Elizabeth. Solo Elizabeth vio la sonrisa que le lanz6 antes de salir de



la habitacion. O eso penso, hasta que se giro para ver la sonrisa rapidamente ocultada de su tio.






Capitulo Veintisiete

ELIZABETH NO SE SORPRENDIO en absoluto cuando el sefior Darcy llegé a la casa
parroquial un poco antes de que ella y Jane planearan partir hacia Rosings a la mafiana siguiente.
Que estuviera acompaiiado por el coronel Fitzwilliam fue algo bastante menos esperado.
—Buenos dias, caballeros —dijo con una sonrisa picara—. Nos sentimos muy honradas por su
escolta.

Darcy se incliné sobre la mano de Jane casi de manera rutinaria antes de volverse hacia Elizabeth
y tomar su mano para besarla. —Después de lo que te sucedid en tu ultima caminata a Rosings
—dijo en voz baja, solo para sus oidos—, habria sido imperdonable de mi parte permitir que
hicieras ese recorrido sin mi escolta. Nunca mas, Elizabeth, te pondré en riesgo.

Ella levant6 la mirada hacia sus ojos y sonrio, permitiéndole retener la posesion de su mano y
colocarla en el hueco de su codo. —T1 no me pusiste en riesgo... Will.

—Puede que tengamos que acordar estar en desacuerdo en ese punto.

—Como en muchos otros, sin duda —su tono era descarado, sus ojos brillaban mientras lo
miraba—. Pero entonces, parece que disfrutas bastante cuando no estoy de acuerdo contigo.

El sonrié algo timidamente ante eso, presionando sus dedos enguantados ligeramente sobre los
de ella. —Estas en tu momento mas encantador cuando defiendes apasionadamente un punto.
Encantada de haber descubierto algo mas sobre él, Elizabeth apret6 su agarre en su brazo y se
acerco un poco mas. —Creo que me aseguraré de estar en desacuerdo contigo regularmente,
Will, jpara garantizar que tu consideracion hacia mi se mantenga constante!

—No tienes que temer que disminuya incluso si en el futuro estamos de acuerdo en cada tema, te
lo aseguro —dijo con fervor.

Caminando tras ellos a un paso ligeramente mas pausado, Jane y el coronel Fitzwilliam

cuidadosamente desviaron la mirada. El coronel Fitzwilliam, sin embargo, no pudo resistir hacer



la pregunta.

—Parece que han, eh, ;resuelto cualquier diferencia que pudiera haber existido previamente
entre ellos? —lo plante6 como una pregunta.

—Creo que una conversacion muy honesta ayer aclaré el ambiente, mas bien —dijo Jane con
una pequefia sonrisa.

—Usted y la sefiorita Elizabeth son muy cercanas, ¢no es asi?

—Tan cercanas como pueden ser dos hermanas —Ila sonrisa de Jane era amorosa—. Ella es la
mejor de las hermanas.

—FElla dice lo mismo de usted, seforita Bennet. Mucho antes de verla a usted, la sefiorita
Elizabeth me habia deleitado con historias de su dulzura, su buen caracter. Casi esperaba ver un
halo sobre su cabeza y alas de angel brotando de sus hombros.

Su sonrisa desaparecio. —Le ruego que no me llame angel, sefior. Estoy lejos de serlo.

—Eso era lo que Bingley la llamaba —se dio cuenta Fitzwilliam—, su dngel...

—EI] me puso en un pedestal, y creo que podria tener miedo a las alturas —susurré Jane. Sus o0jos
azules se elevaron, mirandolo suplicantes—. No quiero ser admirada solo por mi apariencia,
sefior. Quiero ser admirada como el sefior Darcy admira a Elizabeth; por todo lo que soy.
Durante unos pasos mas permanecieron en silencio, mientras Fitzwilliam organizaba sus
pensamientos. Y entonces sonrio, ampliamente, y dijo: —;Se da cuenta de que la primera vez
que la vi, estaba abofeteando a Darcy con toda la fuerza que tenia?

Los labios de Jane se separaron con asombro. —;Es cierto! —exclamo.

—Estaba bastante seguro de que era, de hecho, una valquiria.

Sonrojandose, comenzo0 a reirse, llevandose la mano a la boca. —jOh, vaya!

—Si nunca hubiera descubierto su nombre, planeaba entretener a mi regimiento con fantasticas
historias de haber presenciado a Freyja, la diosa vikinga de la batalla, en accion.

Tuvo que meterse casi toda la mano en la boca para ahogar las carcajadas que intentaban
escapar; no podia ser mas inapropiado. Con los hombros temblando, lo miré con ojos brillantes
de diversion, y Fitzwilliam se dio cuenta, para su desesperacion, que €l también estaba bastante
perdido por una de las notables hermanas Bennet.

Jane, afortunadamente, se habia recompuesto para cuando llegaron a Rosings. Darcy y
Fitzwilliam escoltaron a las dos hermanas a una pequefia sala de estar que Elizabeth no habia
visto antes; amueblada de manera mucho mas sencilla que las grandes y ornamentadas

habitaciones que Lady Catherine habia favorecido.



Anne estaba sentada junto a la ventana, conversando en voz baja con el sefior Gardiner. Gir6 la
cabeza y sonrié cuando entraron.

—Mi querida sefiorita Elizabeth. Qué tesoro es su tio.

—Somos bendecidas por tener tanto a mi tio como a mi tia en la familia —coincidié Elizabeth,
avanzando, su mano cayendo del brazo de Darcy—. Sefiorita de Bourgh...

—No deseo sus condolencias mas de lo que usted desea las mias —interrumpié Anne.

Las cejas de Elizabeth se fruncieron, y Anne le sonrié. —Estoy segura de que sueno exactamente
como mi madre, si. Otra razén por la que no tengo intencién de casarme e infligirme como
madre a algun nifio desafortunado.

Jane, aun luchando por contener la risa de su conversacion con el coronel, dejo escapar un
resoplido muy poco femenino. Anne le sonrié con suficiencia.

—Usted debe ser la famosa sefiorita Bennet. Veo claramente por qué es alabada como la belleza
de Hertfordshire... ah, pero veo que no le agrada esa descripcion, al igual que a mi no me agrada
ser conocida como la hija enfermiza de Lady Catherine.

Percibiendo un espiritu afin, Jane sonrié y se adelantd, extendiendo sus manos. —A pesar de las
circunstancias, sefiorita de Bourgh, estoy encantada de conocerla.

Aceptando el amistoso apretén de manos, Anne ofrecié una sonrisa genuina. —Y yo a usted. Por
favor, ;me llamaria Anne?

Dirigiendo su atencion a los caballeros en la habitacion, Anne agit6 sus manos. —;Podrian
dejarnos solas, por favor? Deseo conversar con Jane y Elizabeth en privado.

Ante tal peticion, poco podian hacer mas que acceder y marcharse, aunque Darcy le lanzo a
Elizabeth una mirada de preocupacion antes de que la puerta se cerrara. Ella le sonri6 de manera
tranquilizadora antes de volverse para prestar toda su atencion a Anne.

—En primer lugar —dijo Anne una vez que se hubieron sentado, y ella habia servido té para
Jane y Elizabeth de la bandeja frente a ella—, me gustaria ofrecerle mis disculpas, Elizabeth, por
el comportamiento atroz de mi madre hacia usted.

—No me debe ninguna disculpa, sefiorita de Bourgh... Anne. No podemos hacernos responsables
de las acciones de nuestros parientes, ciertamente no de aquellos que estan mas alla de nuestro
control.

—FEso espero, de lo contrario estaré pagando por los pecados de mi madre durante mucho
tiempo. Pero bueno, solo dijiste que no podemos considerarnos responsables; sin duda otros
menos generosos que tu seguiran juzgandome por sus acciones.

—La verdad de eso solo la conoceran ti y Dios el dia del Juicio Final —dijo Jane con dulzura.



Anne le sonrio.

—Bueno, me alegro de dejarlo a El como mi juez. Hablando de Dios, Elizabeth, necesito
preguntarte algo.

—¢Sobre Charlotte? —dijo Elizabeth perspicazmente.

—En efecto. Charlotte —no la llamaré sefiora Collins— no ha sido mas que amable conmigo
desde el primer dia de su llegada, a pesar de que mi madre la ha menospreciado y humillado
constantemente. De hecho, creo que ha sido la primera amiga que he tenido jamas. Si desea
quedarse en la rectoria, estaré encantada de permitirselo por el tiempo que quiera, sin costo
alguno. Puedo proporcionar facilmente una nueva casa para el vicario que pediré a mis primos
que me ayuden a seleccionar y nombrar.

—Es una oferta muy generosa, Anne —dijo Elizabeth con sinceridad.

—¢Pero? —Anne not6 la vacilacion en su tono.

—Creo que ambas pensamos que Charlotte no era del todo feliz en su matrimonio. Tampoco
tiene mucho a lo que volver con su familia en Hertfordshire, aunque me encantaria que mi amiga
regresara Con nosotros.

—Pensé que dirias eso. En consecuencia, tengo la intencién de pedirle que venga a vivir
conmigo aqui en Rosings, como mi dama de compafiia. Como es viuda, seria considerada una
acompafiante bastante irreprochable. ;Crees que aceptaria, o causaria ofensa al preguntar? —
Anne se incliné hacia adelante, con una expresion un poco ansiosa, y Elizabeth se dio cuenta de
cuanto aprecio tenia Anne por Charlotte.

—Anne —extendié la mano y toco la de Anne—. Sinceramente creo que se sentiria honrada y
encantada con tal peticion.

La sonrisa de Anne florecio, amplia y jubilosa.

—Obviamente, ambas estaremos de luto durante bastante tiempo, pero espero que, tan pronto
como sea posible, vengan las dos a visitarnos y se queden todo el tiempo que deseen. Sus
hermanas menores también. Me gustaria conocerlas a todas.

—Puede que llegues a arrepentirte de esa oferta —Elizabeth se rio.

—iLizzy! Anne, es una invitacion verdaderamente amable y generosa, y estaremos encantadas
de aceptar tan pronto como podamos. ; Podemos cartearnos mientras tanto? —pidio Jane.

—Me sentiré bastante abatida si no recibo noticias de ambas con regularidad —Anne se levanto
para abrazarlas—. Charlotte y yo estaremos muy tranquilas aqui; jdependeremos de ustedes para

mantenernos entretenidas con sus cartas!



Anne les pidié que ain no hablaran de su propuesta a Charlotte, solo que le aconsejaran que
podia permanecer en la rectoria todo el tiempo que quisiera. Anne la visitaria una vez que
hubieran pasado los funerales.

Sir William y Lady Lucas llegaron la mafiana de los funerales; Sir William asistiria con el sefior
Bennet y los otros caballeros, y se quedarian con Charlotte unos dias antes de regresar a casa con
Maria.

El sefior Bennet y el sefior Gardiner partieron inmediatamente después del funeral del sefior
Collins con Jane y Elizabeth. Se detendrian una noche en la casa de los Gardiner en Gracechurch
Street antes de que el sefior Bennet llevara a sus hijas de vuelta a Longbourn por fin.

Elizabeth no tuvo oportunidad de despedirse del sefior Darcy sin la presencia de su padre.
Precavida de levantar las sospechas del sefior Bennet, le lanz6 a Darcy una mirada suplicante
cuando €l se inclin6 para besarle la mano. El interpreté correctamente la mirada y volvié a su
formalidad habitual, aunque con una actitud mas calida de lo que el sefior Bennet solia esperar.
Mirando pensativamente de Darcy a Elizabeth, el sefior Bennet dejé escapar un pequefio
resoplido. Sus ojos brillaron un poco mientras se despedia de Darcy.

—¢Quizas lo veremos de nuevo en Netherfield este otofio, sefior?

—Quizds —dijo Darcy con indiferencia, preguntandose si el padre de Elizabeth lo habia
descubierto de alguna manera, o si el sefior Gardiner habia estado hablando. Dificilmente podia
preguntar; aunque al menos podia esperar que el tiempo y la oportunidad de considerar pudieran
llevar al sefior Bennet a complacerse con la idea de que Darcy cortejara a Elizabeth.

—Me disgustaria bastante si alguna de mis hijas volviera a tener el corazon roto —dijo el sefior
Bennet con severidad.

—Sinceramente espero que no sea asi, sefior —Darcy mir6 de reojo hacia donde el coronel
Fitzwilliam miraba a Jane con una expresion tontamente enamorada. Ella, a su vez, se sonrojaba
timidamente y le lanzaba pequefias sonrisas—. Ruego que cuide bien de todas sus hijas mientras
tanto.

—Creo que he aprendido bien la leccion sobre dejar que alguna de ellas se aleje de mi vista —
respondio el sefior Bennet con sequedad—. No tema, sefior Darcy. Tres meses de luto seran
tiempo suficiente para que me lleven al punto de querer desterrar permanentemente al menos a
algunas de ellas de la casa, aunque es probable que las que se vayan sean las que desearia
conservar.

Definitivamente lo sabe, o al menos lo sospecha fuertemente. Darcy no dijo nada mas, solo hizo

una reverencia de cortesia antes de volverse para despedirse amistosamente del sefior Gardiner.






Capitulo Veintiocho

LA SENORA BENNET SE afan6 sobre Jane y Elizabeth a su regreso a Longbourn, aunque pas6
mas tiempo lamentando que ambas hubieran vuelto a casa sin casarse que mostrando
preocupacion por el accidente de Elizabeth. De todos modos, ellas estaban bastante contentas de
no tener que discutir el asunto, ya que habian acordado que nada bueno podria salir de que
alguien mas supiera la magnitud de la maldad del sefior Collins. Especialmente la sefiora Bennet,
quien nunca habria sido capaz de guardar para si misma un secreto tan jugoso.

—Bueno —la sefiora Bennet levant6 las manos, después de que varios minutos de indagar
durante la cena no lograran obtener ninguin chisme valioso—, me alegro de que estés bien, Lizzy,
y de que ambas hayan vuelto a casa sanas y salvas. Pobre Charlotte —esto lo dijo con gran falta
de sinceridad, antes de que la sefiora Bennet se inclinara hacia adelante y dijera en un fuerte
susurro—: ¢No notaron ninguna sefial de que estuviera encinta, verdad?

—iMamad! —Jane jadeo6, completamente escandalizada.

—Bueno, pero es una pregunta importante, Jane, jpara ti en particular! Si no hay un hijo varén,
entonces no hay vinculacion —sonriendo, la sefiora Bennet se recost6 en su silla—. Longbourn
se salvara.

Asombradas, Elizabeth y Jane se miraron en silencio. Elizabeth fue la primera en recuperar la
VOZ.

—¢Estas segura, mama? ;No pasa la vinculacion al siguiente heredero varon en la linea?

—No hay ninguno —dijo la sefiora Bennet con gran satisfaccion—. Mi hermano Phillips ha
investigado el asunto a fondo, y los términos del testamento de vuestro bisabuelo son bastante
claros. Sin heredero varon vivo después de vuestro padre, la vinculacion revierte a la hembra de
mayor edad en la linea... jtd, Jane! Siempre y cuando Charlotte Collins no esté enceinte con el

hijo del sefior Collins, jqué pensamiento espantoso!



—Mama, acaba de perder a su marido —reproch6 Mary—. Seguramente un hijo seria un gran
consuelo para ella en este momento de terrible dolor.

—Oh, qué sabras ti de eso —Ila sefiora Bennet agit6 una mano despectiva hacia Mary—. Solo lo
acepto porque tenia sus 0jos puestos en ser la sefiora aqui después de que yo me haya ido; jpues
ahora no tendra nada!

—iMama! —gritaron Jane, Elizabeth y Mary en un coro de disgusto. La sefiora Bennet resoplo y
sacudio la cabeza.

—Bueno, el momento es de lo mas inconveniente, también. Vuestro padre iba a llevarnos a todos
a Brighton para el verano...

—Ciertamente no iba a hacerlo, querida —el sefior Bennet bajo su periédico el tiempo suficiente
para decir—. Ni tampoco planeaba permitir que Lydia fuera sola, sin importar lo querida amiga
que sea de la sefiora Forster.

—iEstupido, esttpido sefior Collins! —estall6 Lydia con vehemencia—. Ahora que estamos de
luto, ni siquiera podemos ir a fiestas y conocer a los oficiales, jy se van en solo unos dias!
iNunca volveré a ver a mi querido Wickham!

—iPobre, querida Lydia! —Ila sefiora Bennet agit6 su pafiuelo—. Si tan solo pudieras ir a
Brighton, jestoy segura de que lo habrias atrapado!

Lydia inmediatamente estall6 en ruidosas lagrimas y fue rapidamente desterrada arriba por el
sefior Bennet, quien no toleraria tal comportamiento, al menos no durante las comidas. Elizabeth
apenas podia esperar para hacer su propia escapada con Jane, apresurandose escaleras arriba
hacia su habitacion compartida y cerrando la puerta.

—iDios mio, creo que esta familia puede haber tenido un afortunado escape! —jadeé.

—iLo sé! Kitty me susurrd6 que Wickham ha estado viniendo regularmente, cortejando a Lydia
con bastante asiduidad.

—iQué pensamiento horripilante! —Elizabeth se estremeci6—. Bueno, debemos vigilar muy de
cerca a Lydia hasta que el regimiento se haya marchado.

—No puedes pensar que ella... —dijo Jane, conmocionada.

—No ha pensado en nada mds que oficiales y coqueteos desde que el regimiento lleg6 por
primera vez a Meryton, y con su partida esta claramente sumida en la desesperacion. Tonta como
es, creo que es muy capaz de hacer algo que cause un dafio irreparable a su reputacion, si pensara
que eso podria persuadir a Wickham de casarse con ella.

—Debemos asegurarnos de que no haga nada semejante —dijo Jane con decision, haciendo que

Elizabeth parpadeara ante su firmeza poco caracteristica—. Ha traido suficiente ridiculo y



verglienza a esta familia, Lizzy. Casi te costé una oportunidad de felicidad con el sefior Darcy, y
no toleraré mas de esto. Ya es hora de que ella y Kitty aprendan un comportamiento apropiado.
Elizabeth se recost6 y mir6 a Jane con admiracién.

—iNunca te habia visto asi, Jane!

—Bueno, si algun dia voy a ser la sefiora de Longbourn, ya es hora de que empiece a actuar
como tal, ¢jno es asi? —Jane le sonri6—. He hecho lo mejor para dar ejemplo a nuestras
hermanas menores, Lizzy, como sé que tu también lo has hecho. Creo que ya es hora de que
admitamos que esta estrategia nos ha fallado y debemos adoptar nuevas tacticas.

—Estrategia y tacticas; jsuenas positivamente militar, Jane! —Elizabeth brome6 suavemente. Se
sorprendié un poco cuando Jane se sonrojo.

—EIl coronel Fitzwilliam y yo... hablamos, bastante, cuando intentabamos averiguar quién te
habia atacado —Ila voz de Jane era suave, y bajo la mirada a sus dedos, retorciéndolos en su
regazo—. El dijo que... que yo era inteligente. Nadie me habia llamado inteligente, Lizzy, nunca
en mi vida. Todo el mundo solo espera que sea bonita y nada mas que eso, pero el coronel
Fitzwilliam... —se rid, sorprendentemente—. La primera vez que me vio fue cuando entré en el
salon y abofeteé al sefior Darcy. No creo que él jamds me haya considerado solo una cara bonita.
Elizabeth la mir6, asombrada.

—¢ Tt abofeteaste al sefior Darcy en la cara?

Dandose cuenta de que nunca le habia contado a Elizabeth sobre ese incidente, Jane comenzo a
reir.

—¢Quién eres y qué has hecho con mi hermana? —exclamé Elizabeth, antes de unirse a la risa

de Jane.






Capitulo Veintinueve

TRES MESES DESPUES

POR UNA VEZ, EL molino de chismes de Meryton no proporciono a las damas de Longbourn
el aviso adecuado de la llegada de los habitantes de Netherfield. El primer aviso que recibieron
fue cuando Kitty miré por la ventana una mafiana y dijo:

—Vaya, mama, jparece que es el sefior Bingley en la puerta! ;Y no viene solo, hay otros dos
caballeros con él! Uno de ellos se parece a ese hombre alto y orgulloso que estaba con €l antes,
¢como se llamaba?

—¢El sefior Darcy? —dijo la sefiora Bennet—. Bueno, cualquier amigo del sefior Bingley
siempre sera bienvenido aqui, sin duda...

—Fue muy amable con Jane y conmigo en Kent, mama —Elizabeth interrumpi6 cualquier cosa
que su madre pudiera haber estado a punto de decir—. Para nada orgulloso.

La sefiora Bennet resoplo.

—Bueno, no esta aqui por ninguna de ustedes, eso es seguro. El sefior Collins siempre estuvo
bastante seguro de que se casaria con la sefiorita de Bourgh; jMe atrevo a decir que solo esta
esperando a que termine su periodo de luto, ahora que ella es la tinica duefia de Rosings! ;Quién
es el tercer caballero, Kitty? —grito—. ¢Es ese sefior Hurst?

—No, mama, es un caballero que nunca habia visto antes —respondi6 Kitty—. Es tan alto como
el sefior Darcy y lleva el abrigo rojo de un soldado.

Lydia levant6 la vista ante esta informacién, pero no chill6 de emocién como lo habria hecho
antes. Fue Jane cuya reaccion fue reveladora; dejé caer el pafiuelo que estaba bordando, su rostro
se volvio bastante rosado.

La sefiora Bennet, por supuesto, malinterpreté por completo la causa de la reaccion de Jane.
—iEl sefior Bingley ha vuelto por ti, Jane! —exclamé triunfante—. Oh, lo sabia, jsabia que no

podias ser tan hermosa para nada! ;Y ahora que algun dia seras la sefiora de Longbourn por



derecho propio, no hay nada que le dé pausa!

Sin embargo, el sefior Bingley supo a los dos pasos de entrar en la habitacion que su oportunidad
de ganar el corazon de la mayor de las sefioritas Bennet habia pasado verdaderamente. Porque no
era a €l a quien ella miraba con sus ojos azules brillantes y una suave sonrisa en los labios, sino
al Coronel de abrigo rojo a su lado.

Un poco alarmada por la forma en que el Coronel y Jane se miraban, viendo sus suefios de Jane
como sefiora de Netherfield (dejando a la sefiora Bennet para gobernar permanentemente en
Longbourn) desvanecerse, la sefiora Bennet se apresuro a solicitar una presentacion.

El sefior Darcy no perdi6 tiempo en informar a la sefiora Bennet sobre las conexiones de su
primo, adivinando que el hecho de que Fitzwilliam fuera hijo de un conde ademaés de coronel la
deslumbraria por completo. Estaba bastante acertado en esa suposicion, y Fitzwilliam pronto se
encontro sentado en el lugar de honor entre la sefiora Bennet y Jane, siendo agasajado con té,
pastel y las sonrisas de Jane.

Bingley se encontro algo perdido hasta que Kitty se le acerco con una dulce sonrisa.

—Es un gran placer verte de nuevo aqui en Hertfordshire, sefior Bingley. Por favor, ¢;no quieres
sentarte? ;Puedo traerte un poco de té? Me gustaria mucho saber cémo has pasado el tiempo
desde la dltima vez que nos vimos.

Aplacado por el entusiasmo brillante de Kitty y su evidente deleite en su presencia, Bingley se
dejo llevar a una silla junto a Lydia. Aunque esperaba obtener poco placer en la visita ahora, se
encontro agradablemente divertido, ambas chicas se comportaban de una manera mucho mas
madura y amable de lo que recordaba que solian hacer.

Habiendo realizado las cortesias necesarias, Darcy no perdi6 tiempo en dirigirse al lado de
Elizabeth, pero fue interceptado por Mary, quien se planté directamente frente a éI.

—Sefiorita Mary —dijo con una educada reverencia.

—Sefior Darcy, deseo presentarle mis mas sinceras condolencias por su devastadora pérdida.
Darcy hizo una pausa, observando el vestido de Mary. Ella, tinica entre las Bennet, atin llevaba el
negro severo del luto. Los ojos que levant6 hacia é1 —ojos muy similares a los de Elizabeth, noto
— estaban llenos de honesta simpatia.

Reprimiendo su primer instinto de rechazarla, dijo:

—Ese es un sentimiento muy amable, sefiorita Mary, se lo agradezco. He perdido a bastantes
familiares cercanos en mi vida, sin embargo. Aunque debemos seguir recordandolos con amor,

llega un momento en que debemos seguir adelante con nuestras propias vidas y dejar atras



nuestro duelo. Después de todo, eso es lo que desearian aquellos que nos amaron; que seamos
felices, ¢no es asi?

La boca de Mary se abrié y se cerré un par de veces, pero no parecio tener una respuesta lista
para él.

—Su respeto por los fallecidos le hace honor, pero le ruego que no se pierda en el luto, sefiorita
Mary. Especialmente ahora. Tengo una razén muy particular para pedirlo, ;sabe?

Un poco aturdida porque el sefior Darcy se tomara tanto tiempo para hablar con ella, Mary
tartamudeo:

—¢P-por qué?

—Mi hermana, Georgiana, estd en Netherfield conmigo en esta visita. Georgiana es timida y
esperaba que ustedes dos pudieran encontrar algo en comun, si consintiera en ser presentada.
Mary mir6 a su alrededor como si buscara a alguien mas con quien el sefior Darcy pudiera estar
hablando.

—:Yo0? —dijo finalmente—. ;Quiere presentarme a mi a su hermana?

—Pues si. Georgiana es extremadamente aficionada a la musica, ¢sabe?, y me han informado de
manera fiable que usted es, con mucho, la méas diligente de las sefioritas Bennet en lo que
respecta a la practica del pianoforte. ;O acaso mi informacion sobre el asunto es incorrecta?
—Si... quiero decir no... yo... yo... —tartamude6 Mary.

Elizabeth acudi6 amablemente en su rescate.

—FEsta en lo cierto, sefior Darcy, Mary es sin duda la mas interesada en la musica de mis
hermanas. Estoy segura de que estaria encantada de conocer a la sefiorita Darcy, al igual que
todas nosotras.

—Entonces espero que me permitan enviar mi carruaje para llevarlas a todas a Netherfield para
tomar el té mafiana por la tarde —el sefior Darcy sonri6 a Elizabeth—. Creo que el sefior Bingley
tiene en mano una invitacion de la sefiora Hurst, quien actia como su anfitriona en esta ocasion.
—¢La sefiorita Bingley...? —Elizabeth pregunté con una mirada en su direccion.

—Ha ido a visitar a unos parientes en Scarborough —el sefior Darcy le dio una mirada
impasible, pero ella pudo ver la risa acechando en sus ojos—. Puede que haya mencionado algo
en el sentido de que la reunion podria desarrollar, digamos, tensiones indeseables si ella intentara
interferir de nuevo en los asuntos de ciertos otros invitados.

Sorda a la comunicacién tacita que ocurria entre su hermana y el sefior Darcy, Mary espero

impacientemente a que €l terminara de hablar antes de decir rapidamente:



—iSefior Darcy, estamos todas muy honradas por su invitacién para conocer a su hermana! Con
su permiso, iré ahora a revisar nuestras partituras; tenemos una coleccion bastante amplia,
;sabe?, es posible que tengamos algunas que la sefiorita Darcy no haya visto...

Darcy le dio una sonrisa paternal.

—FEs un pensamiento muy amable, sefiorita Mary, y sé que Georgiana seguramente lo apreciara.
Sonriendo, Mary hizo una rapida reverencia antes de apresurarse a salir, dejando a Elizabeth y
Darcy de pie solos junto a la ventana.

—¢Por qué tengo la sensacion de que la sefiorita Darcy probablemente posee todas las partituras
jamas impresas y seguramente no necesita nada de nuestra pobre coleccion? —pregunto
Elizabeth con picardia.

—¢:Esta insinuando, sefiorita Elizabeth, que malcrio por completo a las personas que amo? —
respondio Darcy, con una ligera sonrisa en los labios—. Porque si es asi, tiene toda la razén. Aun
asi, le prometo que Georgiana estara encantada de que la sefiorita Mary haya pensado en
compartir su musica, incluso si no hay ni una sola pieza nueva sobre la que entusiasmarse.
Aquello hizo sonreir a Elizabeth. —Estoy deseando conocer a la sefiorita Darcy —admitio.
—FElla esta muy ansiosa por conocerte a ti, te lo aseguro. Le he hablado mucho de ti.

Elizabeth se sonrojo un poco ante eso y bajo la mirada; Darcy se compadecio de ella, alli en el
salon de Longbourn con su madre observando con gran interés.

—Georgiana y yo pasamos unos dias en Rosings antes de volver a Netherfield —cambié de
tema.

—¢De veras? ;Como estan Anne y la querida Charlotte? Hace al menos quince dias que recibi la
ultima carta de Charlotte —dijo Elizabeth.

—La viuda Collins me encarg6 que te entregara personalmente su ultima misiva, ya que sabia
que te veria pronto —dijo Darcy, lo suficientemente alto como para que la sefiora Bennet lo
oyera, antes de sacar un sobre sellado del interior de su chaqueta. Lo sostuvo en alto para que la
sefiora Bennet lo inspeccionara antes de entregarselo a Elizabeth.

—Oh, gracias, pero no seré tan descortés como para leerla ahora, cuando hay invitados que
atender —dijo Elizabeth con una sonrisa, guardandola en el bolsillo de su vestido.

—Me alegro de eso, porque deseaba ver tu rostro cuando te contara una pequefia parte de las
noticias que contiene, y la propia Charlotte me encargé que describiera tu expresion cuando
vuelva a escribir a Anne —dijo Darcy con picardia.

Intrigada, Elizabeth lade6 la cabeza. —No puedo imaginar a qué se refiere, sefior Darcy. Por

favor, jcuénteme!



—EIl doctor Trent le propuso matrimonio a Charlotte y ella acept6 —habl6é Darcy en voz baja,
solo para sus oidos.

Elizabeth, sin embargo, no pudo contener su alegria ante tan feliz noticia. Juntando las manos,
con el rostro resplandeciente de alegria, exclamé: —;Es cierto? jOh, mi querida Charlotte, qué
feliz me hace saberlo!

—¢Qué es esto, qué es esto? —gritd inmediatamente la sefiora Bennet, negandose a que le
negaran su derecho a compartir un chisme interesante. El sefior Darcy compartio la noticia en
general, la sala se regocijo, e incluso la sefiora Bennet, ante tanta felicidad general por una
amiga, se vio obligada a decir de mala gana que Charlotte probablemente seria una muy buena
esposa de médico.

—Mucho mejor eso que ser la sefiora de Longbourn —murmur6 entre dientes, lanzando una
mirada especulativa al coronel Fitzwilliam. Podria ser el segundo hijo, pero seguramente el
conde tenia varias propiedades, una de las cuales podria otorgarse a un hijo menor con motivo
del matrimonio. Quizdas el coronel incluso podria comprar Netherfield, y entonces Jane podria
tenerla después de todo, dejando a la sefiora Bennet en su amada Longbourn de por vida. Con
una pequefia sonrisa mientras mentalmente arreglaba las cosas a su satisfaccion, la sefiora Bennet
se recosto en su silla. Su mirada se posé entonces en Kitty, que hablaba seriamente con el sefior
Bingley, quien escuchaba con una sonrisa en el rostro.

O tal vez Bingley conserve Netherfield y el coronel compre otra propiedad local. Empezaré a
buscar. Haye Park podria servir, si los Goulding la dejaran, o incluso Ashworth...

Perdida en agradables ensofiaciones, la sefiora Bennet ni siquiera se dio cuenta cuando el sefior
Darcy invité discretamente a Elizabeth a dar un paseo por los jardines, y ella acept6 con igual

discrecién, sonriéndole felizmente.






Capitulo Treinta

LYDIA FUE LA UNICA que los vio irse; se llevé la mano a la boca, con los ojos brillantes, pero
asintié a Elizabeth. Elizabeth le devolvio la sonrisa mientras ella y Darcy se escabullian de la
habitacion.

Era un dia calido; tomo6 su sombrero al pasar por el vestibulo, pero no se molesté con una pelliza.
En cuanto estuvieron fuera de la vista de la casa, Darcy tomé su mano entre las suyas y Elizabeth
se complaci6 en dejarlo, sonriéndole con gran alegria.

—Verte sonreir asi, a mi, supera mis mayores esperanzas —le dijo.

—Mi querido Will —le respondi6 ella—, verte de nuevo me trae gran alegria, incluso sin que me
hayas traido tan felices noticias. Charlotte es feliz, sno es asi?

—Lo es, y Anne esta encantada por ella. Charlotte no tiene intencion de esperar a que pase un
afio de luto; ahora se sabe en Hunsford que Collins era un marido abusivo.

—¢Es asi? —dijo Elizabeth, sorprendida.

—Los moretones en el cuello de Charlotte no pudieron ocultarse por completo de todas las
personas que vinieron a dar el pésame, Elizabeth. Hubo comentarios; y el Dr. Trent se sintio —
bastante comprensiblemente— poco inclinado a mentir para proteger la reputacion de un hombre
muerto, y uno que casi habia matado a su propia esposa.

—Ya veo.

—Tu nombre no ha sido mencionado, te lo aseguro —Darcy apreté suavemente sus dedos—. Tu
reputacion esta a salvo, e incluso la decision de Charlotte de volver a casarse rapidamente se
considera irreprochable, especialmente con la bendicion de Anne y la del nuevo parroco.

—¢El nuevo parroco?

—Un joven de Pemberley, de hecho, que ha sido ordenado recientemente.

—Todo esta arreglado a satisfaccién del sefior Darcy —dijo Elizabeth con ligereza.



—Y a la tuya también, espero —Ile dirigi6 una mirada seria—. Tu carifio por Charlotte es
evidente, y te aseguro que el Dr. Trent la ama profundamente. Si lo deseas, podras comprobarlo
por ti misma. Planean casarse a finales de septiembre y Anne me ha encargado hacer los arreglos
para llevar a todas las familias Lucas y Bennet a Rosings, para quedarse alli por invitacion suya,
para la feliz ocasion.

Asombrada, Elizabeth se qued6 boquiabierta. —jEso es extraordinariamente generoso por parte
de Anne!

—Sospecho que tiene motivos ulteriores, en realidad. Con Charlotte casandose y, por supuesto,
mudandose a la casa del Dr. Trent, creo que Anne esta un poco preocupada por sentirse sola.
Creo que planea posiblemente pedir a una —o mas— de tus hermanas, o tal vez a la sefiorita
Lucas, que vaya a residir con ella por un tiempo.

Complacida con la idea, Elizabeth le sonri6. —Estoy segura de que estaremos encantados de
asistir a la boda de Charlotte, y me alegrara mucho ver a Anne de nuevo, jsi esta segura de que
esta lista para ser abrumada con una casa llena de Bennets y Lucas!

—Rosings es lo suficientemente grande para contenerlos a todos —dijo Darcy riendo, y luego,
con gran atrevimiento—, al igual que lo seria Pemberley.

—¢Lo seria? —pregunt6 Elizabeth suavemente—. ;Cuando podriamos todos tener ocasion de
ver Pemberley, sefior Darcy?

—Pues, en la trascendental ocasion en que una de las sefioritas Bennet se convierta en la sefiora
de Pemberley —respondié Darcy, con el corazon en los ojos mientras se detenia y se volvia
hacia Elizabeth, tomando su otra mano para sostener ambas antes de arrodillarse ante ella—.
Queridisima, hermosisima Elizabeth. Eres demasiado generosa para jugar conmigo. Si no puedes
llegar a sentir por mi un afecto tan poderoso como el que yo he albergado por ti estos muchos
meses, te ruego que me lo digas ahora y guardaré silencio sobre el asunto para siempre.

—Oh, no —exclamo6 Elizabeth—, ;guardar silencio, cuando me hablas asi? jJamas! —Lagrimas
de felicidad brotaron en sus ojos; llevo las manos de €l a sus labios y las bes6—. Sigue hablando,
mi querido Will, jsigue diciendo estas cosas maravillosas!

Riendo de alivio, €l se puso de pie y la tomo en sus brazos, levantandola del suelo y haciéndola
girar. —¢Lo haras, mi Lizzy, verdaderamente te casaras conmigo?

—iSi, si, mil veces si! —exclamé ella en respuesta, y él la dejo en el suelo antes de tomar su

rostro suavemente entre sus manos y besarla con la mayor ternura y amor imaginables.
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iEspero que hayas disfrutado esta historia! Sigue leyendo para disfrutar de un capitulo de

muestra gratuito de Un Milagro de Navidad en Longbourn.

Cuando la ingenua Georgiana Darcy decide huir para encontrar al amor de su vida, George
Wickham, su hermano protector Fitzwilliam Darcy corre para detenerla antes de que sea
demasiado tarde. Imagina su sorpresa al encontrar a su joven hermana en compafiia de
Elizabeth Bennet, la mujer que ha conquistado su corazon a pesar de todos sus esfuerzos por
resistirse.

Atrapados juntos en Longbourn después de que Georgiana cae gravemente enferma, Darcy y
Elizabeth se ven obligados a superar sus malentendidos mutuos. Mientras eliminan las capas de
orgullo y prejuicio, descubren una atraccion que no puede ser negada. Pero, ;podran
desentrafiar la red de mentiras tejida por Wickham antes de que los arruine a todos?

Con el futuro de Georgiana en juego, Jane, la querida hermana de Elizabeth, con el corazon
roto, y una casa llena de invitados llegando para Navidad, realmente serd necesario un milagro
para arreglar las cosas. Afortunadamente, la temporada de milagros estd cerca, trayendo a

Darcy y Elizabeth una oportunidad inesperada para el amor.






Un Milagro de Navidad en Longbourn -
Capitulo de muestra

—iDARCY, ESTOY HASTA LA coronilla de tus tonterias!

—Buenas noches, Fitz —Darcy ni siquiera levanto la vista de su libro—. ;Como estas?

Su primo, el coronel Richard Fitzwilliam, eminente hijo menor del conde de Matlock y un
soldado altamente condecorado de la Guardia de Caballeria de Su Majestad, se dejé caer en una
silla con un bufido de disgusto muy poco caballeroso.

—Bien, no gracias a ti. Apenas logré escapar de Almack's sin comprometerme con alguna
mocosa con cara de caballo.

Darcy no se molest6 en ocultar su sonrisa.

—¢El héroe de Talavera derrotado por las debutantes del ton? —Mir6 a Fitz por encima de su
libro—. Eso habria sido algo digno de ver.

—Bueno, si hubieras aparecido como se suponia, podrias haberlo visto por ti mismo. Oh, espera,
habrias estado huyendo hacia las colinas justo a mi lado —Fitzwilliam acept6 la copa de brandy
que le entreg6 el mayordomo de Darcy—. Gracias, Smith —dijo después de un sorbo apreciativo
—. Deja la botella, buen hombre.

Smith dej6 la botella sobre el escritorio con un asentimiento y se marcho ante el discreto gesto de
Darcy. Este debatio6 si levantar su libro de nuevo mientras Fitzwilliam tomaba otro sorbo, pero al
final marc6 la pagina y lo dejo6 a un lado.

—Siento no haber ido —dijo finalmente—. Deberia haber enviado una nota.

—No, deberias haber aparecido —dijo Fitzwilliam con enojo, dejando su copa—. ¢Donde
estabas, Darce? ;Qué emergencia te mantuvo alejado? Madre estaba absolutamente furiosa;
tendras que lidiar con su temperamento mafiana, te lo aseguro.

Darcy hizo una mueca y alcanzo la copa vacia que tenia a su lado, sirviéndose otro poco de

brandy.



—Estaba justo aqui, Fitz. Lo siento de verdad. Me disculparé con tia Elise mafiana.

—Por supuesto que lo hards —Fitzwilliam lo mir6 fijamente antes de preguntar—: ;Qué esta
pasando realmente, Darcy?

Haciendo una pausa con la copa en los labios, Darcy pensé frenéticamente. Habia usado a
Georgiana como excusa demasiadas veces recientemente, especialmente desde que su actitud
parecia haber mejorado notablemente en las ultimas semanas. Los ojos de su primo se
entrecerraron, oliendo la debilidad.

Si Fitzwilliam alguna vez descubriera que la paz mental de Darcy habia sido completamente
alterada por una muchacha de campo sin fortuna, sin conexiones y nada mas que un par de
hermosos ojos para recomendarla, Darcy nunca dejaria de oir hablar de ello.

—Has estado de mal humor desde que regresaste de Hertfordshire, y tu amigo Bingley también
ha estado inusualmente apagado. Sé que no puede ser la peor noticia posible porque estariamos
preparando tu boda con la sefiorita Bingley ahora mismo...

—Eso es, en efecto, lo peor que podria haberme sucedido en Hertfordshire —Darcy se
estremecio, haciendo que Fitz soltara una risita. De repente se le ocurrié una idea, una razon
genuina por la que deberia permanecer cerca de la casa en este momento—. No queria
preocuparte con esto, pero, bueno, ya que sé que no me dejaras en paz hasta que confiese lo que
me preocupa... Wickham estaba en Hertfordshire.

—i¢Qué?! —Fitzwilliam se puso de pie de un salto, apenas logrando atrapar su copa de brandy a
tiempo para evitar un derrame—. jEse sinvergiienza! ;Qué estaba haciendo alli?

—Estaba con la milicia acuartelada alli para el invierno —revel6 Darcy—, y no lo mencioné
antes porque sabia que reaccionarias queriendo correr alli para intentar separar su cabeza de sus
hombros.

Frunciendo el cefio, Fitzwilliam se dejo caer de nuevo en su silla.

—¢Pero lo confiesas ahora porque...?

—iPorque no dejas de fastidiarme para que salga, y necesito quedarme cerca porque me
preocupa que el bastardo pueda intentar acercarse a Georgiana de nuevo!

—Darcy —Fitzwilliam neg6 con la cabeza—. Si tan solo me hubieras dejado matarlo en
Ramsgate, no tendrias esta preocupacion ahora.

—En efecto, pero entonces tendria que preocuparme por que te encerraran en Newgate por
asesinato —Darcy extendi6 las manos—. Considerando todo, creo que prefiero que estés libre,

aunque parezcas hacer de tu mision personal el irritarme mas alla de la resistencia.



—Dame esa botella —exigi6 Fitzwilliam, y cuando Darcy se la acerco, rellen6 ambas copas—.
Ahora cuéntame todo sobre Wickham. ¢Por qué demonios esta en la milicia? Ese hombre es el
cobarde mas grande que he conocido; el concepto de valentia le es tan ajeno como los cosacos
del zar de Rusia.

—No solo eso, sino que de alguna manera ha obtenido un nombramiento en dicha milicia y se
mezcla con la sociedad local como oficial y caballero. Nada menos que teniente Wickham.
—iBromeas! —Fitz lo mir6 horrorizado—. Dios mio, ¢es por esto que Bingley ha estado tan
alicaido ultimamente? —Salt6 a una conclusion erronea—. ¢Wickham intent6 algo con su
hermana? Su dote es bastante generosa... ;No?

Darcy estaba negando con la cabeza.

—Di lo que quieras sobre la sefiorita Bingley, Fitz, pero no es lo suficientemente tonta como
para caer en las dulces palabras de un libertino sin un céntimo. Y eso si Wickham hubiera sido
capaz de superar su cobardia personal lo suficiente como para arriesgarse a estar en mi
proximidad, de todos modos, porque la sefiorita Bingley estaba haciendo todo lo posible por
pegarse a mi como una lapa.

—Debes haber sido absolutamente miserable en Hertfordshire —se compadecié Fitz.

—Hubo momentos en que las cosas no estaban tan mal —dijo Darcy sin pensar, mientras un
recuerdo de bailar con Elizabeth se colaba en su mente. La forma en que sus ojos brillaban
cuando lo miraba, cémo sus oscuros rizos se apoyaban contra su mejilla sonrojada, el arco de sus
cejas mientras hacia otro comentario impertinente... se sacudi6 de vuelta a la realidad cuando
Fitzwilliam volvio a hablar.

—Esta bien, Darcy, perdonaré tu distraccién ultimamente, y hablaré con Madre por ti, aunque
Dios sabe qué excusa tendré que inventar.

—Gracias, Fitz —dijo Darcy con sinceridad—. No creo que fuera muy buena compafiia en este
momento de todos modos.

—Oh, no lo sé —Su primo sonri6 ampliamente—. Mientras sigas sirviendo brandy tan bueno
como este, creo que puedo tolerarte lo suficiente.

Darcy se rio, descorchando la botella para llenar de nuevo la copa de Fitz.

—Si, pero tu eres facil de complacer.

—iNunca se lo digas a mis hombres!

—Hablando de tus hombres, ;cémo va el entrenamiento de los nuevos reclutas? —Viendo una
oportunidad para cambiar de tema, Darcy la aprovechd, y agradecié cuando su primo acepté el

nuevo tema de conversacion.



Ninguno de los dos hombres oy6 la puerta que conectaba el estudio de Darcy con la biblioteca
cerrarse muy silenciosamente, perdidos como estaban en su conversacion.

Georgiana Darcy permaneciéo muy quieta por un largo momento junto a la puerta cerrada antes
de alejarse sigilosamente con sus pies calzados en zapatillas, con lagrimas secandose en sus
palidas mejillas. Necesitaba volver a sus habitaciones y encontrar las cartas que Darcy le habia
enviado desde Hertfordshire; habia prestado poca atencién a su llegada, pero ahora contenian
informacioén crucial que debia descubrir.

El nombre del pueblo donde podria encontrar a su amado Wickham.
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¢Quieres saber qué sucede después? jLee Un Milagro de Navidad en Longbourn ahora!
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